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1. A forgoszél

Dorka a belathatatlan kansasi ronasag kellds kdzepén lakott Henrik bacsival, aki foldecskéjét
miivelte, meg Emmi nénivel, Henrik bécsi feleségével. A hazuk kicsike volt, mert a fat, amibol
épult, szekeren kellett hozni sok-sok mérféldnyi tavolsagbdl. Négy fal, padlo, mennyezet: ennyi
kell minden szobdhoz; és abban az egyetlen szobadban nem volt egyéb, csak egy rozsdas tiizhely,
egy kredenc, egy asztal, harom-négy szék meg az agyak. Henrik bacsi és Emmi néni egy nagy
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agyban aludtak a szoba egyik sarkaban, Dorka meg a kis &gyban a masik sarokban. Padlasa nem
volt a hdznak, se pincéje - csak egy foldbe vajt Kicsi lyuk: ciklonpincének hivjak az ilyet, mert az
egesz csalad belebujhat, ha olyan ciklonnak nevezett, hatalmas forg6szél tamad, ami elsépor
minden Gtjaba keriil6 épiiletet. A padld kozepébe csapdajto volt vagva, s onnét Iétra vezetett le a
Kicsi, sotét lyukba.

Ha Dorka kiallt az ajtoba, és korilnézett, nem latott egyebet, csak a nagy szlirke prérit
mindenfelé. Egyetlen fa, egyetlen haz sem bontotta meg a hatalmas lapaly egyhangusagat, mely
mindenfelé addig terjedt, ameddig csak a szem ellat. A nap szlirke témeggé széritotta a
szantofoldet, melyet sok-sok apro repedés barazdalt. Még a fii se volt z61d, mert a nap
megperzselte a magasra szokkent keskeny leveleket, amig azok is éppolyan sziirkék lettek, mint
minden egyéb. A hdz valaha be volt festve, de a napsiités felholyagositotta, az es6 lemosta a
festéket, és most a hdz is megszirkult, akarcsak a taj.

Mikor Emmi néni a hazba koltozott, takaros fiatalasszony volt. De a nap és a szél 6t is
megvaltoztatta. Szeme elveszitette csillogasat, es fakdszirke lett; ajkarol, orcajardl lehervadt a
pirossag, megszirkiilt az is. Aszott, sovany néni lett beldle, és mar sohasem mosolygott. Mikor
az arva kis Dorka a hazba keriilt, Emmi néni annyira megrokonyodott a kisldny nevetésétol, hogy
kezét szivére szoritotta, és folsikoltott, valahdnyszor Dorka csilingeld hangja a fiiléhez jutott, és
azota is almélkodva nézte a leanykat, hogy egyaltalan talal ezen a vilagon nevetnivalot.

Henrik bacsi sose nevetett. Latastol vakulasig dolgozott, nem tudta, mi az 6rém. O is sziirke volt
a hosszu szakallatol az ormotlan csizmajaig, ritkan szolalt meg, arca mindig szigoru es
Unnepélyes maradt.

Dorkat csak Totd nevettette meg, és Toto 6vta meg attol, hogy 6 is éppugy elsziirkiiljon, mint a
kornyezete. Totdo nem volt sziirke: hosszl, selymes szor, fekete kutyus volt, fekete
cipégombszeme vidaman csillogott fura pici orra két oldalan. Egész nap jatszott, €s Dorka is
jatszott vele, és nagyon, de nagyon szerette.

Ezen a napon azonban Dorka meg Toté nem jatszottak. Henrik bacsi a kiiszobon ilt, es
gondterhelten nézett fol az égre, amely még a szokottnal is szuirkébb volt. Dorka az ajtoban allt,
Totot karjaban fogta, és 6 is az eget nézte. Emmi néni mosogatott.

Messze északon egyszer csak halkan, panaszosan felzgott a sz€1, és a magas fii hullimzott,
meghajolt a kdzelgd vihar eldtt. Egyszer csak dél feldl is élesen felsiivitett a levegd, és amikor
Henrik bacsi meg Dorka arrafelé néztek, lattak, hogy a magas fii azon az oldalon is hullamzik,
megremeg.

Henrik bacsi felugrott.

- Forgoszeél kozeledik, Emmi! - szolt be a felesegének. - Megyek, utananézek az allatoknak. -
Azzal mar szaladt is a tehén- meg l6istallok felé.

Emmi néni abbahagyta a mosogatast, az ajtohoz 1épett és kinézett. Azonnal folmérte a kozelgd
veszélyt.



- Siess, Dorka! - kialtotta. - Gyorsan a pincébe!

Totd kiugrott Dorka karjabol, és az &gy ala bujt. A lednyka utana vetette magéat, hogy megfogja.
Emmi néni nagy ijedelmében gyorsan kinyitotta a padldba vagott csapdajtét, és lemaszott a
létran a kis fekete pinceoduba. Dorkanak végre sikeriilt megfognia Totdt, €s 6 is le akart menni a
pincébe a nénikéje utan. De alig ért a szoba kozepére, mikor a szél elbddiilt, és a hdz gy
megrazkodott, hogy Dorka elvesztette laba aldl a talajt, és hirtelen lehuppant a foldre.

Es akkor furcsa dolog tortént.

A haz egyet-kett6t perdiilt, és azutan lassan a leveg6be emelkedett. Dorka igy érezte magat,
mintha Iéggdmbben szallna fel.

Az északi meg a déli szél tudniillik éppen ott talalkozott, ahol a haz allt, és igy ez lett a ciklon
kellés kdzepe. Marmost a ciklon kdzepén a levegd tudvalevden csendes, de a forgdsz¢él nyomasa
minden oldalrol erte a hazat, egyre feljebb-feljebb emelte, amig a ciklon legtetejére nem
sodrodott; és ott fenn azutan a vihar elragadta, s sok-sok merféldnyire vitte onnét, olyan
konnyen, akar a pehelytollat.

Nagyon sotét volt, és a szél félelmetesen sivitett kdrds-koril, de Dorka nem félt - nagyszertien
birta az utazast. Az elsé néhany fordulattol meg ijeszté billenéstdl eltekintve ugy érezte magat,
mint a kisbaba, ha bolcsében ringatjak.

Totonak azonban sehogy se tetszett a dolog. Ide-oda szaladgélt a szobaban, és hangosan csaholt;
Dorka pedig nyugodtan ilt a padlén, és varta, hogy mi lesz.

Egyszer aztan Toto tulsdgosan kozel kerllt a nyitott csapdajtohoz, és beesett rajta; a leanyka
elobb azt hitte, 6rokre elvesztette jatszopajtasat. Csakhamar azonban meglatta a nyilasban az
egyik fiilét: az erds légnyomas tudniillik fenntartotta, ugyhogy nem esett le. Akkor Dorka
odakuszott a nyilashoz, megragadta Totot a fulénél fogva, és visszahlzta a szobaba; azutan pedig
becsukta a csapdajtot, hogy ne tortenhessen Ujabb baleset.

Teltek-multak az orék, és Dorka lassanként megfeledkezett félelmérdl; de nagyon maganosan
érezte magat, és a szél ugy suvoltott korulotte, hogy majd megsiketilt. Eleinte attdl tartott, hogy
Osszetori magat, ha a hdz majd Gjra foldet ér; de ahogy mult az idd, és nem tortént semmi
rettenetes, Dorka mar nem izgult, hanem eltokélte, hogy nyugodtan varja, mit hoz a jov6. Végiil
az imbolygé padlon at odakuszott az 4gyahoz, és belefekudt; Totd is folmaszott, és lefekidt
melléje.

Es hiaba imbolygott a haz, hiaba siivoltétt a szél: Dorka becsukta a szemét, és hamarosan mély
alomba merult.



2. Dorka a mumpicokkal tanacskozik

Arra ébredt, hogy a haz megrazkddik, mégpedig olyan hirtelen és olyan erésen, hogy - ha nem
fekszik a puha agyban, biztosan megutétte volna magat. De még igy is akkorat zokkent, hogy a
Iélegzete elakadt; elképzelni se tudta, hogy mi térténhetett, Totd pedig odadugta arcahoz a hideg
orrocskajat, és kétsegbeesetten nyuszitett. Dorka felult; akkor vette észre, hogy a hdz mar nem
mozog, és nincs is sotét - az ablakon at ragyogoan siit a nap, elarasztja az egész kicsi szobat.
Dorka kiugrott az 4gybol, az ajtéhoz szaladt - Totd a nyomaban -, és felrantotta az ajtot.

Felsikoltott &mulataban, ahogy koriilnézett, és a szeme egyre nagyobbra, egyre kerekebbre tagult
meglepetésében.

A forgoszél csodalatosan szép taj kell6s kozepén tette le a hazat - forgdszélhez képest eléggé
szeliden. Koros-koril tde pazsit zoldellt, terebélyes fak garmadaval termettek a zamatos,
nedvdus gyimdlcsot. Mindenfelé gyonyort viragagyak tarkallottak, fényes tolld, ritka madarak
ropdostek, csicseregtek a fakban, bokrokban. Nem messze Kis patak csérgedezett csillogva z6ld
partjai kozott, halk mormolasa muzsikaként csilingelt a leanyka fulében, aki olyan sokaig élt a
szikkadt, sziirke prérin.

Ahogy ott allt és elgyonyorkodott a sok szebbnél szebb latnivaloban, egyszer csak fura
embercsoportot latott kzeledni. Soha életében nem latott még ennél kuilondsebb figurakat:
sokkal kisebbek voltak, mint a felnéttek, akik kdzt addig elt, de azért nem voltak torpék.
Korilbelil akkorak voltak, mint Dorka maga, aki korahoz képest jol fejlett gyerek volt - de az
arcukon latszott, hogy sokkal 6regebbek.

Néhany férfi kozeledett és egy né, mindannyian kiilonos 61t6zékben. Csticsos kalapjuk mintegy
kétarasznyi magasan meredezett fejik fole, kerek kariméajara koros-koriil kis csengettyiik voltak
erositve, s ezek minden 1€épésnél kedvesen csilingeltek. A férfiak kalapja kék volt, a n6é fehér,
ugyancsak fehér kontose redékben csiing6tt le vallardl, pici csillagok voltak elszorva rajta, s ezek
ugy csillogtak a napsiitésben, mint megannyi gyémant. A férfiak ugyanolyan kék szinti 61tdzéket
viseltek, amilyen a kalapjuk, és fényesre suvikszolt csizmajuk szaran is kék hajtoka ékeskedett.
Dorka olyasforma kortiaknak nézte 6ket, mint Henrik bacsi: kettének szakalla is volt. A kis néni
azonban sokkal, de sokkal 6regebbnek latszott: arca csupa ranc volt, haja majdnem fehér, jarasa
iS merev.

Dorka a haz ajtajaban allt, és latta, hogy az emberkék a hazhoz kézeledve megtorpannak,
6sszesugnak, mintha nem mernének kozeledni. VVégul a kis 6reg néni odalépett Dorka elé,
mélyen meghajolt eldtte, és dallamos hangon megszdlalt:

Udvézliink téged, 6, nemes lelkii nagy Varazslond, a mumpicok orszagaban. Kimondhatatlanul
halasak vagyunk neked, amiért megdlted a gonosz Keleti Boszorkanyt, és felszabaditottad
néplinket a nehéz rabsaghbol.

Dorka d&muldozva hallgatta az tidvozIlé szavakat. Vajon mire gondol a kis nénike, amikor 6t
varazslondnek nevezi, és azt allitja, hogy megolte a gonosz Keleti Boszorkanyt? Hiszen 6,



Dorka, csak egy gyonge Kis lanyka, aki a légynek sem vét, a forgdszél sok-sok mérféldnyire
repitette hazulrél, és még soha életében nem 61t meg senkit és semmit!

De a kis néni szemlatomast valaszra vart, Dorka tehat nagy sokéra, habozva megszolalt:

- Nagyon kedves, hogy ezt mondod, de azt hiszem, Gsszetévesztesz valakivel. En nem 6ltem meg
senkit.

- Hat ha nem is te magad, de a hazad - valaszolta az 6reg nénike nevetve. - Es az mar egyre
megy. Oda nézz! - folytatta, s a haz sarkara mutatott. - Ott a két laba, latod? Ott 169 ki a gerenda
alol.

Dorka odanézett, és halkan felsikoltott ijedtében. Mert csakugyan, a vastag gerenda al6l, amire a
haz épllt, két labfej allt ki, hegyes orru eziistcipellébe bujtatva.

- Jaj-jaj! - sopankodott a leanyka, kezét tordelve. - Ugy latszik, raesett a haz! Mit csinaljunk?

- Nincs mit tenniink - valaszolta a nénike higgadtan.

- De hat ki volt ez tulajdonképpen? - kérdezte Dorka.

- Mondtam mar: a gonosz Keleti Boszorkany - felelte a nénike. - Hosszu esztend6k 6ta
rabszolgasagban tartotta a mumpicokat, éjjel-nappal csak neki robotoltak. Most felszabadultak,
és szerfolott halasak neked.

- Kik a mumpicok? - tudakolta Dorka.

- Mumpicoknak hivjak azt a népet, amelyik itt lakik a Kelet orszagaban, ahol a gonosz Keleti
Boszorkany uralkodott.

- Te is mumpic vagy? - kérdezte Dorka.

- Nem, én csak jo baratjuk vagyok, bar Eszak orszagaban lakom. Mikor a mumpicok lattak, hogy
a Keleti Boszorkany meghalt, gyorsfutart szalajtottak eértem, és én azonnal idesiettem. En az
Eszaki Boszorkany vagyok.

- Teremt6 Atyam! - kiéltott fel Dorka. - Igazi boszorkany vagy?

- lgazi am! - felelte a nénike. - De én jé boszorkany vagyok, szeretnek is az emberek. Nem
vagyok olyan hatalmas, mint az a Gonosz Boszorkany volt, aki itt uralkodott, masképp én

magam szabaditottam volna fel a mumpicok népét.

- En azt hittem, minden boszorkany gonosz! - rebegte a leanyka, mert mi tagadas, meg volt
szeppenve, hogy egy igazi boszorkannyal all szemtdl szemben.



- O, nem, ez nagy tévedés! Oz birodalmaban mindGssze négy boszorkany volt, és azok kozl
kettd, az Eszaki meg a D¢li, jo boszorkany. Ezt biztosan tudom, mert a kettd koziil az egyik én
vagyok, igy hat nem tévedhetek. A Keleti meg a Nyugati Boszorkany csakugyan gonosz volt, de
most, hogy az egyiket koziilik megdlted, Oz birodalméban mar csak egy gonosz boszorkéany
maradt, mégpedig az, aki Nyugaton tanyazik.

Dorka egy percig eltiin6dott, majd igy szolt:

- Emmi néni azt mondta, hogy a boszork&nyok mar sok-sok esztenddvel ezel6tt kihaltak.

- Ki az az Emmi néni? - kérdezte a nénike.

- Emmi néni a nagynénikém, Kansasban lakik, én is onnét jovok.

Az Eszaki Boszorkany gondolataiba meriilt, fejét lehajtva, tekintetét a foldre szegezve. Azutan
folnezett, és ezt mondta:

- Nem tudom, hol van az a Kansas, még sose hallottam réla. De mondd csak: civilizalt orszag?
- O, igen - felelte Dorka.

- Ah4, igy mar érthet6 a dolog. Mert a civilizalt orszagokban, tudomasom szerint, nincs tobbé
boszorkany, se tinder, se varazsld. De Oz birodalmaba még nem jutott el a civilizacié, mi el
vagyunk vagva a vilag tobbi részétdl. Ezért ndlunk még ma is vannak varazslok €s
boszorkanyok.

- Kik a varazslok? - kérdezte Dorka.

- Oz maga a legnagyobb Varazsld, a Bélcsek Bélcse - valaszolta az Eszaki Boszorkany, hangjat
suttogdra fogva. - Hatalmasabb, mint mi, tobbiek egyuttvéve. A Smaragdvarosban lakik.

Dorka éppen kérdezni akart valamit, de akkor a mumpicok, akik addig szétlanul alldogaltak,
egyszer csak nagyot kialtottak, és a hdz sarkara mutattak, ahol a Gonosz Boszorkany fekdidt.

- Mi tortént? - kérdezte az 6reg nénike, aztan odanézett és felkacagott. A halott Boszorkany laba
ugyanis nyomtalanul elt{int, nem maradt ott semmi, csak az eziistcipelld.

- Olyan 6reg volt, hogy gyorsan porra aszal6dott a napon - magyarazta. - Most aztan igazan és
egészen vége. De az eziistcip0 a tiéd, ezutan te viseled! - Az Eszaki Boszorkany lehajolt, folvette
a cipot, kirazta beldle a port, és atadta Dorkanak.

- A Keleti Boszorkany nagyon biiszke volt erre az eziistcipére - mondta az egyik mumpic. -
Valami varazslat is fizédik hozza, de hogy mi, azt sosem sikeriilt megtudnunk.

Dorka bevitte a cipell6t a hazba, és letette az asztalra. Aztan kijott Gjra a mumpicokhoz, és igy
sz0lt hozzajuk:



- Nagyon szeretnék minél hamarabb hazakertIni nénikémhez, bacsikamhoz, mert tudom,
aggodni fognak értem. Nem tudnatok segiteni, hogy hazatalaljak?

A mumpicok meg az Eszaki Boszorkany elobb egymasra néztek, aztan Dorkéra, végiil csak
fejlket raztak.

- Innét keletre, nem messze ide, hatalmas sivatag teril el - sz6lalt meg az egyik. - Senki sem jut
at rajta élve.

- Délen ugyanaz a helyzet - szélalt meg a masodik. - Magam is jartam ott, a tulajdon két
szememmel lattam. Délen a kvarangyok orszaga terul el.

- Tudomasom szerint nyugaton is igy van - szélalt meg a harmadik. - Es a nyugati orszagban,
ahol a nyugorok laknak, a gonosz Nyugati Boszorkany uralkodik, és rabszolgajavé tenne, ha
megprobalnal atkelni a birodalman.

- Eszak az én hazam - szdlalt meg az oreg nénike -, €s a szelén azt is a nagy sivatag hatarolja,
amely Oz birodalmat kortlveszi. Ugy latom, kedveském, itt kell maradnod nalunk.

Dorka erre keserves sirasra fakadt, mert nagyon egyedil érezte magéat az idegenek kozott.
Konnyei lattan a lagyszivii mumpicok is elérzékenyiiltek, tiistént elévették zsebkenddjiiket, és
konnyeiket kezdtek torolgetni. A kis 6reg nénike ellenben lekapta a stivegét, és orra hegyére
illesztve, ott egyensulyozta, amig haromig szamolt:

- Egy, ketté harom - mondta lassan, innepélyesen, mire a siiveg menten palatablava valtozott,
amelyre nagy fehér krétabetiikkel ez volt felirva:

KULD EL DORKAT SMARAGDVAROSBA!
A nénike lekapta orrardl a palatablat, elolvasta a feliratot, aztan megkérdezte:
- Dorkéanak hivnak, kislanyom?
- Igen, Dorka vagyok - felelte a leanyka, felnézett, és megszarogatta konnyeit.
- Akkor el kell menned a Smaragdvarosba. Oz talan segit majd.
- Hol van az a varos? - kérdezte Dorka.
- Az orszag kells kdzepén. Oz uralkodik benne, a Bolcs Nagy Varazslo, akit emlitettem.
- J6 ember? - tudakolta aggodva a kislany.
- J6 varazslo. Hogy ember-e vagy sem, nem tudnam megmondani, mert sose lattam.

- Hogy jutok a Smaragdvéarosba? - kérdezte Dorka.



- Hat bizony gyalogszerrel kell odamenned. HosszU utad lesz, a vidék odaig hol gyonyoriiséges,
hol sotét és félelmetes. Mindenesetre megteszek mindent, ami a varazstudomanyomtol telik,
hogy megovjalak minden rossztol.

- Nem johetnél velem? - kdnyorgott a leAnyka, mert az idegen foldon a Kis 6reg nénit érezte
egyetlen baratjanak.

- Nem, azt nem tehetem - valaszolta a nénike -, de megcsdkollak bacsizoul, marpedig senki se
meri majd bantani azt, aki az Eszaki Boszorkany csokjanak nyomat viseli.

Odalépett Dorké&hoz, és szeliden megcsokolta a homlokat. Ajka érintésének nyoman kerek,
sugarzo folt tamadt, amint Dorka késObb tapasztalta.

- A Smaragdvarosba vezet6 ut sarga téglaval van kikovezve - magyarazta a Boszorkany. - Nem
tévesztheted el. Es ha Oz szine el¢ keriilsz, ne ijedj meg, batran add el6 a torténetedet, és kérd
meg, hogy segitsen rajtad. Minden jét, kislanyom!

A mumpicok mélyen meghajoltak Dorka el6tt, és szerencsés utat kivantak neki, majd eltlintek a
fak kozott. A Boszorkany kedvesen biccentett feleje, haromszor megperdiilt a bal sarkan, azzal
eltlint, a kicsi Toto 6ridsi meglepetésére. Most, hogy a Boszorkany eltiint, a kutyus hangosan
ugatott utana - amig ott allt, bezzeg még morogni sem mert!

De Dorka tudta rdla, hogy boszorkéany, ezért elvarta téle, hogy ilyesforman fog eltinni, és nem
volt meglepve egy cseppet sem.

3. Dorka megmenti a Madarijesztot

Amikor Dorka magara maradt, egyszer csak megérezte, hogy éhes. Odament a kredenchez,
vagott kenyeret, megkente vajjal. Totonak is adott, aztan sajtart vett eld, levitte a kis patakhoz, és
megtoltotte kristalyos, tiszta vizzel. Tot6 odaszaladt a fakhoz, és harsanyan ugatta a
koronajukban iil6 madarakat. Dorka érte ment, és ekkor észrevette, hogy a fak agairdl érett
gylimdlcs mosolyog red; szedett beldle, éppen erre vagyott reggelije kiegészitéséiil.

Aztan visszament a hazba, jot ivott a tiszta, friss vizbdl, Totonak is adott beldle, és nekiallt, hogy
felkésziljon a hosszu Utra.

Dorkénak a rajta levOn kiviil csak egy ruhaja volt, de az szerencsére éppen tisztan logott egy
sz0gon az agya mellett. Kék-fehér kockas perkalruhacska volt, s jollehet kékje egy kicsit kifakult
a sok mosasban, azért még igazan csinosnak volt mondhato. A lednyka gondosan
megmosakodott, aztan belebujt a perkalruhdba, fejére kototte rozsaszinii fejkdtdjét. Fogott egy
kis kosarat, kenyeret vett ki a kredencbdl, és beletette, letakarta tiszta fehér ruhdval. Azutan
lenézett a labara, és észrevette, hogy milyen ocska, elnyiitt a cipdje.



- Ez a cip6 mar nem birja ki a hosszua utat, ugye, Totokam? - mondta, és a kutyus folnézett ra
fekete gombszemével, farkat csdvalva jelezte, hogy érti, mirdl van szo.

Ekkor Dorka megpillantotta az asztalon az eziistcipellot, amely valaha a Keleti Boszorkanyé
volt.

- Vajon illik-e a labamra? - fordult ismét Totéhoz. - Nagyon alkalmas lenne a hosszl
gyaloglasra, mert ez aztan biztosan nem kopik el.

Lertgta 6cska borcipjét, és felprobalta az eziistcipell6t: olyan pompasan illett a labara, mintha
raszabtak volna.

Folvette a kosarat:

- Gyere, Totd - mondta. - EImegyiink a Smaragdvarosba, és megkérdezziik a bdlcs Ozt6l, hogyan
juthatunk haza Kansasba.

Becsukta, lelakatolta az ajtot, és a kulcsot gondosan ruhaja zsebébe rejtette, igy indult el hosszu
Utjéra, és a kicsi Toté komolykasan tgetett a nyomaban.

Az (t tObbfelé agazott onnét, de nem volt nehéz megtalalni a sarga téglaval kdvezettet.
Nemsokdra mar flirgén 1épkedett a Smaragdvaros felé, eziistcipelldje vidaman kopogott az ut
kemény, sarga kovezetén. A nap ragyogodan tlizott, a madarak édesen csicseregtek, és Dorka
korantsem érezte magat olyan rosszul, mint ahogy egy kislany érezhetné magat, akit hirtelen
kiragadtak otthonabol, és egy idegen orszag kellds kozepébe pottyantottak.

Ahogy ment, mendegélt, meglepetten latta, hogy milyen szép a videk kdros-korul. Az utat vidam
kék szintire festett kerités szegélyezte, a bekeritett foldeken pedig buza meg mindenféle fézelék
termett. Ugy latszik, a mumpicok szorgalmasan miivelték foldjeiket, és mindenbd] bd termést
takaritottak be. Néha-néha tanya el6tt haladt el Dorka, a haz lakéi kiszaladtak, hogy lassak, és
mélyen meghajoltak eldtte, mert addigra mar mindenki tudta, hogy 6 6lte meg a Gonosz
Boszorkanyt, ¢ szabaditotta fel a mumpicok népét a rabszolgasaghbol. A hazak kulénben igen
furak voltak - kerekek, tet6 helyett nagy kupola fodte mindegyiket, és valamennyi kékre volt
festve, mert itt a Kelet orszagaban a kek volt a kedvenc szin.

Esteledett. Dorka lassacskan elfaradt, hiszen nagy utat tett meg, és gondolkodni kezdett, vajon
hol fogja tolteni az éjszakat. Ekkor egy hdzhoz érkezett, amely valamivel nagyobb volt a
tobbinél. A haz eldtt a zold gyepen férfiak és ndk tancoltak. Ot kicsi hegediis huzta, amilyen
hangosan csak tudta, a vendégek nevettek, énekeltek. A nagy asztal a sarokban roskadozott a
csengd diotdl, nagy szemii sz616t61, mindenféle tortatol, siiteménytdl meg egyéb finomnal
finomabb ennivaloktol.

Az emberkék szivélyesen koszontottek Dorkat, és meghivtak, vacsordzzon velik, és toltse naluk
az éjszakat; ez tudniillik az orszag egyik leggazdagabb mumpicanak a haza volt, s baratai azért
gyliltek 6ssze ndla, hogy megiinnepeljék felszabaduldsukat a Gonosz Boszorkany igaja alol.



Dorka joiziien meg vacsorazott, a moédos gazda maga szolgalta ki: Bognak hivtak. VVacsora utan
Dorka a kanapéra telepedett, és nézte a tAncolokat.

Mikor Boq meglatta a lednyka eziistcipell6jét, igy szolt hozza:
- Te biztosan hatalmas tiindér vagy!
- Miért gondolod? - kerdezte Dorka.

- Mert eziistcipOben jarsz, és meg0lted a Gonosz Boszorkanyt. Azonkivil a ruhadban sok a fehér
szin, marpedig csak boszorkéanyok és tiindérek jarnak fehérben.

- A ruham kék-fehér kockas - magyarazta Dorka, és kisimitotta szoknyacskaja gytrott rancait.

- Szép t6led, hogy ilyen ruhaban jarsz - folytatta Bog. - A kék tudniillik a mumpicok szine, a
fehér pedig a boszorkanyoké; ebbdl latjuk, hogy te jdakaratu boszorkany vagy.

Dorka azt se tudta, mit valaszoljon erre, mert latta: itt 6t mindenki boszorkénynak tartja, holott 6
csak egy egeszen kdzonseges kislany, akit a forgdszél vetett ebbe az idegen orszagba.

Mikor belefaradt a tancolok nézesébe, Boq bevezette a hdzba, ott is egy szép szobaba, ahol puha
vetett agy vart red; az agyhuzat is csupa kek volt. Dorka lefekudt, és édesen aludt reggelig, ott
volt mellette Toto is, 6sszegubbaszkodva a kék pokrdcon.

Jo étvaggyal reggelizett, utana elnézte, ahogy egy iciri-piciri mumpic kisbaba Totoval jatszik: a
kutyus farkincajat huzigalta, visongott, nevetett, ¢s Dorka nagyszertien mulatott rajta. Totd Oriasi
feltlinést keltett a mumpicok kozott, mert sosem lattak még kutyat.

- Milyen messze van ide a Smaragdvaros? - tudakolta Dorka.

- Fogalmam sincs réla - valaszolta Bog nagy komolyan -, mert még sosem jartam ott. Altalaban
tanacsosabb, hogy az ember ne merészkedjék Oz kdzelébe, hacsak nincs valami elintéznivaldja
vele. Mindenesetre hosszu az Ut odaig, sok-sok napig fogsz vandorolni. Errefelé termékeny, kies
a vidék, de késobb vad és veszélyes teriileteken kell atkelned, mieldtt utad céljahoz érsz.

Dorka egy kicsit meghokkent a hallottaktdl, de mivel tudta, hogy csakis Oz segitségével juthat
haza Kansasba, nagy batran eltokélte magaban, hogy nem fordul vissza.

Elbucsizott hat G barataitdl, és ismét nekivagott a sarga téglaval kdvezett dtnak. Néhany
mérfoldnyi gyaloglas utan Ggy gondolta, pihen egy kicsikét, felméaszott az Gt menti keritésre, €s
lelilt. A keritésen tal hatalmas blzatébla terult el, s a buzaféldben nem messze Dorka egy
Madarijeszt6t pillantott meg, magas karo tetejébe sztrva, hogy elriassza a madarakat az érett
gabonatol.

Dorka a kezébe tamasztotta allat, és merengve nézte a Madarijesztot. Fejét szalmaval kitomott
vaszonzacskobol formaztak, szemet, orrot, szajat is festettek ra, hogy arca legyen. Ocska, hegyes



kék stiveget nyomtak a fejébe, ami valaha az egyik mumpicé lehetett, alakjanak tobbi része pedig
avitt, szinehagyott kék 61tonybol késziilt, amit ugyancsak szalmaval tomtek ki. Laban kék
hajtokas csizma, amilyent minden férfi viselt a mumpicok orszagaban. Hataba karot szartak, arra
tették fel, hogy a buzatabla folé magasodjék.

Ahogy Dorka komolyan, merengve nézte a Madarijeszt6 fura, pingalt abrazatat, egyszer csak
meglepetten észlelte, hogy az a fél szemével rakacsint. EIobb azt hitte, tévedett, mert Kansasban
a madarijeszték sohasem kacsingatnak; de a figura most mar baratsdgosan biccentett feléje.
Dorka ekkor lemészott a keritésrél, és odament hozza; Tot6 a kard koriil ugralt €s csaholt.

- JO reggelt - mondta a Madarijeszt6 kissé rekedtesen.

- Te sz0ltal? - kérdezte a lednyka &muldozva.

- En hat, ki mas? - valaszolta a Madarijesztd. - Hogy vagy?

- K&szdndm szépen, nagyon jol - felelte Dorka udvariasan. - Hat te?

- En nagyon rosszul érzem magam - mondta a Madarijeszté, és ramosolygott Dorkara -, mert
szornyen unalmas itt felnyarsalva rostokolni éjjel-nappal és madarakat ijesztgetni.

- Nem tudsz lejonni? - kerdezte Dorka.
- Nem, mert ez az atkozott kar6 a hatamba furddik. Roppantul lekoteleznél, ha kivennéd bel6lem.

Dorka felnyult, és leemelte a Madarijeszt6t a karordl; tudniillik, szalmaval 1évén kitémve, igen
konnyt volt.

- Nagyon kdszéndm - haldlkodott a Madarijesztd, mikor foldet ért. - Ugy érzem magam, mintha
Ujjaszilettem volna.

Dorkéanak szdget Gttt a fejébe a dolog, mert hogyan szilethet Gjja valaki, aki meg sem sziiletett?
Kiilonben is furcsa volt latni, hogy ez a szalmabélii ember beszél, hajlong, jarkal.

A Madarijesztd vakarodzott, aztan nagyot nyudjtdzott, ¢s megkérdezte:
- Ki vagy, és hova mész?

- Nevem Dorka - valaszolta a leanyka. - A Smaragdvarosba igyekszem, a bélcs Ozhoz, hogy
megkeérjem, kildjon haza Kansasba.

- Hol van a Smaragdvaros? - kérdezte a Madarijeszté. - Es ki az az 0z?

- Jé, hat te ezt nem tudod? - almélkodott Dorka.



- Nem bizony; én nem tudok semmit. Tudod, én szalmaval vagyok kitdmve, és egy csepp eszem
sincs - magyarazta busan a Madarijeszto.

- O, te szegény! - mondta Dorka. - Igazan sajnéllak!
- Mit gondolsz, ha elmegyek veled a Smaragdvérosba, Oz talan adna nekem egy Kis eszet?

- Azt nem tudom - felelte Dorka. - De ha van kedved, gyere velem mindenképpen. Elvégre ha Oz
nem hajland6 neked eszet ajandékozni, akkor sem lesz rosszabb, mint eddig volt.

- Az &m, ebben igazad van - helyeselt a Madarijeszt6. - Tudod - folytatta bizalmasabban -, azt
egy cseppet se banom, hogy a labam, a karom meg a testem szalmaval van kitémve, mert semmi
se faj nekem. Ha valaki a labamra I€p, vagy gombostiit szar belém, nem érzek semmit, ré se
hederitek. De azt nem szeretném, ha az emberek tudatlannak mondananak, marpedig ha a
fejemben szalma van és nem agyvel6, mint a tiédben, akkor hogyan tanulhatnék meg valaha is
valamit?

Dorka most mar szivbol sajnalta a Madarijesztot.

- Hidd el, atérzem a helyzetedet - mondta. - Gyere velem Ozhoz, majd én megkérem, tegyen meg
mindent az érdekedben, ami tole telik.

- Nagyon kdsz6ndm - halalkodott a Madarijeszt6.

Visszamentek az utra. Dorka atsegitette a keritésen, és elindultak egyutt a sarga téglas uton a
Smaragdvaros felé.

Totonak eleinte sehogy se tetszett az Gj titars. Ugy szaglaszta koriil a kitométt embert, mintha
patkanyfészket gyanitana a szalma kozt, és tobbszor is baratsagtalanul ramordult.

- Ne torédjél vele - biztatta Dorka a Madarijeszt6t. - Totd nem harap.

- O, én nem félek téle! - bizonygatta a Madarijesztd. - Hiszen Gigyse haraphat meg: szalmabol
vagyok. Add ide a kosaradat, hadd vigyem: ugyse faradok el soha. Elarulok neked egy titkot -
folytatta, ahogy tovabbmentek. - Csak egyetlenegy valami van a vilagon, amitdl félek.

- Mi az? - kérdezte Dorka. - A mumpic gazda, aki csinalt?

- Nem - felelte a Madarijeszt6. - Az ég6 gyufa.

4. Az erdon at



Néhany 6ra maltan az Ut egyre egyenetlenebb lett, a jaras egyre nehezebb, és a sarga téglak olyan
hepehupésak voltak, hogy a Madarijeszt6 folyton csetlett-botlott. Néha teljesen hianyoztak a
kdvek, vagy el voltak térve, godrok tAmadtak, amelyeken Toto6 atugrott, Dorka pedig megkertilte
Oket. A Madarijesztonek azonban nem volt esze, igy mindig csak ment egyenesen, az orra utan,
belelépett a godrokbe, es akarhanyszor elvagodott a kemény téglan. Fajni persze nem fajt neki,
és Dorka mindannyiszor feltdmogatta, talpra allitotta, és ketten egyutt kacagtak balszerencséjét.

A foldek itt sokkal kevésbé voltak gondozottak, mint Gtjuk elején. Kevesebb volt a tanya meg a
gyumdlcsfa, és minél tovabb haladtak, annal elhagyatottabb, kietlenebb lett a vidék.

Délben letelepedtek az Ut szélére, egy Kis patak partjan, Dorka kinyitotta kosarat, €s kenyeret vett
ki bel6le. Megkinalta a Madarijeszt6t is, de az visszautasitotta.

- Sose vagyok éhes - magyarazta. - Es ez még szerencse is. A szam tudniillik csak festve van, és
ha lyukat vagnék bele, hogy enni tudjak, kijonne a szalma, amivel ki vagyok tdmve, és ez
elrontana a fejem formajat.

Dorka nyomban belatta, hogy ez igaz, tehat csak bolintott ra, és majszolta tovabb a kenyerét.
Mikor befejezte az evést, a Madarijesztd megkérte:

- Mesélj nekem valamit magadrol és arrdl az orszagrol, ahonnét jottél.

igy hat Dorka elmondta neki, hogy Kansas milyen kopar és sziirke, meg hogy a forgoszél hogyan
ropitette 6t ide ebbe a furcsa orszagba, Oz birodalmaba.

A Madarijeszt6 figyelmesen hallgatta, s a végén megjegyezte:

- Nem értem, miért akarod itt hagyni ezt a gyonyorii orszagot, és miért kivankozol vissza abba a
szlirke, kopar Kansasba.

- Csak azeért nem érted, mert nincs eszed - felelte Dorka. - Akarmilyen sivar és sziirke a hazank,
mi hus-vér emberek szivesebben éliink ott, mint a vilag legszebb orszagaban. Mindeniitt jo, de a
legjobb otthon.

A Madarijesztd felsohajtott.

- Persze hogy nem érthetem - mondta. - Ha a ti fejetek is szalmaval volna kitdmve, mint az
enyém, ti is mind a legszebb orszagokba koltoznétek, és akkor Kansasnak nem maradna egyetlen
lakoja sem. Kansasnak az a szerencséje, hogy nektek agyveld van a fejetekben, és nem szalma.

- Mesélj valamit, amig pihentnk! - kérte a leanyka. A Madarijeszt6 szemrehanydan tekintett ra:

- Az ¢életem olyan rovid, hogy igazdn semmit sem tudok a vilagrol. Engem csak tegnapeldtt
csinaltak, és ami azel6tt tortént, arrdl fogalmam sincs. Szerencsémre a farmer, mikor a fejemet



megcsinalta, mindjart fulet is festett ra, és igy hallottam, mit beszélnek korulottem. Ott volt egy
masik mumpic is, és az elsd, amit hallottam, a gazdam kérdése volt.

- Mit sz6lsz a fliléhez ?
- Az egyik foljebb van, mint a masik - jegyezte meg a mumpic.
- Sebaj! - mondta a gazdam. - Azért mégiscsak ful! - Amiben persze igaza volt.

- Most megcsinalom a szemét - folytatta gazdam. Odafestette a jobb szememet, és mihelyt
befejezte, maris ranéztem az egy szememmel, aztan érdeklédve néztem koriil, hiszen ez volt az
elsd pillantas, amit a vilagra vetettem.

- A szeme jol sikerilt - jegyezte meg a masik mumpic, aki a gazdam munkajat figyelte. - Nagyon
76, hogy kék festékkel csindltad. Ez a legmegfelelobb szin.

- A masikat egy kicsit nagyobbra festem - mondta a gazdam; és mikor a masodik szemem is
elkésziilt, sokkal jobban lattam, mint azel6tt. Aztan odapingalta orromat, szdjamat, de még nem
beszéltem, mert akkor még nem tudtam, mire vald a szaj. Nagyszerii mulatsag volt latni, ahogy
elkészitik torzsemet, karomat, labamat; és mikor végre foltették a fejemet, nagyon biiszke lettem,
mert ugy éreztem, én is vagyok olyan legény, mint mas.

- Remélem, hamarosan elijeszti majd a madarakat - jegyezte meg a gazdam. - Olyan, akar egy
igazi ember.

- Hisz igazan ember! - mondta ra a masik, és én igazat adtam neki. A gazddm a hona ala kapott,
Kivitt a buzafdldre, és foltett a karora, ahol te megtalaltal. Gazdam meg a baréatja csakhamar
elmentek, és magamra hagytak.

- Az egyedullét sehogy sem izlett, ezért megprdébaltam utanuk sietni, de a labam nem ért le a
foldig, igy mit volt mit tennem, ott maradtam a karon. Mondom, rosszul esett a magany, mert
nem volt mire gondolnom, hisz olyan rovid idével azel6tt késziiltem. Sok varji meg masféle
fajta madar repilt a buzaféldre, de mihelyt meglattak, elszalltak Gjra, mert azt hitték, hogy
mumpic vagyok, és ennek megoriltem, mert igy fontos személyiségnek érezhettem magam. De
egy vén varju egyre kozelebb-kozelebb merészkedett hozzam, végil alaposan szemiigyre vett, a
vallamra telepedett, és kijelentette:

- No nézd csak, a gazdad tan azt hitte, ilyen konnyen tuljar az eszemen? Hisz minden épeszii
varju azonnal meglatja, hogy te csak szalméaval kitémott babu vagy!

Azzal leszallt elibém, és kedvére lakmarozott. Mikor a tobbi madar latta, hogy a vén varjanak
nem esett bantddasa, 6k is odasereglettek, és igy kisvartatva mar egész madarcsapat nylizsgott a
labamnal.

Ez elszomoritott, mert arra vallott, hogy mégsem vagyok olyan jo madarijeszt6; de a vén varjl
megvigasztalt, mert igy sz6lt hozzam:



- Volna csak ész a fejedben, komam, lennél olyan legény, mint az emberek, sot kiilonb is, mint
sokan kozilik. Az ész az egyetlen, ami szamit ezen a vildgon, akar varjd az ember, akar ember.

Mikor a varjak elmentek, gondolkoddba estem, és elhataroztam, lesz, ami lesz, megprébalok egy
Kis észre szert tenni. Szerencsére éppen akkor jottél te, és levettél a kardrdl; és abbol, amit
mondtal, arra kdvetkeztetek, hogy a nagy Oz megajandékoz majd ésszel, mihelyt a
Smaragdvarosha érlink.

- En is remélem - mondta Dorka komolyan. - Hiszen latom, hogy mennyire kivanod.

- O, igen, nagyon kivanom! - erésitette meg a Madarijeszté. - Olyan kényelmetlen érzés tudni,
hogy az ember akérmit mond, csak szalmacséplés!

- Hat akkor gyerlink - mondta a kislany, és odaadta kosarat a Madarijesztének.

Az utat most mar nem szegélyezte kerités, miiveletlen ugarfoldek kozott haladtak tova. Estefelé
nagy erddbe értek, ahol az oreg fak olyan magasra néttek, €s olyan striin alltak, hogy agaik
Osszefonoddtak a sarga téglas ut f616tt. Az erdében majdnem sotét volt, mert a fak stirti agai
kizartak a napfényt; de utasaink nem alltak meg, hanem egyre beljebb hatoltak az erddbe.

- Ha ez az ut bevisz az erdSbe, valahol ki is megy beléle - okoskodott a Madarijesztd. - Es
minthogy a Smaragdvaros az Ut méasik végén van, kdvetnink kell az utat, akarmerre vezet.

- Ezt igazan mindenki tudja - mondta Dorka.

- Vilagos: azért tudom én is - felelte a Madarijeszt6. - Ha ész kellene hozza, sose mondtam
volna.

Egy 6ra mulva egészen besotétedett, tapogatdzva botorkaltak a koromfekete éjszakaban. Dorka
az orraig sem latott, de Tot6 nem banta, mert sok kutya a sotétben is jol lat; és a Madarijeszto is
kijelentette, hogy éppolyan jol lat, mint nappal, igy hat Dorka belekarolt, és egész tiirhetéen
haladtak.

- Sz0lj, ha hazat latsz, ahol az éjszakat tolthetjuk - kérte Dorka a Madarijeszt6t. - Nagyon
kényelmetlen igy a sotétben botorkalni.

Kisvartatva a Maddarijesztd megallt.

- Jobbra t6liink gerendabol meg faagakbol 6sszetakolt kalibat latok - jelentette. - Menjink oda?
- Menjlink bizony! - kérte a leanyka. - Halalosan elfaradtam.

A Madarijesztd odavezette Dorkat a fak kozott. Mikor odaértek, Dorka benyitott, és a kaliba
sarkaban szaraz falevelekbdl felhalmozott fekhelyet talalt. Azonnal végigddlt rajta, és mély,

egészséges dlomba mertilt; Totd is melléje hengeredett. A Madarijesztd, aki sosem faradt el,
odaallt a masik sarokba, és tlirelmesen varta a reggelt.



5. A Badog Favagé megmentese

Mikor Dorka folébredt, a nap mar besutott a fak kdzott, és Toto jo ideje kinn hajkuraszta a
madarakat. A Madarijeszt0 tiirelmesen alldogalt a sarokban, és varta Dorka folébredését.

- Ki kell menniink vizért - mondta Dorka.
- Minek a viz? - kérdezte a Madarijeszto.

- Hogy lemossam arcomrol az it porat, meg aztan hogy igyam beldle, és a szaraz kenyér ne
akadjon a torkomon.

- Kényelmetlen lehet, ha az ember hisbol van - tiin6dott a Madarijeszto. - Aludni, enni, inni kell!
Ezzel szemben van eszed, marpedig az sok kellemetlenséggel folér, ha az ember rendesen tud
gondolkodni.

Elhagytak a kalibat, és addig mentek a fak kozott, amig tiszta forrasra leltek; Dorka megmosdott,
ivott, megreggelizett. Latta, hogy mar nem sok kenyérke maradt a kosarban, és ortilt, hogy a
Madarijesztonek nincs sziiksége ételre, mert bizony a maradék alig volt elegendd neki meg
Totonak aznapra.

Mikor befejezte az étkezést, es vissza akart menni a sarga téglaval kbvezett Utra, egyszer csak
halk, keserves nydgés utdtte meg a filét. Folfigyelt.

- Mi volt ez? - kérdezte riadtan.

- Fogalmam sincs réla - felelte a Madarijeszté. - Menjink oda, nézzik meg.

Epp akkor Gjabb nydgés hallatszott, s Ugy tetszett, a hang a hatuk mogil érkezik. Megfordultak
hat, és néhany Iépést tettek az erd6 siiriijében; ekkor Dorka észrevette, hogy valami megcsillan a
stirli lombon athatold napsugarban. Odaszaladt, és halkan, meglepetten felsikoltott.

Az egyik nagy fat félig kivagtak; a fa mellett - folemelt kezében fejsze - egy ember allt, aki
tetotol talpig badogbol volt. Feje, karja, laba mozgathato iziiletekkel volt térzséhez erdsitve, de

mereven allt, mintha nem tudna mozdulni.

Dorka meg a Madarijeszt6 hiiledezve szemlélték, Toto pedig hangosan megugatta, és belekapott
a lababa, amibe persze belevasott a foga.

- Te nyogtel? - kérdezte Dorka.



- En - vélaszolta a badogember. - Egy 4ll6 esztendeje mar, hogy itt panaszkodom az erdé
stirtijén, de még soha senki sem hallotta meg a nyogésemet, senki sem jott a segitségemre.

- Mit tehetnék érted? - kérdezte Dorka halkan, mert nagyon meghatotta a bAdogember szomord
hangja.

- Kerits olajozot, és olajozd meg az iziileteimet - valaszolta a Badog Favago. - Ugy
berozsdaltam, hogy nem tudok mozogni. De ha jol megolajozod az iziileteimet, egyszeriben
kutya bajom se lesz tobbé. A kalibAmban a polcon talélsz olajozét.

Dorka tlstént visszaszaladt a kalibdhoz, meg is talalta az olajozot, sietett vissza a
badogemberhez, és aggddva kérdezte:

- Hol vannak az izlleteid?

- El6szor is olajozd meg a nyakamat - mondta a Badog Favago.

Dorka megolajozta, de mert szérnyen rozsdas volt, a Madarijeszté megfogta a Badog Favago
fejét, és dvatosan ide-oda forgatta, amig szép siman ment, es akkor mar a badogember maga is
tudta mozgatni.

- Most a karizuleteimet olajozd meg - kérte, és Dorka megolajozta, a Madarijeszt6 pedig szép
gyengéden meghajlogatta a karjat, amig az izlletei teljesen rozsdamentesek lettek, szinte jobbak,

mint Uj korukban.

A Badog Favago megkdnnyebbilten 1élegzett fol, és leeresztette a fejszéjét, majd a fa térzsének
tdmasztotta.

- [gy mar jobb! - mondta elégedetten. - Ami6ta berozsdaltam, fogom ezt a fejszét, 6riilok, hogy
vegre letehetem. No, most még a labamat is olajozzatok meg, és akkor minden rendben lesz.

Gondosan megolajoztak a labat, amig az is szabadon, siman mozgott; a Badog Favago nem
gybzte kszonni faradozasukat, igen-igen udvarias €s halas fickonak latszott.

- Ki tudja, meddig allhattam volna ott, ha nem jottok erre - mondogatta. - Semmi kétség,
megmentettétek az életemet. De mi szél hozott erre, baratocskaim?

- A Smaragdvarosba igyeksziink, a nagy Oz szine elé - felelte Dorka. - A te kalibddban tolt6ttik
az éjszakat.

- Es mit akartok Ozt61? - tudakolta a Badog Favago.

- Meg akarom kérni, hogy kiildjon haza Kansasba, és a Madarijeszt6 azt szeretné, ha egy kis
eszet rakna a fejébe.

A Badog Favago erdsen eltlinddott a hallottakon. Kisvartatva megszolalt:



- Mit gondolsz, tudna Oz nekem szivet adni?

- Miért ne? - felelte Dorka. - Az se nehezebb, mint megajandékozni ésszel ezt a Madarijesztot
itten.

- lgazad van - helyeselt a Bddog Favagé. - Ha nincs ellene kifogasod, én is elImegyek veletek a
Smaragdvarosba, és megkérem Ozt, hogy segitsen rajtam.

- Gyere csak - mondta a Madarijeszt6 szivélyesen, €s Dorka hozzéatette, hogy modfelett 6ril a
tarsasaganak, igy hat a Badog Favago vallara vette fejszéjét, €s egyiitt elindultak az erddn at,
amig vissza nem értek a sarga téglaval kovezett Utra.

A Bédog Favago megkérte Dorkat, tegye be kosarkajaba az olajozét:

- Hatha utolér az eso6, és ujra berozsdalok! Akkor bezzeg kapora jon majd.

Keresve sem talalhattak volna alkalmasabb atitarsat, mert csakhamar ismét olyan helyre értek,
ahol a fak agai ugy benétték az utat, hogy lehetetlen volt athatolni rajtuk. De a Badog Favago
azonnal munkéhoz latott, fejszéje vigan tancolt, és csakhamar utat nyitott az egész tarsasagnak.
Dorka mélyen gondolataiba mertilt, olyannyira, hogy €szre sem vette, mikor a Madarijeszt6
megint belelépett egy godorbe, és legurult az Gtrol. Szegénynek segitsegért kellett kialtania, hogy
Dorka észbe kapjon, és kisegitse az arokbol.

- Mért nem kerulted meg a g6drot? - kérdezte a Badog Favago.

- Mert nincs hozza elég eszem - felelte vidaman a Madarijeszt6. - Tudod, a fejem szalméaval van
kitomve, azért is megyek Ozhoz, hogy egy kis agyvel6t kérjek tole.

- Aha, értem! - bolintott a Badog Favago. - Ambator nem az ész a legfontosabb ezen a vilagon.
- Honnét tudod, neked van? - érdekl6dott a Madarijeszto.

- Nem, az én fejem teljesen Ures - valaszolta a Badog Favago. - De valamikor volt eszem, és
szivem is volt; és igy, mivel mind a kett6t probaltam, sokkal inkabb a szivet valasztanam.

- Miért? - tudakolta a Madarijeszt6.

- Elmondom neked a torténetemet; abbol majd megtudod. Es mikozben az erddn at bandukoltak,
a Badog Favago a kovetkezd torténetet beszélte el utitarsainak:

- Apam favago volt, fat dontott az erddn, €s eladogatta; abbodl élt. Mikor folcseperedtem, én is
favago lettem, és apam halala utan gondjat viseltem 6reg édesanyamnak, amig csak élt. Amikor
meghalt, elhataroztam, hogy nem élek tovabb egyediil, hanem meghazasodom.



Megismerkedtem egy mumpic lednnyal, aki olyan szép volt, hogy hamarosan teljes szivemmel
megszerettem. A lany megigeérte, hogy hozzam jon feleségul, mihelyt eleget keresek, hogy egy
csinosabb hazat épitsek kettdnk szdmara. Attdl fogva még tobbet dolgoztam, mint valaha. De a
lany egy Oregasszonnyal élt, aki nem engedte, hogy a lany férjhez menjen, mert olyan lusta volt,
hogy azt akarta, a lany maradjon vele, f6zzon, és végezzen minden hazimunkat. Ezért a
vénasszony elment a Gonosz Keleti Boszorkanyhoz, és két birkat meg egy tehenet igért neki, ha
megakadalyozza ezt a hazassagot. A Gonosz Boszorkany erre elvardzsolta a fejszémet, és egy
napon, amikor inamszakadtabdl dolgoztam, hogy miel6bb meglegyen az Gj hazam, és
elvehessem a menyasszonyomat - egy nap, mondom, a fejszém megcsuszott, és levagta a bal
l&bamat.

Kétségbe voltam esve, hiszen tudtam, hogy féllabl ember nemigen lehet favagoé. De elmentem
egy badogoshoz, és megkértem, csinaljon nekem 1j labat badogbol. Az 1j 1ab kitinéen bevalt,
mihelyt megszoktam, de a Gonosz Keleti Boszorkany éktelen haragra gerjedt, mert megigérte
volt az dregasszonynak, hogy nem fogom feleséguil venni a lanyt. Mikor megint kimentem az
erdbre fat vagni, a fejszém ismét megcsuszott, és levagta a jobb labamat. Megint elmentem a
badogoshoz, és 6 megint kitlind labat fabrikalt nekem badogbdl. Ezutan az elvardzsolt fejsze
egymas utan levagta mind a ket karomat, de én nem tagitottam, azokat is potoltattam a
badogossal. Akkor aztan a Gonosz Boszorkany ugy intézkedett, hogy a fejsze megint csusszon
meg, és vagja le a fejemet. Ezuattal mar igazan azt hittem, végem van. De a badogos éppen jokor
jOtt arra, és U] fejet készitett nekem badogbol.

No, akkor azt hittem, végképp legy6ztem a Gonosz Boszorkanyt, és lelkesebben dolgoztam, mint
valaha; de nem sejtettem, milyen adaz és kegyetlen az én ellenségem! Uj fogast eszelt ki, hogy
meg0lje szerelmemet a szépséges mumpic leany irant. Fejszémet Gjra megbabonazta, hogy
kicsuszott, és kétfelé hasitotta testemet. A badogos ezuttal is segitett, badoghdl torzset készitett,
és iziiletekkel hozzaerésitette karomat-labamat, hogy éppolyan jol tudtam mozogni, mint annak
elétte. De jaj, nem volt tobbé szivem, igy kiveszett belélem a szerelem, és mar mindegy volt
nekem, hogy feleségiil veszem-e a lanyt vagy sem. Taldn még most is él a gonosz 6reganyo
hazaban, és varja, hogy érte menjek.

Testem Ugy csillogott a napsutésben, hogy valdésaggal biszke voltam ra, és most mar azt se
bantam, ha a fejszém megcsuszik, hiszen nem ejthetett rajtam sebet. Egyetlen veszély fenyegetett
csupan: hogy az izuleteim megrozsdalnak; de mindig a kezem (igyében tartottam az olajozot, és
gondosan megolajoztam magam, amikor csak szlikségét lattam. Egyszer azonban
megfeledkeztem errdl, kinn az erdén utolért a zapor, és mieldtt észbe kaptam volna, berozsdaltak
az iziileteim, ott kellett allnom az erdén, amig csak arra nem vetddtetek, és nem segitettetek
rajtam. Keserves megprobéltatas volt, mondhatom; de a hossz( esztendé alatt, amig ott alltam
mozdulatlanul, réértem végiggondolni az életemet, és raébredtem, hogy mind koézil a
legnagyobb veszteség az, hogy nincs tobbé szivem. Amig szerelmes voltam, én voltam a
legboldogabb ember ezen a f6lddn; de akinek nincs szive, nem lehet szerelmes. Ezért
elhataroztam, hogy szivet kérek Oztdl, és ha megkapom, visszamegyek, és feleségul veszem a

lanyt.

Dorka meg a Madarijesztd egyre novekvo érdeklodéssel hallgatta végig a Badog Favago
elbeszélését. Most mar értették, miert vagyik ra annyira, hogy szive legyen.



- En azért mégis inkabb eszet kérek Ozt6l, és nem szivet - elmélkedett a Madarijesztd. - Mert az
esztelen nem tudnd, mit kezdjen a szivével, még ha volna is neki.

- En a szivre szavazok - okoskodott a Badog Favagd. - Mert az ész nem tesz boldogga, marpedig
a boldogsag a legfobb dolog ezen a vilagon.

Dorka nem avatkozott a vitdba, nem tudta eldonteni, két baratja kozul melyiknek van igaza; de
Ugy gondolta, ha egyszer hazakeriil Kansasba Emmi nénjéhez, akkor mar édes mindegy lesz,
hogy a Favagd hogy boldogul ész nélkiil, a Madarijesztd sziv nélkiil, és mindegyik megkapja-e,
amit Kivan.

Pillanatnyilag csak azon aggodott, hogy a kenyérke fogytan van, még egy sziikos étkezés
kettejiiknek Totoval, és a kosar kilrll. A Favagd meg a Madérijesztd, igaz, nem eszik sohasem,
de 6 - Dorka nincs szalmabol vagy badogbol, 6 nem tud meglenni étel nélkiil.

6. A Gyava Oroszlan

Dorka és tarsai egész id6 alatt stirti erdOben haladtak. Az it tovabbra is sarga téglaval volt
kovezve, de avar, szaraz gally boritotta, és nem valami kényelmes jarés esett raj

A rengetegnek abban a részében kevés madar akadt, mert a madarak a szabad tajat, a napsutést
kedvelik; néha-néha azonban fenyegeté morgas hallatszott a stiriibol: a fak kozt nyilvan
valamiféle vadallat rejt6zk0dott. A kislany szive hevesen kalapalt a morgas hallatara, mert nem
tudta, milyen allat adja ezt a hangot; Tot6 azonban tudta: egy Iépést sem tagitott Dorka oldala
melldl, és még csak nem is ugatott valaszképpen.

- Mikor ériink mar ki az erd6b61? - kérdezte a leanyka a Badog Favagotol.

- Nem tudom, sose jartam a Smaragdvarosban - volt a valasz. - De apam egyszer jart ott, mikor
én még suttyo legényke voltam, és azt mondta, hosszl utat kellett megtennie veszélyes
vidékeken at, jollehet maganak a varosnak a kornyéke gyonyorii szép. De én nem félek
semmitdl, amig kéznél van az olajozom, a Maddarijesztonek sem arthat semmi, te pedig
homlokodon viseled a J6 Boszorkany csdkjanak bélyegét, és ez megoltalmaz minden bajtol.

- Es Totd? - kérdezte a leanyka aggodalmasan. - Totot mi oltalmazza?

- Totdt nekiink kell megvédeniink, ha bajba keril - felelt a Bddog Favago.

Alighogy kimondta, iszonyll bdgés hangzott fel az erdd mélyébdl, és a kovetkezd pillanatban
oriasi Oroszlan ugrott elébiik. Mancsa egyetlen csapasaval az Ut szélére penderitette a

Madarijeszt6t, azutan a Badog Favagonak ment neki éles karmaival. Legnagyobb amulatéara
azonban kdrme nem hatolt be a badogba, jollehet a Favagd hanyatt esett, és nem moccant.



A Kis Totd batran nekirontott az ellenségnek, most, hogy végre szembeker(lt vele; ugatva szaladt
feléje, és az Oroszlan mar eltatotta a szajat, hogy megharapja, amikor Dorka Toto életét féltve, és
a veszéllyel mit sem tér6dve, odaugrott elébe, akkorat csapott az orrara, amekkorat csak tudott,
és réarivallt:

- Ne merd bantani Tot6t! Szégyelld magad, ekkora nagy allat létedre nem &tallsz megharapni egy
szegény kis kutyust?

- Nem haraptam meg - valaszolta az Oroszlan, és mancsaval dorzsolgette Dorka (itésének
fajdalmas nyomat az orréan.

- De meg akartad harapni - vagott vissza a lednyka. - Tudod, mi vagy te? Gyava kukac!

- Tudom - vélaszolta az Oroszlan, és restelkedve horgasztotta le fejét. - Mindig is tudtam. De mit
tehetnék ellene?

- Honnan tudjam, ha te se tudod? Meglitni egy kitomott embert, a szegény Madarijeszt6t, ki
hallott ilyet?

- O, hét ki van témve? - kérdezte az Oroszlan meglepetten, mikozben nézte, ahogy Dorka
folveszi a f61drdl a Madarijesztot, talpra allitja, €s emberi formaba paskolja.

- Persze hogy ki van témve, nem latod? - valaszolta Dorka még mindig mérgesen.

- Hat ezért diilt f61 olyan konnyen - jegyezte meg az Oroszlan. - Mindjart csodalkoztam, hogy
akkorat bukfencezik a levegdben. Es ez a masik is ki van tomve?

- Nem, ez badogbol van - magyarazta Dorka, és talpra segitette a Favagot.

- Ezért csorbult ki rajta a kormom - mondta az Oroszlan. - Ahogy megcsikordult a badogon,
vegigfutott a hatamon a hideg. Es mi ez a kis allatka, amit annyira féltesz?

- Ez a kutyuskam, a Tot0 - valaszolt Dorka.

- Badogbdl van, vagy ki van tomve?

- Egyik sem. Tot0 ... izé ... hGs-kutya.

- Aha. Figyelemre mélto allat, és most, hogy jobban megnézem, csak ugyan nagyon kicsike.
Igazan csak a magamfajta gyava akarhat megharapni egy ilyen kicsiny allatot - folytatta az

Oroszlan binbanoan.

- Hogy lettél ilyen gyava? - kérdezte Dorka, és almélkodva méregette a hatalmas fenevadat:
akkora volt, mint egy kisebbfajta 16.



- Orok rejtély - valaszolta az Oroszlan. - Azt hiszem, igy sziilettem. Az erdd llatai persze
elvarjék, hogy bator legyek, mert az Oroszlanrél mindendtt azt tartjak, hogy az allatok kiralya.
Azt is kitapasztaltam, hogy ha nagyon hangosan orditok, minden teremtett I1élek megijed, és
hanyatt-homlok menekiil eldlem. Valahanyszor emberrel talalkoztam, haldlosan megrémiiltem;
de aztan elbddiiltem, €s az ember a nyaka kozé szedte a labat, és elrohant. Ha elefant, tigris,
medve valaha is kikezdett volna velem, én lettem volna az, aki elszalad, olyan gyava vagyok; de
mihelyt meghalljak a bégésemet, mind elhordjak az irhajukat, és én persze hagyom ket
menekdilni.

- De hat ez sehogy sincs rendjén. Az allatok kiralya ne legyen gyava! - jegyezte meg a
Madarijeszto.

- Tudom - felelte az Oroszlan, és farka bojtjaval egy konnycseppet torolt ki a szemébdl. - Ez az
én nagy banatom, és életem megront6ja. De mit csinaljak: mihelyt veszélyt érzek, a szivem
kalapalni kezd.

- Talan szivbajos vagy - vetette fol a Badog Favago.

- Meglehet - bolintotta a Gyava Oroszlan.

- Ennek orilhetsz - fiizte tovabb a szot a Badog Favag6 -, mert ez azt jelenti, hogy van szived.
Nekem sajnos nincs, ezért szivbajos sem lehetek.

- Talan ha nem volna szivem, nem lennék gyava - tiin6détt az Oroszlan.
- Eszed van? - érdeklédott a Madarijeszto.
- Biztosan van. Sose néztem utana - valaszolta az Oroszlan.

- En azért megyek a nagy Ozhoz, hogy eszet kérjek téle - magyarazta a Madérijeszté -, mert az
én fejem szalmaval van kitémve.

- En pedig szivet akarok t6le kérni - kdzdlte a Badog Favago.

- En meg azt kérem téle, hogy kiildjon haza Kansasba Totoval egyiitt - tette hozza Dorka.
- Mit gondoltok, Oz tudna nekem batorsagot adni? - kérdezte a Gyava Oroszlan.

- Eppolyan konnyen, mint nekem eszet - szolt a Madarijeszto.

- Vagy nekem szivet - igy a Badog Favago.

- Vagy engem hazakildeni Kansasha - fiizte hozza Dorka.

- Akkor, ha megengeditek, én is veletek tartok - mondta az Oroszlan. - Hovatovabb
elviselhetetlennek érzem az életemet egy kis batorsag nélkul.



- Kapora jon a tarsasagod - felelte Dorka. - Ha veliink vagy, a vadallatok biztosan elkerulnek.
Szerintem azok még nalad is gyavabbak lehetnek, ha olyan konnyen megijednek téled.

- Val6 igaz - mondta az Oroszlan -, de ett6] én még nem leszek batrabb, és amig tudom
magamrdl, hogy gyava vagyok, addig nem lehetek boldog.

Igy hét a kis tarsasag ismét elindult célja felé, az Oroszlan Dorka oldalan haladt méltosagteljes
Iéptekkel. Totonak eleinte sehogy se tetszett az Gj utitars, nem tudta elfelejteni, hogy kis hijan
halalat lelte az Oroszlan hatalmas allkapcsa kdzott; de ahogy telt-mult az id6, lassacskan
nekibatorodott, és a végén szépen megbaratkoztak egymassal a kutyus meg az Oroszlan.

Aznap tébb kaland mar nem dulta fel nyugalmukat. Egyszer, igaz, a Badog Favago ralépett egy
bogarra, amely az Gt sz&lén maszott, és agyontaposta. Ett6] nagyon elszontyolodott, mert mindig
vigyazott, hogy meg ne bantson semmiféle ¢l61ényt; és ahogy tovabbment, a szomorusag meg a
blinbanat néhany konnycseppet facsart ki szemébdl. A konnyek lassan lecsorogtak orcajan,
megakadtak also allkapcsa zsanérjaban, és ott rozsdasodni kezdtek. Mikor Dorka legk6zelebb
kérdést intézett hozz4, a Badog Favagd nem tudta kinyitni a szajat, mert az allkapcsa berozsdalt.
Szornyen megijedt, mikor észrevette, és élénk handabandazéssal jelezte Dorkanak, hogy
segitsen, de a kislany nem értette. Az Oroszlan sem jott ra, hogy mi a baj. De a Madarijeszt
gyorsan kikapta Dorka kosarabdl az olajozét, és megolajozta a Favagoé allkapcsat; a Favago igy
pillanatokon beliil ismét éppolyan jo1 tudott beszélni, mint annak el6tte.

- Ebbdl az a tanulsag - mondotta -, hogy nagyon meg kell néznem, hova lépek. Mert ha megint
eltaposnék valami bogarat vagy rovart, megint elpityerednék, és az allkapcsom gy berozsdalna,
hogy nem tudnék megszélalni.

Attol fogva vigyazva lépkedett, 6rokké az utat kémlelte, és ha meglatott egy-egy picurka
hangyat, dvatosan atlépett rajta, nehogy agyontapossa. Tudta magarol, hogy nincs szive, ezért
kilondsen vigyazott, hogy sose legyen szivtelen vagy kegyetlen senkihez és semmihez.

- Akinek van szive - szokta mondogatni -, annak van, ami Utbaigazitsa, igy sose kell rosszat
cselekednie; de énnekem nincs szivem, és ezért kulondsen kell vigydznom. Persze ha Oz majd ad
nekem szivet, mar nem kell olyan nagyon Ovatosnak lennem.

7. Utban a nagy Ozhoz

Aznap éjjel - mit volt mit tennilik - a szabad ég alatt haltak, egy nagy fa tovében az erdd mélyén,
mert hdz nem volt a kdzelben. A lomb megvédte ket a harmattol, a Badog Favago jo sok fat
vagott, és Dorka hatalmas tlizet rakott, hogy megmelegedjék, és kevésbé érezze hontalansagat.
Totoval megették az utolsé falatka kenyeret, és Dorkanak fogalma sem volt réla, mit fognak
reggelizni.



- Ha akarod - ajanlotta az Oroszlan -, bemegyek a siiriibe, és hozok neked egy 6zet. Azt
megsiitheted a tiizon, tudom, hogy nektek embereknek olyan furcsa izlésetek van, hogy jobban
szeretitek a fott ételt, mint a nyerset, igy aztdn pompas reggelid lesz.

- Jaj, ne tedd ezt! Kérlek, ne tedd! - konyorgott a Badog Favago. - Biztosan megsiratnam azt a
szegény Ozet, és akkor az allkapcsom megint berozsdalna.

De az Oroszlan bevette magat a rengetegbe, és megszerezte a maga vacsorajat; senki se tudta,
nem is firtatta, hogy mit evett, 6 pedig nem beszElt rola. A Madarijeszto diofat talalt a kdzelben,
telis-tele didval, és megtdltdtte vele Dorka kosarat, hogy hosszu ideig ne legyen gondja
elemozsiara. Dorka igen-igen halas volt a Madarijesztonek kedves gondoskodasaért, de jot
nevetett azon, hogy a szegény para milyen lgyetlenil szedegette a diét. Kitdmott keze olyan
ormotlan volt, a dié pedig olyan apré6, hogy tobbet elpotyogtatott bel6le, mint amennyit a kosarba
rakott. De nem banta, akarmeddig tart, mig megtolti a kosarat, mert addig legalabb tavol tarthatta
magat a tliztél: ugyanis szornyen félt, hogy egy szikra belepattan a szalméajaba, €s akkor porra ég.
Igy csak messzird] nézte a tiizet, csak akkor merészkedett kozelebb, amikor Dorka lefekiidt, hogy
betakargassa szaraz avarral. Az avar finoman melegitette Dorkat, s igy édesen aludt reggelig.

Mikor megvirradt, megmosta az arcat egy vidaman csobogo kis patakban, és hamarosan
folytattak dtjukat a Smaragdvaros fele.

Ezt a napjukat azonban szamos kaland tarkitotta. Alig vandoroltak egy orat, amikor hatalmas
arkot pillantottak meg maguk el6tt; az arok atszelte az utat, ¢s kettévagta az erdot, ameddig csak
a szem ellat. Nagyon széles volt, és amikor odakusztak a szélehez, és belenéztek, tapasztaltak,
hogy melynek is nagyon mely, és aljabol hegyes, éles sziklak allnak ki. Két oldala olyan
meredek volt, hogy egyikik sem tudott volna leméaszni, és mar-mar ugy latszott, Gtjuknak itt
vege szakad.

- Mit tegylink? - kérdezte Dorka kétségbeesetten.

- Fogalmam sincs - sohajtott a Badog Favago; az Oroszlan megrazta rét sdrényét, és tiinddve
nézett a szakadékba. A Madarijeszt azonban igy okoskodott:

- Repiini nem tudunk, annyi szent; és lemaszni sem tudunk ebbe a mely arokba. Ha nem tudunk
atugrani rajta, akkor itt kell maradnunk.

A Gyéva Oroszlan a tekintetével méregette a tavolsagot, azutan megszolalt:
- Talan at tudom ugrani.

- Akkor nincs semmi baj - folytatta a Madarijeszt6 -, mert rendre atviszel benntinket a hatadon,
egyikilnket a masik utan.

- Megprébalom - mondta az Oroszlan. - Ki vallalkozik elsének?



- En - jelentkezett a Madarijesztd. - Mert ha kisiil, hogy mégsem tudod tugrani a szakadékot,
Dorka agyonzUzza magét, és a Badog Favago is csunyan behorpadhat az éles sziklakon. Nekem
azonban semmi bajom se torténik, ha le is puffanok a hatadrol.

- Jomagam is rettenetesen félek, hogy beleesem az arokba - vallotta meg a Gyava Oroszlan. - De
ugy latom, nincs mas hatra, meg kell prébalni. Ulj fol a hatamra, megkiséreljuk.

A Madarijeszt6 feliilt az Oroszlan hatara, a hatalmas allat odalépett a szakadék szélére, és
lekuporodott.

- Miért nem nekifutasbol ugrasz? - kérdezte a Madarijeszto.

- Mi oroszlanok nem gy szoktunk ugrani - valaszolta a Gyava Oroszlan, azzal nekirugaszkodott,
a levegObe szokkent, €s maris a tilso parton termett. Tarsai orvendezve lattak, hogy milyen
konnyedén sikeriilt atugrania; a Madarijeszt6 leszallt a hatarol, és az Oroszlan maris visszakerult
az innenso oldalra.

Maésodiknak Dorka akart atjutni; karjaba fogta Totot, felmaszott az Oroszlan hatara, fél kezével
J6 erésen megkapaszkodott a sorényében. A kdvetkezd pillanatban ugy érezte, mintha repiilne;
de jéforman miel6tt észbe kapott volna, maris odaat voltak; a haja szala sem gorbiilt meg. Az
Oroszlan harmadszor is visszament, és athozta a Badog Favagot is; akkor azutan mind az 6ten
leiiltek egy kis id6re, hogy az Oroszlan kifijhassa magat, mert a nagy ugrasokban kifulladt, és
ugy lihegett, mint egy nagy kutya, ha igen sokaig szaladt.

Az arok innensé oldalan még stirtibb, komorabb, baratsagtalanabb volt az erd6. Mikor az
Oroszlan kipihente magat, ujra megindultak a sarga téglaval kbvezett tton, és mindegyik azon
tiinddott magaban, vajon kijutnak-e valaha is a rengetegb0l, meglatjak-e ijra a veréfényes kék
eget. Szorongasukat még novelte, hogy kisvartatva furcsa morgast hallottak az erdé mélyén, és
az Oroszlan megsugta nekik, hogy az orszagnak ezt a részét a kalidak lakjak.

- Kik azok a kalidak? - kérdezte a leanyka.

- Félelmetes szornyetegek - valaszolta az Oroszlan. - Medvetestiik van, tigrisfejuk, és olyan
hosszu, éles karmuk, hogy engem olyan kénnyen széttépnének, mint én a Kis Totot. Rettenetesen
félek a kalidaktol.

- Nem csodélom - felelte Dorka. - Igazan szorny(i fenevadak Iehetnek.

Az Oroszlan éppen valaszolni akart, amikor egyszer csak Ujabb szakadék széléhez értek, amely
kettészelte az utat; ez azonban olyan meély és széles volt, hogy az Oroszlan mindjart latta,

semmiképp sem tudja atugrani.

Leiiltek hat tanakodni, hogy mitévok legyenek. Hosszas toprengés utan megszolalt a
Madarijeszto:



- Itt egy nagy fa az arok szélén. Ha a Badog Favago ki tudna ezt vagni, de Ggy, hogy keresztbe
atessen a szakadekon, akkor mindannyian atsétalhatnank rajta.

- Els6rangu otlet - mondta az Oroszlan. - Az ember szinte azt hinné, nem is szalma van a
fejedben, hanem agyveld.

A Favago tlstént munkéhoz latott, és fejszéje olyan jo éles volt, hogy hamarosan majdnem
egészen atvagta a fa torzsét. Akkor az Oroszlan a két erds mells6 labaval nekitamaszkodott a
fanak, és teljes erejével megtaszitotta; a magas fa lassan megdoélt, és reccsenve-roppanva atesett
a szakadékon, ugyhogy koronaja a tulsé partra kerdilt.

Eppen megindultak a kiilénos hidon, amikor hangos morgasra figyeltek f1; hat uramfia, két
szornyliséges fenevad rohan feléjiik, medvetestl, tigrisfejii rémséges allatok!

- A kaliddk! - mondta a Gyava Oroszlan, és minden izében reszketni kezdett.
- Siessunk! - kiéltotta a Madarijesztd. - Keljlink at a tulso partral

Elsének Dorka kelt 4t a hidon. Totot karjaban fogva, nyomaban a Badog Favago s utana a
Madarijeszt6. Az Oroszlan - noha nagyon meg volt ijedve - szembefordult a kalidakkal, és
akkorat orditott, hogy Dorka felsikoltott, és a Madarijeszt6 hanyatt esett, de még a vérszomjas
fenevadak is megtorpantak, és meghokkenve meredtek ra.

De azutén lattak, hogy sokkal nagyobbak az Oroszlannal, az is esziikbe jutott, hogy 6k ketten
vannak, az Oroszlan pedig csak egymaga, igy aztan megint nekirugaszkodtak. Az Oroszlan
atszaladt a fan, aztan visszafordult, hogy lassa, mit csinalnak a kalidak. A vérszomjas kalidak
pillanatnyi habozas nélkil megindultak a fan a talsé part fele.

- Végunk van - mondta az Oroszlan Dorkanak. - Ha ideérnek, széttepnek benniinket éles
karmaikkal. De htzodjatok mégém, és en harcolni fogok ellenlik utolsd csepp véremig.

- Megallj! - kialtott fel a Madarijeszté. Lazasan torte a fejét, hogy mit lehetne tenni, és ment6
Otlete tAmadt: megkérte a Favagot, vagja le a fanak azt a végét, amelyik az 6 oldalukon
tamaszkodott a szakadék partjanak. A Badog Favago fejszéje azonnal miikodésbe 1épett, és
mikor a két kalida mar majdnem atért, a fa recsegve-ropogva a mélybe zuhant, s vele egyiitt a két
vicsorgo, bész fenevad is. Halalra zuztak magukat a szakadék fenekének éles sziklain.

- Tyiiha! - mondta a Gyava Oroszlan, és 6ridsi nagyot szusszant megkénnyebbiilésében. - Ugy
latom, az ¢letiink egy kicsikét megint meghosszabbodott, és ennek dszintén 6riilok, mert nem
élni valahogy nagyon kényelmetlen dolog lehet. Ugy megijedtem attol a két ronda dogtdl, hogy a
szivem még most is kalapal.

- O, barcsak nekem is lenne szivem, ami kalapaljon! - s6hajtott fel a Badog Favago.

Ez a kaland egyre siirgetdbb vagyat ébresztett utazdinkban, hogy kijussanak a rengeteg erdébdl;
meg szaporaztak Iépteiket, elannyira, hogy Dorka elfaradt, és kénytelen volt fellilni az Oroszlan



hatara. Nagy éromukre a fak lassacskan megritkultak, és délutan egyszer csak sebes aramlasu,
széles folyohoz értek. A tulso parton a sarga téglaval kovezett Ut tarka viragokkal pettyezett,
szépséges z0ld mezdk kozt kanyargott tovabb, és mindeniitt hivogatd, gyiimdlestdl roskadozo
fak szegélyezték. Orvendezé szivvel gydnydrkddtek a vidam, szép tajban.

- De hogy kellink at a folyon? - kérdezte Dorka.

- Mi sem koénnyebb annal - valaszolta a Madarijeszté. - A Badog Favago tutajt acsol nekink, és
azon taszunk a talsé partra.

A Favago el6kapta fejszéjét, s nekiallt, hogy ki dontson néhany kisebb fat, és azokbdl tutajt
acsoljon Gssze. Mialatt ezen dolgozott a Madarijesztd szép gylimolcstat talalt a vizparton, telis-
tele érett gyimdlccsel. Dorka szerfolott megorilt, hiszen egész nap nem evett mast, csak diot;
most kedvére lakmdarozott a zamatos gylimdlcsbdl.

Hanem tutajt késziteni idobe telik, még akkor is, ha valaki olyan iigyes €s faradhatatlan, mint a
Béadog Favago; leszallt az éj, és a tutaj még nem készilt el. gy hat kerestek maguknak egy jo kis
helyecsket a fak alatt, és ott toltotték az éjszakat; Dorka a Smaragdvarosrol almodott, meg Ozrol,
a Josagos Varazslorél, aki hamarosan hazakiildi 6t Kansasba.

8. A halalt hozé pipacsfold

Kicsiny tarsasagunk masnap pihenten, reménykedve ébredt, és Dorka kiralyian bereggelizett -
szilvat, 6szibarackot szedett a folyoparti fakrol. A gyiimélcsfak mogott ott sotétlett a rengeteg
erdd, amelyen sok viszontagsag utan végiil is szerencsésen atjutottak; elottilk azonban mar kies,
szép taj terlilt el a ver6fényben, s szinte hivogatta 6ket a Smaragdvarosba. A szép tajtdl persze
egyelore még elvalasztotta Oket a folyam; de a tutaj mar majdnem elkésziilt, a Badog Favago
még egy-két fat kidontott, a torzseket facsapokkal dsszeeresztette, €és maris indulhattak. Dorka a
tutaj kbzepén foglalt helyet, Totdt 6lében fogta. Mikor a Gyava Oroszlan félment ra, a tutaj
veszedelmesen megbillent stlya alatt, de a Madarijeszté meg a Badog Favagd gyorsan a masik
végere allt, hogy kiegyenlitse; keziikben hosszu rudat fogtak, hogy azzal csaklyazzak at a tutajt a
folyon.

Eleinte minden jol ment, de mikor kiértek a folyo kozepére, a sebes aramlas egyre messzebb-
messzebb sodorta dket lefelé, egyre tdvolabb keriiltek a sarga téglas uttol, és a meder olyan mély

lett, hogy a csaklya mar nem érte a folyo fenekét.

- Baj van - mondta a Badog Favagd. - Ha nem tudunk kikdtni, az aramlas elvisz a gonosz
Nyugati Boszorkany foldjére, és akkor a Boszorkany megigéz és szolgaiva tesz benniinket.

- Es akkor nem kapok eszet - mondta a Madarijeszté.



- En pedig nem leszek bator - toldotta meg a Gyava Oroszlan.
- Nekem meg sose lesz szivem! - igy a B4dog Favago.
- Es én nem jutok haza Kansasba! - sopankodott Dorka.

- Akérhogyan is, de el kell jutnunk a Smaragdvarosba - jelentette ki a Madarijesztd, és olyan
erésen dofte be a csaklyajat, hogy a vége beleragadt a folydmeder iszapjaba, és mieldtt a
Madarijeszt6 kihtizhatta vagy elengedhette volna, elsodrodott aldla a tutaj, és 6 ott maradt a folyd
kellés kdzepén, a csaklya végébe kapaszkodva.

- JO utat! - kidltott tarsai utan, akik igen-igen sajnaltak elhagyni a Madarijeszt6t; a Badog
Favagonak a kdnnye is eleredt, de szerencsére eszébe jutott, hogy megrozsdalhat, és igy gyorsan
beletordlte konnyeit Dorka kétényébe.

Szegény Madarijesztonk persze kinos helyzetbe keriilt.

- Most nagyobb pacban vagyok, mint amikor Dorkaval taldlkoztam - morfondirozott. - Akkor
buzafold kozepen alltam egy kardra felszdrva, és ott legalabb tessék-1assék ijesztgethettem a
madarakat; de ugyan mi haszna egy Madarijesztonek radra huzva egy folyd kellos kdozepén?
Nagyon félek, hogy igy sose lesz eszem.

A tutajt egyre tovabbragadta az ar, ¢s a Madarijeszto egyre tavolabb keriilt tarsaitol. Ekkor
megszolalt az Oroszlan:

- Valamit mégis meg kellene prébalnunk, hogy megmenekuljiink. Azt hiszem, talan ki tudnék
Uszni a partra, és magam utan huzhatnam a tutajt, ha jo er6sen megkapaszkodtok a farkamban.

Az Oroszlan tehat a folyoba vetette magat, és a Badog Favago erdsen megragadta a farka bojtjat;
az Oroszlan minden erejét megfeszitve megindult a part felé. Hatalmas allat Iétére is faradsagos
munkat kellett végeznie, de lassan-lassan siker(lt a tutajt kivontatnia az &ramlasbol, és akkor
Dorka megragadta a Badog Favago csaklyajat, és 0 is segitett partra vinni a tutajt.

Alaposan elfaradtak, mire nagy nehezen partot értek, es kiléptek az tide z6ld gyepre; azzal is
tisztaban voltak, hogy a folyd bizony j6 darabon elsodorta 6ket a Smaragdvarosba vezet6 sarga

téglas tt6|.

Az Oroszlan a fiibe heveredett, hogy megszaritsa bundajat a napsiitésben, a Badog Favagé pedig
megkeérdezte:

- Most mitévok legyiink?
- Akarhogy is, de vissza kell jutnunk az Utra - valaszolta Dorka.

- A legjobb lesz, ha a parton megytink folfelé, amig oda nem jutunk - vélekedett az Oroszlan.



Igy hat mikor kipihenték magukat, Dorka fogta a kosarét, és megindultak a fiives parton felfelé,
vissza a sarga téglas Gtig, ahonnét elsodorta Sket a folyd. Utjuk gyonyorii sz&p tajon at vezetett,
virdgok es gyumolcsfak kozott bandukoltak a vidam napsitésben, és ha nem sajnéltak volna
annyira a szegény Madarijeszt6t, igazan jo kedviik lehetett volna.

Megszaporaztak lépteiket, Dorka csak egyszer allt meg, hogy egy kiilondsen szép virdgot
leszedjen. Kisvartatva a Badog Favago felkialtott:

- Oda nézzetek!

Valamennyien a foly6 felé néztek, és megpillantottak a Madarijeszt6t: ott kuksolt csaklyajaba
kapaszkodva a folyo kellds kozepén, és igen banatosan festett.

- Mit tehetnénk érte? Hogyan menthetnénk meg 6t? - kérdezte Dorka.

Az Oroszlan és a Favago csak a fejuket raztak: nem jutott esziikbe semmiféle ment6 6tlet.
Letiltek a folyo partjan, és busan tekingettek a Madarijeszto felé. Egyszer csak arra repiilt egy
Golya, s mikor meglatta Oket, leszallt a viz legszélére.

- Kik vagytok és hova igyekeztek? - tudakolta.

- Dorka vagyok - felelte a leanyka -, és ezek itt a barataim, a Badog Favagé meg a Gyava
Oroszlan; a Smaragdvarosba tartunk.

- Ez az Ut nem oda vezet - mondta a Golya, és hosszu nyakat tekergetve fiirkészte a furcsa
tarsasagot.

- Tudom - mondta Dorka. - De elvesztettiik a Madarijeszt6t, és azon tanakodunk, hogyan
szerezziik vissza.

- Hol van? - kérdezte a Golya.
- Amott ni, a folyé kézepén - mutatta a kislany.
- Ha nem volna olyan nagy és nehéz, kihoznam - mondta a Gélya.

- Csoppet sem nehéz - kialtott fel Dorka élénken. - Szalméaval van kitdomve! Ha visszahozod,
0rokké halasak lesziink neked.

- Megprobalom - igérte a Golya. - De ha mégis tal nehéz, és nem birom el, akkor kénytelen
leszek a vizbe ejteni.

Azzal a levegGbe emelkedett, és a folyo felett odaszallt, ahol a Madarijeszt6 kuksolt a rid végen
fennakadva. A Golya megragadta erds csOrével, és a levegdn at kivitte a partra, ahol Dorka varta
az Oroszlannal, a Badog Favagdval meg Totoval egyiitt.



Mikor a Madarijeszt6 ismét visszakeriilt baratai k6z¢é, ugy megoriilt, hogy sorra megolelgette
6ket, még Totdt meg az Oroszlant is; és mikor elindultak, harsany "ihajja-csuhajja"-val kisérte
minden Iépését, olyan talaradéan boldog volt.

- Mar attol féltem, érokre ott maradok a vizben - magyarazta. - De ez az aranyos Golya
megmentett. Ha valaha is szert teszek egy Kis észre, megkeresem, és én is teszek neki valami
szivességet viszonzasul.

- Sose faradj - szélt le a Golya, aki ott repilt felettik. - Mindig szivesen segitek azon, aki bajba
kertlt. De most mennem kell, varnak a fiokaim otthon a fészekben. Remélem, megtalaljatok a
Smaragdvarost, és Oz segit majd rajtatok.

- Kdszonjuk szépen - mondta Dorka, a kedves Gélya pedig a magasba emelkedett, és csakhamar
eltlint szemiik elol.

Barataink mentek, mendegéltek tovabb a parton, hallgattak a tarka tolli madarak énekét, és
gyonyorkodtek a viragokban. Olyan siirtin alltak, hogy valdsagos szonyeget alkottak a f6ldon.
Oriéasi sarga, fehér, kék, lila viragok valtakoztak hatalmas piros pipacsokkal, amelyeknek élénk,
ragyogd szinétdl Dorkanak szinte képrazott a szeme.

- Ugye, milyen szépek? - lelkendezett a kislany, ahogy beszivta a virdgok édes illatat.
- Alighanem - hagyta ra a Madarijeszt6. - Ha lesz agyvelém, valdszintileg jobban fogom élvezni.
- Ha volna szivem, szeretném 6ket! - flizte tovabb a szot a Badog Favago.

- Mindig szerettem a viragot - jegyezte meg az Oroszlan. - Olyan térékeny és gyamoltalan. De az
erdében nincsenek olyan szép szines viragok, mint ezek itten.

Ahogy haladtak, egyre tébb és tébb lett a nagy piros pipacs és egyre kevesebb a masféle fajta
virag; csakhamar driasi pipacsfold kozepébe kertltek. Marmost kéztudomasu dolog, hogy ahol
nagyon sok pipacs van egyiitt, a szaguk olyan erds, hogy aki beleheli, elalszik, ¢és ha az alvot
nem viszik Ki gyorsan a viragok kozil, soha tébbé nem ébred fol. Dorka azonban nem tudta ezt,
nem is tudott kikaszolddni a pipi-piros viragok kdzul, mert a pipacsféldnek nem volt se vége, se
hossza; szemhéja igy egyre jobban elnehezilt, és a végén gy érezte, muszaj leulnie, hogy
pihenjen, aludjék.

De a Badog Favago nem engedte.

- Sietniink kell, hogy sotétedés elott visszajussunk a sarga téglaval kovezett Gtra - biztatta
Dorkat, és a Madarijeszt6 is megerdsitette ezt. Igy hat mentek, mendegéltek még egy darabig, de
a végén Dorka mar nem allt a laban. Szeme akaratlanul lehunyodott, a leanyka elfelejtette, hol
van, és elvagddott a pipacsok kozott, mély alomba merult.

- Mit tegylink? - kérdezte a Badog Favago.



- Ha itt hagyjuk, meghal - mondta az Oroszlan. - A pipacs szaga megdl benniinket, ¢l61ényeket.
Jomagam is alig birom nyitva tartani a szemem, és a kutya maris alszik.

Totd csakugyan lefekiidt kis urnéje mellé. A Madarijesztét meg a Badog Favagot azonban nem
bantotta a szag, mert nem voltak hiisbol és vérbol.

- Rohanj, ahogy csak tudsz - biztatta a Madarijeszt6 az Oroszlant. - A lednykét Kivisszik, de ha
te is elalszol, nem birunk el, mert igen nehéz vagy.

Az Oroszlan 6sszeszedte maradék erejét, és nekiiramodott, amilyen gyorsan csak tudott.
Egykettore eltlint szem eldl.

- Gyere, csinaljunk széket a keziinkbdl, és vigyiik - mondta a Madarijeszt6. Folvették Totot, és
Dorka 6lébe tették, aztan Osszefogdzva széket formaltak, aminek a keziik volt az ilékéje, karjuk
volt a karja, és azon vitték az alvo lednykat a viragokon at.

Mentek, mentek, mendegéltek, de tgy tetszett, a halalt hozo nagy viragszényeg sohasem ér
veget. Kovették a folyd kanyarulatat, és egyszer csak rabukkantak cimborajukra, az Oroszlanra.
Még ez a hatalmas allat sem birta el a pipacsok szagat, feladta a kiizdelmet, és eltertlt alva, nem
messze a pipacsfold szélétdl, ahol mar selymes z61d rét tertilt elébiik.

- Nem segithetilink rajta - allapitotta meg budsan a Badog Favago. - Olyan nehéz, hogy nem tudjuk
folemelni. Itt kell hagynunk, hogy 6rok almat aludja; talan arrél fog almodni, hogy végre megjott
a batorsaga.

- Sajnalom szegényt - mondta a Madarijeszt6. - Gyava létére is jo cimbora volt. De hidba,
menjink tovabb.

Kivitték az alvo kislanyt egy kies helyre a folyé mentén, j6 messze a pipacsfoldtél, hogy ne
kelljen tovabb belehelnie a viragok halalt hozo, merges illatat, gyengéden lefektették a puha
fiibe, €s vartak, amig a friss szelld folébreszti.

9. A mezei pockok Kiralyndje

- Most mér nem lehetlink messze a sarga téglas uttol - jegyezte meg a Madarijeszt6, Dorka
mellett allva. - Csaknem ugyanannyit jottiink folfelé, amennyit levitt a folyo.

A Badog Favago éppen valaszolni akart, amikor fenyegetd morgast hallott maga mogott, és
ahogy megforditotta a fejét (kitlinden miikddott, csapagyon forgott), kiilonds allatot pillantott
meg, amely hatalmas ugrasokkal kozeledett feléjik a réten at. Csakhamar megallapitotta, hogy
nem mas, mint egy hatalmas, sarga vadmacska, s alighanem ld6z valamit, mert fulét lesunyta,
pofajat eltatotta, hogy Kilatszott két csuf fogsora, voros szeme pedig tiizelt, mint a parazs. Ahogy



kozelebb ért, a Favago azt is észrevette, hogy picike sziirke mezei egér menekiil eldle, és jollehet
nem volt szive, annyit azért tudott, hogy a Vadmacskatol gonosz dolog iild6zdbe venni egy ilyen
artatlan, aranyos kis joszagot.

Folemelte fejszéjét, és amikor a Vadmacska elszaladt mellette, villamgyors ttéssel lesujtott ra, és
levagta a fejét. A gonosz éllat két darabban hemperedett a laba elé.

A mezei pocok, megszabadulvan ellenségét6l, megallt, odatipegett a Badog Favagdéhoz, és
vékonyka, cincogd hangon megszdlalt:

- Készondm! Kdszoéndm, hogy megmentetted az életemet!

- O, kérlek, ne is emlitsd, semmiség az egész! - vélaszolta a Badog Favago. - Tudod, nekem
nincs szivem, és azért igyekszem mindenkin segiteni, aki tdimogatasra szorul, még ha csak egy
kis egér is az illetd.

- Csak egér?! - méltatlankodott a pici &llat. - En kiralyné vagyok, a mezei pockok kiralynéje!

- Ejha! - almélkodott a Favagod, és mélyen meghajolt.

Ezért nemcsak bator, hanem nagy tettet vittél véghez, amikor megmentetted az életemet - tette
hozz4 a Kiralynd.

Abban a pillanatban egy sereg mezei pocok szaladt oda mindenfeldl, amilyen gyorsan csak apro
labaik vitték 6ket; mikor meglattak Kiralyndjiiket, felkialtottak:

- O, felséges Kiralynénk, mar azt hittiik, véged van! Hogy tudtal megmenekiilni a rémséges
Vadmacskatol?

Es valamennyien olyan mélyen meghajoltak, hogy majdnem totagast alltak kis kiralyndjiik el6tt.
- Ez a jopofa badogember itten megdlte a Vadmacskat, és megmentette az életemet. Halabol
ezért elrendelem, hogy matol fogva valamennyien 6t szolgaljatok, és teljesitsétek minden
kivansagat.

- Igenis! - cincogtak korusban a pockok, és abban a minutaban szétszaladtak, mert Toto
folébredt, a sok pocok lattan 6rvendezve elvakkantotta magat, és kdzéjuk rontott. Mar Kansasban
is mindig szivesen hajkuraszta az egereket, nem latott ebben semmi rosszat.

De a Badog Favago 61ébe kapta a kutyat, és jo erdsen fogta, kdzben pedig odaszolt a pockoknak:
- Gyertek vissza! Gyertek vissza! Totd nem bant benneteket!

A Kiralynd kidugta fejét egy fiicsomo alol, és félénken cincogta:

- lgazan nem fog megharapni?



- Ne féljetek, nem engedem, hogy megharapjon! - igérte a Badog Favago.

A pockok egymas utan visszamerészkedtek, és Totd6 most mar nem ugatta meg Oket, de
megprobalt kievickélni a Favagd karjabdl, és meg is harapta volna, ha nem tudja, hogy Ugyis
hiaba, mert badogbdl van.

Végiil a legnagyobbik pocok megszolalt:

- Tehetiink valamit, amivel meghalaljuk, hogy megmentetted Kiralynénk életét?

- Nem, nem hiszem - felelte a Favago, de a Madarijesztd, aki id6kdzben gondolkozni probalt, bar
ez nem sikertilt, mert a feje szalmaval volt kitomve, gyorsan megszoélalt:

- Dehogyse! Mentsétek meg a baratunkat, a Gyava Oroszlant, aki elaludt a pipacsfoldon.
- Oroszlan?! - sikoltott fel a Kiralynd. - Hiszen az felfal mindannyiunkat!

- Sz0 sincs rola - jelentette ki a Madarijesztd. - Ez az Oroszlan gyava.

- Ilgazan? - almélkodott a Kiralynd.

- O maga mondja - bizonygatta a Madarijeszté. - Kiilénben se bantana soha senkit, aki a
baratunk. Ha segitsz megmenteni, szavamat adom ra, hogy a hajatok szala se gorbul meg.

- Helyes - mondta a Kiralynd. - Megbizunk benned. Mit tegyink tehat?
- Sokan vannak ezek a pockok, akik téged KiralynGjiiknek tisztelnek, s szot fogadnak neked?
- O, igen, sok-sok ezren!

- Akkor parancsold meg nekik, hogy jojjenek ide mihamarabb, és mindegyik hozzon magéaval
egy hosszu madzagot.

A Kiralyné ekkor kiséretéhez fordult, és meghagyta udvari pockainak, siessenek, és azonnal
hivjak 6ssze az egesz népet. A pockok, mihelyt megkaptak a parancsot, szétszaladtak a szélr6zsa
minden iranyaba.

A Madarijesztd most a Baddog Favagohoz fordult:

- Most pedig menj le a folyopartra, vagj ki annyi fat, amennyi kell, és készits erds szekeret,
amelyik elbirja az Oroszlant.

A Favago tustént munkéhoz latott, és lombjuktol-gallyaiktol megtisztitott fatorzsekbol
csakhamar szekeret acsolt 6ssze; a négy kereket a legvastagabbik fatorzs négy kurta darabkajabol
készitette. Olyan gyorsan, olyan jol dolgozott, hogy mire a pockok visszaérkeztek, a szekér is
elkészilt.



Mindenfel6l sereglettek, ezren és ezren, kicsik és nagyok és kozepesek; és mindegyik egy
darabka madzagot hozott a szajaban. Dorka akkortajt ocstdott fol mély almabadl, és képzelhetjik
csodalkozasat, amikor felnyitotta szemét, és tapasztalta, hogy a fiilben fekszik, szaz meg széz
mezei pocok all koriilotte, €s nézegeti félénk pillogassal. De a Madarijeszté mindent
megmagyarazott, majd a méltosagteljes kis Kiralyn6hoz fordulva igy szolt:

- Engedd meg, Dorka, hogy bemutassam neked a Kiralyné Ofelségét.

Dorka komolyan bolintott, a kis Kirdlyné hajbokolt, és csakhamar jol 6sszebaratkozott a
lednykaval.

A Madarijeszt6 és a Favagd most nekialltak, és a pockokat a magukkal hozott madzag
segitségével odakotozték a szekérhez. A madzag egyik végét a pockok nyaka koré erdsitették,
masik végét pedig a szekeérhez. A szeker persze sok szazszor nagyobb volt, mint a piciny allatok,
amelyeknek el kellett hiizniuk; de mikor valamennyi pockot befogtak, egész kdnnyen elindultak
vele. Még a Madarijeszt6 és a Badog Favago is feliilt ra, és a fura apr6 lovacskak flirgén elhuztak
a kocsit oda, ahol az Oroszlan fektdt, mély alomba merilve.

Keserves munkaval, nagy nehezen foltettek a nehéz Oroszlant a szekérre, és azutan a Kiralyno
gyorsan kiadta a parancsot az induldsra, mert att6l félt, ha a pockok tul sokéig idéznek a
pipacsok kozott, 6k is elalszanak.

Akarmilyen sokan voltak, eleinte meg sem tudtdk mozditani a nehéz teherrel megrakott szekeret;
de a Favago és a Madarijeszt6 megtoltak hatulrol, és akkor nagy nehezen elindultak. Hamarosan
kiguritottdk az Oroszlant a pipacsfoldrél a zold mezdre, ahol tiszta, friss levegot szihatott ismét a
pipacsok mérges kigdzolgései helyett.

Dorka eléjuk ment, és melegen megkdszdnte a kicsi pockoknak, hogy megmentették baratjat a
biztos halaltol. Annyira megszerette az oriasi Oroszlant, hogy szivbdl oriilt megmenekiilésének.

A pockok, miutan kifogtak dket a székérbdl, a magas fiivon at fiirgén siettek otthonuk felé.
Utolsonak a Kiralyné bacsizott:

- Ha barmikor szlikséged lenne rank, allj ki a rétre, és kialts; mi meghalljuk majd, és azonnal
segitségedre sietlink. Elj boldogul!

- A viszontlatasra! - koszontek valamennyien, és a kicsi Kiralyn6 fiirgén elszaladt; Dorka a
karjaba vette Totot, és er6sen fogta, nehogy utana szaladjon és megijessze.

Azutén letiltek az Oroszlan mellé, és vartak, hogy folébredjen. A Madarijesztd finom gyiimdlcsot
hozott Dorkanak egy kozeli fardl, és a leanyka joizlien megvacsorazott.



10. A Kapuérzé Kulcsar

A Gyava Oroszlan csak hosszll id6 multan tért magahoz, mert igen sokaig fekiidt a pipacsok
kozott, s lehelte be halalt hoz¢ illatukat; de amikor felnyitotta szemét, és lemaszott a szekérrol,
madfelett 6rilt, hogy még életben van.

- Rohantam, ahogy csak tudtam - magyarazta, mikdzben &sitva leilt. - De tulsagosan erés volt a
virdgok szaga. Hogy hoztatok ki?

Tarsai elbeszélték, hogy a mezei pockok 6nzetlen segitségével sikeriilt megmenteni az €letét; és
a Gyava Oroszlan nevetve jegyezte meg:

- Lam, én mindig azt hittem magamroél, hogy félelmetes, erds allat vagyok; a pici, torékeny
virdgok mégis Kis hijan megoltek, és a csopp mezei pockok mentették meg az életemet. Milyen
kilénds! De barataim, most mihez kezdiink?

- Most eldszor is vissza kell talalnunk a sarga téglaval kdvezett dtra - mondta Dorka. - Azutan
pedig meg sem allunk a Smaragdvarosig.

Az Oroszlan kipihente magat, ismet ereje teljében volt, igy hat elindultak Gjra a selymes, friss
réten at, ahol igen kellemes jaras esett. Nemsokara ratalaltak a sarga téglas utra, €s most mar
toronyirant haladtak a Smaragdvaros felé, ahol a nagy és bolcs Oz tanyazik.

Az Ut onnét mar siman, jol volt kovezve, szép volt a taj is kords-koril, s utasaink szive
orvendezett, hogy maguk mogott hagytak a rengeteg erdét, s vele egyiitt a temérdek veszélyt,
amely borongos stirtijében rajuk leselkedett. Az utat itt ismét kerités szegélyezte, de valamennyi
zbldre volt festve; és amikor tanyahoz értek, az is zold szinben viritott. A délutan folyaman tébb
efféle kis paraszthdz mellett haladtak el, néha a hazak lakdi kiléptek a kapuhoz, és Ggy néztek
rajuk, mintha kérdezni akarnanak valamit, de senki sem kdzeledett hozzajuk, senki sem szélitotta
meg Oket - annyira féltek a hatalmas Oroszlantdl. Az emberek egytdl egyig gyonyori
smaragdzdld ruhéba voltak 6ltézve, és csucsos suveget viseltek, olyasfélét, mint a mumpicok.

- Ugy nézem, mar Oz birodalmaban jarunk - vélekedett Dorka. - Alighanem kézelediink a
Smaragdvaroshoz.

- Ugy am - erésitette meg a Madarijeszté. - Itt minden zéld, ellentétben a mumpicok orszagaval,
akiknek kék a kedvenc szinuk. De errefelé az emberek nem olyan baratsagosak, mint a
mumpicok, és attdl tartok, nem talalunk senkit, aki éjszakara befogadna.

- Szeretnek végre egyebet is enni, nemesak gyumdlcsot - mondta a leanyka. - Es Toto is biztosan
nagyon éhes. Alljunk meg a legkdzelebbi haznal, és szblitsuk meg, aki benne lakik.

Igy hat, mikor a legkdzelebbi tekintélyes tanyahoz értek, Dorka nagy batran odament az ajtéhoz,
és bekopogott. Az ajté résnyire kinyilt, épp csak annyira, hogy egy asszony kikukucskalhatott
rajta, és megkérdezte :



- Mit kivansz, kislany, és miért van veled az a hatalmas oroszlan?

- Szeretnénk betérni éjszakéra, ha megengednéd. Az Oroszlan baratom és utitarsam, és a vilagért
sem béantana senkit.

- Szelid? - kérdezte az asszony, és egy Kicsit jobban Kkinyitotta az ajtot.
- O, nagyon - felelte Dorka -, és raadasul még gyava is, igyhogy jobban fél téled, mint te 6tdle.

Az asszony meghanyta-vetette magaban a dolgot, még egyszer szemiigyre vette az Oroszlant,
végll igy szolt:

- Nem banom, ha igazat beszélsz, akkor jertek be, adok nektek vacsoréat és halohelyet.
Bementek hat valamennyien a hazba, ahol az asszonyon kiviil még harman laktak, egy férfi és
két gyerek. A férfinak fajt a laba, és a pamlagon fekiidt a szoba sark&ban. VValamennyien oriasi
meglepetessel szemlélték a furcsa kompaniat, és mialatt az asszony vacsorahoz teritett, a ferfi
megkeérdezte:

- Hova igyekeztek?

- A Smaragdvarosba, a nagy Oz szine elé.

- Csakugyan? - almélkodott a férfi. - Es gondolod, hogy Oz fogad majd benneteket?

- Miért ne fogadna? - kérdezte Dorka.

- Ugy hirlik, hogy senkit sem enged a szine elé. Jomagam sokszor jartam mar a
Smaragdvarosban, csodalatos és gyonyori hely, annyit mondhatok; de még sohasem lattam a
nagy Ozt, és sose beszéltem haland6 emberrel, aki latta volna.

- Nem jar Ki? - kérdezte a Madarijeszt6.

- Soha. Nap nap utan ott Ul a palotaja nagy trontermében, és még a szolgai sem latjak soha
szemtdl szembe.

- Vajon milyen lehet? - t(in6dott a leanyka.

- Nehéz megmondani - magyarazta a férfi. - Tudod, Oz hatalmas, nagy varazslo, olyan alakot 6lt,
amilyent akar. Az egyik azt mondja, olyan, mint egy madar, a masik szerint olyan az alakja, mint
az elefanté, a harmadik szerint pedig macskahoz hasonlit. Ismét masok el6tt Gigy jelenik meg,
mint gyonyorl sz€p tiindér vagy kis mand, vagy barmiféle mas alakban, amint éppen kedve
tartja. De hogy milyen igazabol, a maga természetes alakjaban, azt senki emberfia nem tudja.

- Milyen kulénds! - mondta Dorka. - De nekiink mindenképpen talalkoznunk kell vele, kiilénben
hidba tettiik meg ezt a hosszu, nagy utat.



- Miért akartok beszelni a félelmetes Ozzal? - kérdezte a férfi.

- Meg akarom kérni, hogy adjon nekem egy Kis eszet - vélaszolt elsének a Madarijeszto.

- O, ennél mi sem konnyebb; Oznak Ggyis tdbb esze van, mint amennyit hasznalni tud.

- En pedig szivet akarok t6le kérni - mondta a Badog Favago.

- O, ez neki annyi, mint a semmi: egész gylijteménye van mindenféle méretii és alaka szivekbol.
- En pedig batorsagot szeretnék tle kérni - vallotta meg a Gyava Oroszlan.

- Oz egy nagy kocsOg batorsagot tart a trontermében, arany foddvel letakarva, hogy ki ne
csorduljon. Szivesen ad majd neked is beldle.

- En pedig meg akarom kérni, hogy kiildjon haza Kansasha - mondta Dorka.
- Hol van az a Kansas? - kerdezte a férfi meglepetten.

- Azt nem tudom - felelte Dorka rostelkedve. - De az otthonom, és biztosan tudom, hogy valahol
kell lennie.

- T6bb mint valészinii. Nos, Oz mindent tud, és biztosan Kansast is megtalalja majd neked. De
elobb a szine elé kell keriilndd, és ez a dolog nehezebbik része, mert a Nagy Varazslé nem
szivesen fogad, és tobbnyire az torténik, amit 6 akar. - A ferfi ezutan Totohoz fordult:

- Hat te mit kivansz?
De Tot6 csak a farkat csévalta, mert akar hiszitek, akar nem: nem tudott beszélni.

Az asszony most vacsorahoz szolitotta a tarsasagot, igy hat az asztal koré telepedtek, és Dorka
nagy ¢élvezettel falatozott: el6bb kasat evett, aztan rantottat és hozza finom fehér cipot. Az
Oroszlan is megkostolta a késat, de azt mondta, nem izlik neki, mert zabb6l van, marpedig a zab
lonak valo eledel, nem pedig Oroszlannak. A Madarijesztd és a Badog Favagd semmit sem evett,
Totd pedig mindenbdl egy kicsit, és nagyon oriilt, hogy olyan jo vacsorat kap.

Vacsora utan az asszony agyat vetett Dorkanak, Totd is melléje fekiidt, az Oroszlan pedig az
ajtot drizte, hogy senki se zavarja almat. A Madarijeszté meg a Badog Favago a sarokba

hazodtak, és csendesen alldogaltak egész éjszaka, bar aludni persze nem tudtak.

Masnap reggel, mihelyt megvirradt, utnak eredtek, €¢s csakhamar gyonyorii zold ragyogast
pillantottak meg maguk eldtt az égen.

- Az biztosan a Smaragdvaros - vélte Dorka.



Ahogy tovabbhaladtak, a zold fény egyre er6sodott, és Ugy latszott, végre elérkeznek hosszu
utjuk céljahoz. Mégis délutan lett, mire a varost koriilvevd falhoz értek. Erds, magas kdfal volt, s
ugyancsak ¢lénk zold szinti.

A sarga téglas ut egyenesen nekivezetett egy smaragdokkal kivert, hatalmas nagy kapunak; a
smaragdok ugy tiindokoltek a napfényben, hogy még a Madarijesztd festett szemét is
elvakitottak csillogasukkal.

A kapun cseng6 is volt; Dorka megnyomta a gombot, s bentrdl eziistos csilingelés hallatszott.
Azutén a nagy kapu lassan Kinyilt, barataink beléptek, és magas, boltozatos teremben talaltak
magukat, amelynek falain ugyancsak megszamlalhatatlan sok smaragd tindokolt.

Kis emberke allott eldttiik, koriilbeliil akkora, mint egy mumpic. Tet6tdl talpig zoldbe volt
oltézve, még a bore is zoldes szinbe jatszott, és nagy zold lada allt mellette.

Ahogy megpillantotta Dorkat és tarsait, az emberke megkérdezte:
- Mi jaratban vagytok a Smaragdvarosban?

- A hatalmas Ozzal szeretnénk beszélni - felelte Dorka. Az emberke tigy meghdkkent ettdl a
valasztdl, hogy leult gondolkozni, és hiilledezve csévalta fejét.

- Esztend6k ota senkinek sem jutott ilyesmi eszébe - szOlalt meg nagy sokara. - Oz hatalmas és
rettenetes, és ha hit vagy oktondi keéréssel fordultok hozza, és megzavarjatok bolcs
elmélkedeseiben, konnyen feldihddik, és egyetlen pillanat alatt megsemmisit benneteket.

- Csakhogy a mi kéréstink se nem hii, se nem oktondi - m¢ltatlankodott a Madarijeszt6. - Hanem
ellenkezdleg, nagyon is fontos. Es mi tigy hallottuk, hogy Oz josadgos varazslo.

- Ez val6 igaz - erésitette meg a zold emberke. - Bolcsen és josdgosan uralkodik a
Smaragdvaroson. De aki nem becstiletes, vagy aki puszta kivancsisaghol kozeledik hozza, azzal
csunyan elbanik, és mind ez ideig kevesen merészelték kérni, hogy szemtd1 szembe lassak. En
vagyok a Kapudrz6 Kulcsar, és ha csakugyan latni akarjatok a hatalmas Ozt, kénytelen vagyok
odavezetni benneteket a palotdjahoz. De elobb szemiiveget kell vennetek.

- Miért? - kérdezte Dorka.

- Mert szemiiveg nélkiil a Smaragdvaros tindoklé ragyogasa megvakitana. Még aki itt lakik,
annak is éjjel-nappal szemiiveget kell hordania. Mindenkire ra van lakatolva, mert Oz igy
rendelte el, amikor a varos épiilt, és én 6rzOm az egyetlen kulcsot, amely a zarat nyitja.

Kinyitotta a nagy ladat, és Dorka meglatta, hogy sziniiltig tele van mindenféle méretii és alakt
papaszemmel. Valamennyinek zdld volt az iivege. A Kapudrzd Kulcsar kikeresett egyet, amely
éppen raillett Dorka orrara, és raprobalta. A szardhoz két aranypant volt erdsitve, ami kortilfutott
a fején, és hatul 6sszeért, a Kapu6rzé Kulcsar bekattantotta a lakatot, és bezarta egy pici
kulccsal, amelyet lancon a nyakaban viselt, igy hat Dorka még ha akarja, akkor sem vehette



volna le a szemiiveget, de igazan nem is tiltakozott ellene, mert hiszen a vilagért sem akart
megvakulni a Smaragdvaros ragyogasatol.

Azutan a z6ld emberke a Madarijeszt6t, a Badog Favagot, az Oroszlant, de még a kicsi Totot is
folszerelte papaszemmel, és valamennyit rajuk lakatolta.

Végiil 6 maga is felvette okularéjat, és kijelentette, hajlando dket elvezetni a nagy Oz
palotajahoz. Egy falba vert sz6grél nagy aranykulcsot akasztott le, azzal kinyitotta a bels6 kaput,
és azon &t utasaink beléptek a Smaragdvarosba.

11. A Smaragdvaros csodai

Dorkat és baratait még a z6ld szemuivegen at is elkapraztatta a csodalatos varos ragyogasa. Az
utcakat z6ld marvanybol épiilt gyonyori palotak szegélyezték, melyeknek fala mindentitt
szikrdz6 smaragdokkal volt megtiizdelve. A kovezet is z6ld marvanybol késziilt, és ahol a
marvanylapok 6sszeértek, smaragdok ragyogtak stirti sorokba rakva a fényes napsiitésben. Az
ablakok is zold tivegbdl voltak, de még az €g is zoldesbe jatszott a varos felett, €s a nap sugarai
is zOlden ragyogtak. Az utcan tenger nép - férfi, n6, gyermek - nyuizsgott, valamennyien zold
ruhdba voltak 6ltdozve, €s boriik is kiss¢ zoldes arnyalati volt. Megbamultak Dorkat €s furcsa
tarsasagat, de senki se szolt hozzajuk, és a gyerekek az Oroszlan lattan elszaladtak, és anyjuk
szoknyaja mogé bujtak. Uzleteket is latott Dorka, és észrevette, hogy a kirakatokban is minden
z0ld. Z61d cukorkat, zold pattogatott kukoricat arultak, no meg z6ld cip6t, zold kalapot,
mindenféle fajta z6ld ruhanemiit. Egy helyiitt z6ld limonadét arult egy bacsi, és mikor a
gyerekek vasaroltak bel6le, Dorka megfigyelte, hogy zold pénzzel fizetnek érte.

Lovat vagy mas allatot sehol sem latott Dorka; az emberek kicsi z6ld kocsit toltak, azon
széllitottak minden szallitanivalot. Mindenki boldognak, elégedettnek, jdmdduanak latszott.

A Kapudrz6 Kulcsar sok-sok utcan vezette ket végig, amig csak a varos kellds kozepébe nem
értek, egy nagy hatalmas palotahoz: ebben lakott Oz, a Bolcsek Bolcse. A kapuban zéld
egyenruhas, zold szakallu katona silbakolt.

A Kapu6rzd Kulcsar igy sz6lt hozza:

- Idegenek érkeztek, a hatalmas Ozzal kivannak beszéini.

- Lépjetek be - valaszolt a katona. - Mindjart elviszem hozza izeneteteket.

Beléptek hat a palota kapujan, és odabenn nagy terembe vezették dket, melynek padldjat zold
szOnyeg boritotta, és smaragdberakasos, gyonyorl zold butorokkal volt berendezve. Miel6tt

beléptek, a katona utasitdsara megtorolték a labukat az ajtoba tett zold 1abtorldn, s mikor letiltek,
a katona udvariasan igy szélt hozzajuk:



- Kérlek, helyezkedjetek kényelembe, amig én odamegyek a tronterem ajtajahoz, és jelentem
Oznak, hogy itt vagytok.

Azzal eltlint, és jo sokaig nem tért vissza. Amikor végre visszajott, Dorka megkérdezte:
- Léattad Ozt?

- O, nem - vélaszolt a katona. - Még soha életemben nem lattam. De beszéltem vele, és atadtam
neki, amit iizentetek. O a spanyolfal mogiil meghallotta, amit mondok, és kiszolt, hogy megadja
nektek a kihallgatast, ha annyira kivanjatok, de mindegyikétoknek kiilon-kulon kell elébe
jarulnotok, és mindennap csak egyet-egyet hajlandé fogadni kdziletek. Ezek szerint tobb napig
maradtok itt a Palotaban, tehat szobat kell nektek kijeldIném, ahol kipihenhetitek az Ut
faradalmait.

- Kdszonjuk szépen - mondta a lednyka. - Ez igazan nagyon kedves a hatalmas Ozt6l.

A katona most belefajt zold sipjaba, mire csinos z6ld selyemruhaba 61t6z6tt fiatal lany Iépett be a
terembe. Gyonyori zold haja volt és zold szeme; mélyen meghajolt Dorka eldtt:

- Kbvess engem, megmutatom a szobadat.

Dorka tehat egyelére elbucsuzott barataitol - Totot Kivéve; a kutyust karjaba kapta, és kdvette a
z01d leanyt hét folyoson, harom 1épcsdn, amig a palota homlokzati szarnyaba nem értek, annak is
egy aranyos szobajaba, amelynél szebbet Dorka még sosem latott. Kényelmes puha agy volt
benne, z6ld selyemhuzatokkal meg z6ld barsonyfiiggonnyel, a kbzepén piciny szokokut illatos
z0ld sugarat permetezett a levegdbe, amely gyonyodriien faragott z6ld marvanymedencébe hullott
vissza. Az ablakban szép z6ld viragok diszelegtek, és a polcon z6ld kdnyvecskék sorakoztak.
Mikor Dorka egy ures érajaban megnézegette a konyveket, olyan fura zold képecskéket latott
benniik, hogy nem gy6zott kacagni rajtuk.

A szekrényben csupa z06ld ruha 16gott, selyembdl, barsonybol, mindenféle draga kelmébdl; €s
valamennyi tokéletesen illett Dorkara.

- Erezd magad itthon - sz6lt a zold leany -, és ha barmit kivansz, csengess. Oz holnap reggel
érted kuld.

Azzal magara hagyta Dorkat, és visszament a tobbiekért. Sorra a szobajukba vezette dket, s
valamennyien igen szép lakast kaptak a palota mas-mas szarnyaban. A Madarijeszt6 persze
semmi 6romét sem lelte szallasdban, mert ahogy magara maradt, butdcskan megallt egy helyben,
nem messze az ajtétol, hogy ott varja be a reggelt. A lefekvés nem pihentette, szemét nem tudta
becsukni; igy hat egész éjszaka csak allt és egy kis pokot nézett, amelyik a szoba sarkaban
haldjat szovogette - észre sem vette, hogy a vilag legszebb szobajaba keriilt. A Badog Favago
merd megszokasbol végigfekiidt ugyan az dgyan, mert még emlékezett ra, hogy igy szokta meg,
amikor husbol és vérbdl volt; de mivel nem tudott aludni, azzal téltétte az éjszakat, hogy az
iziileteit mozgatta, ellendrizte, kelléen mozgékony-e minden tagja. Az Oroszlan jobban orilt
volna, ha szaraz avaron fekhet az erdd mélyén, és rosszul érezte magét négy fal k6z¢é zarva; de



volt annyi esze, hogy nem bankddott emiatt, hanem felugrott az agyra, 6sszehengeredett, mint
egy nagy macska, €s egykettére dlomba dorombolta magat.

Masnap reggeli utan a zold leanyzo eljott Dorkéért, és raadta a szekrényben talalhat6 legszebb
ruhacskat, zold selyembrokatbol. Dorka zold selyemkdténykét vett, zold szalagot kotott Totd
nyaka koré is, azzal elindultak a nagy Oz tronterme felé.

El6bb tagas terembe jutottak, ahol diszesen 61t6zott udvaroncok és udvarhodlgyek alldogaltak.
Semmi més dolguk nem volt, mint az, hogy egymassal csevegjenek, de minden aldott reggel
eljottek a tronterem elé, noha Oz sohasem engedte dket a szine elé. Mikor Dorka belépett,
érdeklddve tekintettek ra, és egyikiik sigva megkérdezte:

- Csakugyan szemt6l szembe akarsz keriilni a félelmetes Ozzal?
- Miért ne? - valaszolt a lednyka. - Feltéve, ha 6 megengedi.

- Oz latni akar - mondta ra a katona, aki el6z6 nap elvitte Dorka tizenetét Oznak. - Bar altalaban
nem szereti, ha latni akarjak 6t. Mi tagadas, elobb haragosan kijelentette, hogy kiildjelek el; de
aztan megtudakolta, kiféle-miféle vagy, és mikor elmondtam, hogy eziistcipelloben érkeztél, ez
lathatoan érdekelte. Mikor aztan hozzatettem, hogy homlokodon a Jo Boszorkany csokjanak a
jegyét viseled, Ugy hatarozott, hogy mégis szine elé bocsat.

Ekkor megszolalt a csengd, €s a z6ld leanyzo igy szolt Dorkahoz:
- Ez ajel. A tronterembe egyedil kell bemenned.

Kinyitott egy Kis ajtot, Dorka batran belépett rajta, és csodaszep teremben talalta magat. A
hatalmas, kerek helyiség fala, boltozatos teteje, padloja mind-mind hatalmas smaragdokkal volt
kirakva, egyik a masik mellett. A kupola tetejébol nagy fényesség aradt, napnal is fényesebb, €s
a smaragdok kaprazatosan szikraztak a nagy vilagossagban.

A legjobban azonban a terem kdzepén allé hatalmas z6ld marvany tronszék vonta magara Dorka
figyelmét. A szék is - akarcsak az egész terem - ékkovektdl szikrazott. A kdzepén pedig egy
oriasi Fej lt - test nem volt hozza, sem labak vagy karok, egyszoval semmi. Haj sem boritotta
koponyajét, de volt szeme, orra, szaja, és sokkal, de sokkal nagyobb volt, mint a legnagyobb
oriés feje.

Ahogy Dorka rettegve, csodalkozva rdmeredt, a Fej szeme lassan fel¢je fordult, s raszegez6dott
merd, éles tekintete. Azutan a szaja is megmozdult, és Dorka zeng6, mély hangot hallott:

- Oz vagyok, a hatalmas, a félelmetes. Ki vagy, és miért jarulsz elibém?

A hang nem volt annyira ijesztd, amilyent az ember egy ekkora Fejtdl elvart volna, ezért Dorka
nekibatorodott, és igy valaszolt:



- Dorka vagyok, a kicsi, a szelid. Segitséget kérek téled. A szem egy jo percig fiirkészte,
elgondolkozva. Majd ismét megszoélalt a hang:

- Hol szerezted ezt az eziistcipdt?

- A gonosz Keleti Boszorkanytdl vettem el, mikor a hdzam réesett és agyonditotte.

- Es hogyan keriilt a jel a homlokodra? - folytatta a hang a vallatast.

- A josagos Eszaki Boszorkany csokolt meg, amikor elbocsatott és hozzad utasitott.

A szem ismét sokaig flirkészte Dorkat, és latta, hogy igazat mond. Azutan Oz megkérdezte:

- Mit kivansz télem?

- Kildj haza Kansasba, Emmi nénihez és Henrik bacsihoz - kérte a leanyka. - Szép az orszagod,
de én nem szeretek itt lenni. Es Emmi néni biztosan mar nagyon aggodik értem, hogy hol
maradok ilyen soka.

A szem harmat kacsintott, aztan felnézett a mennyezetre, majd le a padldra, és olyan furcsan
forgott ide-oda, hogy Ugy rémlett, egyszerre latja a terem minden zugat. Végul ismét Dorkara
szegezte tekintetét:

- Es miért tegyem ezt meg a kedvedért? - kérdezte.

- Azért, mert te erés vagy, én pedig gyenge; mert te nagy varazslo vagy, én pedig csak egy
ugyefogyott kislany.

- Mégis elég erds voltal hozza, hogy megdld a gonosz Keleti Boszorkanyt!

- Az csak Vvéletlenll tértént - felelte Dorka egyszertien. - Arrol nem tehettem.

- Nos, halld valaszomat - mondta a Fej. - Nem kérheted, hogy hazakiildjelek Kansasba, amig
viszontszolgalatot nem teszel nekem. A mi orszagunkban mindenki megfizet mindenert, amiben
részesiil. Ha azt akarod, hogy varazserdmet arra hasznaljam, hogy hazakiildjelek, elébb neked is
tenned kell értem valamit. Segits rajtam, és én is segitek rajtad.

- Mit tegyek?

- Old meg a gonosz Nyugati Boszorkanyt.

- De én ezt nem tudom megtenni! - kialtott fel a lednyka elképedve.

- Megolted a Keleti Boszorkanyt, és labadon viseled az eziistcipdt, amelyben hatalmas vardzserd

lakozik. Most mar csak egyetlen Gonosz Boszorkany maradt egész orszagomban; ha jelented
nekem, hogy eltetted 1ab alol, akkor hazakiildelek Kansasba, el6bb nem.



A Kislany sirva fakadt csaldédottsdgaban, a Szem pedig kacsintott, és szorongva tekintett rea,
mintha a hatalmas Oz ugy érezné, Dorka tudna rajta segiteni, csak akarnia kell.

- Sose Oltem meg senkit szdndékosan - zokogott Dorka. - De még ha akarndm is, hogyan tudnam
megdIni a Gonosz Boszorkanyt? Ha te, a nagy és félelmetes, nem tudod ezt megtenni, hogy
tehetném meg én?

- Azt nem tudom - mondta a Fej. - De ez végleges valaszom: amig a Gonosz Boszorkany meg
nem halt, nem latod viszont nagybatyadat, nénikédet. Ne felejtsd el: a Boszorkény gonosz,
gonosznal is gonoszabb, okvetlendl el kell tenni lab al6l. Most eredj, és ne is prébalj a szinem elé
kertlni, amig el nem végezted dolgodat.

Dorka banatosan kisomfordalt a tronterembdl, €s barataihoz sietett. Az Oroszlan, a Madarijeszto
meg a Badog Favagd mar alig vartak, hogy megtudjak, mit mondott Oz,

- Reménytelen a helyzetem - séhajtozott Dorka. - Oz addig nem hajlandé engem hazakdldeni,
amig meg nem 6l6m a gonosz Nyugati Boszorkanyt, ezt pedig ugyse tudom megtenni.

Baratai elbdsultak ennek hallatara, de nem tudtak segiteni rajta; Dorka visszament hat
szobacskajaba, lefekiidt, és alomba sirta magat.

Masnap reggel a zoldszakalli katona eljott a Madarijesztoért:

- Gyere velem, Oz kildétt érted.

A Madarijeszt6 kovette a katonat, bejutott a nagy tronterembe, hat uramfia, mit lat: a tronszeken
egy tunderszép Holgy Ul, zold muszlinba 61tézve, leomlo z6ld furtjein ékkdves korona. Vallabol
pedig kaprazatos szinii szarnyak néttek ki, olyan pelyhes-konnytiek, hogy a legkisebb

Iégaramlasra is megremegtek.

A Madarijeszté meghajolt a gyonyori teremtés eldtt, olyan kecsesen, ahogy csak a szalmatomése
engedte. A szépséges Holgy szeliden ratekintett, és igy szolt:

- En vagyok Oz, a hatalmas, a félelmetes. Ki vagy te, és miért jarulsz elibém?

A Madarijeszt6 arra késziilt, hogy a nagy Fejet fogja latni, amelyrél Dorka beszamolt, ezért
modfelett meglepddott; de azért batran valaszolt:

- En csak egy szalmaval kitomott Madarijesztd vagyok, ezért nincsen eszem. Azért jottem
hozzad, hogy megkerjelek, tégy eszet a fejembe a szalma helyett, hogy olyanna lehessek, mint
akarki mas a birodalmadban.

- Es mért tegyem ezt meg a kedvedért?

- Azért, mert bolcs és hatalmas vagy, és senki mas nem segithet rajtam - felelte a Madarijeszto.



- Sosem teszek szivességet viszontszivesseég nélkil - mondotta a Holgy. - De annyit
megigérhetek: ha meg6ldd a gonosz Nyugati Boszorkanyt, rengeteg eszet adok neked, olyan jé
mindségll eszet, hogy te leszel a legbdlcsebb ember Oz egész birodalmaban.

- Azt hittem, azt akarod, hogy Dorka 6lje meg a Boszork&nyt - mondta a Madarijeszt
meglepetten.

- Ennekem édes mindegy, hogy ki 6li meg a Boszorkanyt. De amig meg nem halt, addig nem
teljesitem a kivansagodat. Most eredj, és addig ne is prébalj a szinem elé kerilni, amig ki nem
érdemelted az eszet, amire olyan erésen vagyol.

A Madarijeszté nagy banatosan visszament barataihoz, és beszamolt arrol, amit Oz neki
mondott. Dorka szerf616tt meglepddott, amikor azt hallotta, hogy a Nagy Varazslo nem egy Fej,
amilyennek 6 latta, hanem egy tiindérszép Holgy.

- Hiaba szép - jegyezte meg a Madarijeszté. - Ugy latszik, éppugy nincs szive, mint a Badog
Favagonak.

Mésnap reggel a zold pofaszakallas katona a Badog Favagohoz kopogott be, mondvan:
- Oz hivat. Kdvess.

A Badog Favago kovette a katonat, és eljutott a tronteremig. Talalgatta, vajon milyen alakban
talalja majd Ozt, Fej avagy tundérszép Holgy alakjaban, de nagyon remélte, hogy a szép Holgy
varja majd odabenn. igy okoskodott ugyanis: "Ha a Fej fogad, akkor biztosan nem kapok szivet,
hiszen egy fejnek nem lehet szive, és ezért nem is eshet meg a szive rajtam. De ha a tlindérszép
Holgy fogad odabenn, akkor nemhiaba konyorgok majd szivert, mert a holgyek hir szerint
sohasem szivtelenek."

De mikor a Favago belépett a nagy tronterembe, nem latott ott sem Fejet, sem Holgyet, mert Oz
ezuttal félelmetes Fenevad képébe 61tdzott. Csaknem akkora volt, mint egy elefant, és a hatalmas
tronszeék roskadozott sulya alatt. Feje orrszarviéhoz hasonlitott, de 6t szeme volt, testébdl 6t
hosszu kar nétt ki, €s alul 6t vékony, hosszu lab. Tet6td1 talpig vastag, gyapjas szOrzet boritotta,
egy szo6 mint szaz, fertelmesebb szérnyeteget meég almaban sem latott soha senki. Még szerencse,
hogy a Badog Favagonak nem volt szive, mert gyorsan, hangosan vert volna félelmében, igy
azonban, mivel badogbol volt, nem is félt, csak roppantul csalédott.

- En vagyok Oz, a hatalmas, a félelmetes - szélalt meg a szérnyeteg, és beszéde egyeden hangos
bogéssé olvadt ssze. - Ki vagy te, és miért jarulsz elibém?

- Favagé vagyok, mégpedig talpig badogbdl. Ezért nincs szivem, és nem tudok szeretni. Arra
kérlek, adj nekem szivet, hogy olyan lehessek, mint a tobbi ember.

- Es miért tegyem ezt meg a kedvedért?

- Mert kérem, és mert csak te teljesitheted ezt a kérésemet - felelte a Badog Favago.



Oz nagyot mordult erre, s azutdn goromban kijelentette:
- Ha szivet kivansz, ki kell érdemelned.
- Hogyan? - kérdezte a Favago.

- Segits Dorké&nak meg6Ini a gonosz Nyugati Boszorkanyt. Ha a Boszorkany meghalt, gyere
vissza, és akkor neked adom a legnagyobb, leggyengédebb, legszerelmesebb szivet, amely
birodalmamban talalhato.

A Bédog Favago tehat - mit volt mit tennie - nagy banatosan visszament barataihoz, és beszamolt
a félelmetes szornyetegrél, amelyet latott. Valamennyien elamultak, hogy a Nagy Varazslo
hanyféle alakot tud 6lteni, és az Oroszlan azt mondta:

- Ha szornyeteg képében taldlom, akkorat orditok, amekkora a torkomon kifér, és gy raijesztek,
hogy minden kérésemet teljesiti. Ha tiindérszép Holgy képében lelem, Ggy teszek majd, mintha
ra akarndm magam vetni, Ugy kényszeritem, hogy tegye meg, amit kérek. De ha a Fejet talalom
ott, arra is raijesztek: addig fogom ide-oda guritani a teremben, amig meg nem igeéri, hogy
minden kivansagunkat teljesiti. Tehat bizzatok, barataim, minden rendbe jon.

Masnap reggel a z6ld pofaszakallas katona az Oroszlant vezette el a tronteremhez, és kiildte be a
nagy Oz szine elé.

Az Oroszlan batran bement az ajtén, s ahogy korllnézett, nagy megddbbenésére hatalmas
Tlzgombot latott meg a tronszek eldtt, de olyan tiizeset, langolot, hogy alig birt ranézni. Elsé
gondolata az volt, hogy Oz véletlenil tlizet fogott és elég; de mikor kézeledni probalt, olyan
forrosag 1ovellt feléje, hogy még a bajsza is megporkoldodott, €s remegve hatralt az ajto fele.
A Tiizgombbél mély, nyugodt hang szélalt meg:

- En vagyok Oz, a hatalmas, a félelmetes. Ki vagy te, és miért jarulsz elibém?

- En a Gyava Oroszlan vagyok. Mindent6l félek. Azért jottem, hogy megkérijelek, adj nekem
batorsagot, hogy valoban az allatok kirdlya lehessek, ahogy az emberek neveznek.

- Es miért adjak neked bétorsagot?

- Mert te vagy a legnagyobb a varazslok kozott, és csakis neked van hozza hatalmad, hogy
kérésemet teljesitsd - felelte a Gyava Oroszlan.

A Tilizgdmb egy ideig vadul langolt, majd ismét megszolalt a hang:

- Hozzal bizonysagot arrdl, hogy a Gonosz Boszorkany meghalt, és abban a minutaban batorra
teszlek. De amig a Boszorkany él, megmaradsz gyavanak.



Az Oroszlan haragudott e szavakért, de nem tudott mit valaszolni, és ahogy tiinddve allt, és a
Tlizgdmbdt nézte, olyan tiirhetetleniil nagy lett a forrdség, hogy riadtan sarkon fordult, és
kirohant a tronterembdl. Follélegzett, mikor visszaérkezett varakozd barataihoz, és
beszamolhatott nekik a Nagy Varazsloval tortént rettenetes talalkozasarol.

- Mitévok legylink? - s6hajtott Dorka banatosan.

- Nincs més hatra, el kell menniink a nyugorok orszagaba, meg kell keresniink a Gonosz
Boszorkanyt, és el kell tenniink l1ab alél - vélekedett az Oroszlan.

- Es ha nem sikeriil? - kérdezte a leanyka.

- Akkor sose leszek bator - mondta az Oroszlan.

- Nekem pedig sose lesz eszem - flizte hozza a Madarijeszto.
- Se nekem szivem - sz6lt a Badog Favago.

- En pedig soha tobbé nem latom viszont Emmi nénit és Henrik bacsit - mondta a kislany, és
elpityeredett.

- Vigyazz! - szolt ra a z6ld leanyzo. - A kdnnycseppek fokot hagynak a szép z6ld
selyemruhadon!

Dorka tehat megtorolte a szemét, és ekképpen folytatta:

- Valéban nincs més hatra, meg kell kisérelnlink; de én igazan nem akarok megdlni senkit,
inkabb sose lassam Emmi nénit.

- Veled megyek, de tulsagosan gyava vagyok hozza, hogy megdljem a Boszorkanyt - mondta az
Oroszlan.

- En is elkisérlek - jelentette ki a Madarijeszt6 -, de amilyen esztelen vagyok, nem sok hasznomat
latod majd.

- Ennekem nincs hozza szivem, hogy akar egy Boszorkanyt is bantsak - jegyezte meg a Badog
Favago -, de ha mind mentek, természetesen én is veletek tartok.

Elhataroztak tehat, hogy masnap reggel Gtnak indulnak, és a Badog Favagd megélesitette a
fejszéjét egy z0ld koszoriikovon, €s jo1 megolajozta valamennyi iziiletét. A Madarijeszt6 friss
szalmat tomott testébe, és Dorka Ujonnan festette a szemét, hogy jobban lasson. A zdld leanyzo,
aki kedvesen partjukat fogta, megtoltdtte Dorka kosarkajat mindenféle finom elemézsiaval, és
z0ld szalagon cseng6t akasztott Totd nyakéaba.

Koran lefekiidtek, és mélyen aludtak hajnalhasadtaig. Akkor folébresztette Oket a palota hatso
udvaraban lako zold kakas kukorékolasa meg egy tyuk kotkodacsolasa, amelyik zdld tojéast tojott.



12. A Gonosz Boszorkany keresése

A z061d szakallu katona végigvezette 6ket a Smaragdvaros utcain, amig ismét odaérkeztek a
Kapu6rzo Kulcsar szobajaba. A Kulcsar kinyitotta szemiivegiik lakatjat, az okularékat ismét
elzérta a nagy ladaba, és azutan el6zékenyen kitarta a kaput barataink el6tt.

- Melyik Ut vezet a gonosz Nyugati Boszorkanyhoz? - tudakolta Dorka.
- Oda nem vezet (t - valaszolta a Kapu6rzé Kulcsar. - Arra sose megy senki.
- Akkor hogyan talaljuk meg a Boszorkéanyt? - kérdezte a kislany.

- Mi sem kdnnyebb - felelte a Kulcsar. - Mihelyt megtudja, hogy a nyugorok orszagaban jartok,
azonnal odasiet, és rabsagba vet benneteket.

- Nono, azt talan mégsem - ellenkezett a Madarijesztd. - Tudniillik el akarjuk 6t pusztitani.

- O, az egészen mas - mondta a Kapuérzé Kulcsar. - Eddig még senki sem pusztitotta el, és azért
természetesen azt hittem, hogy benneteket is rabsagba vet, mint ahogy a tobbiekkel tette. De
vigyazzatok, mert nagyon gonosz €s nagyon mérges, a végén tan nem is engedi meg, hogy
elpusztitsatok. Tartsatok mindig nyugatnak, amerre a nap ledldozik, akkor biztosan ratalaltok.

Megkdszonték a jo tanacsot, €s elbucsuztak tdle; azutan pedig a szazszorszéppel, boglarkaval
pettyezett selymes z6ld réten at megindultak nyugatnak. Dorka most is a szép selyemruhajat
viselte, amelyet a palotaban kapott, de legnagyobb meglepetésére észlelte, hogy a szine z61dbol
fehérre valtozott. Toté nyakaban a szalag is elvesztette zold szinét, és éppugy kifehéredett, mint
Dorka ruhdja.

A Smaragdvaros elmaradt mogottiik. Ahogy tovabbhaladtak, egyre rogdsebb, egyenetlenebb lett
az ut; itt a Nyugat orszagdban nem volt se hdz, se tanya, és a foldet sem miivelte senki.

Délutan a nap forron sttott arcukba, mert nem volt sehol fa, amely arnyékot vessen; joforman be
sem esteledett, és Dorka, Totd meg az Oroszldn maris nagyon elfaradtak. Lefekiidtek a fiibe, és
azonnal elaludtak, a Favago és a Madarijeszt6 pedig Orizték dlmukat.

A gonosz Nyugati Boszorkanynak csak egyetlen szeme volt, de az élesebb, mint a leger6sebb
taveso, €és mindenhova ellatott vele.

Ahogy ott Ult a vara kapujaban, véletlenul korulnézett, és egyszeriben meglatta Dorkat, ahogy ott
fekudt és aludt, baratai tarsasagaban. Akarmilyen messze voltak is, a Gonosz Boszorkany
felbosziilt, hogy behatoltak orszagaba, ezért belefujt ezlistsipjaba, amely a nyaké&ban logott.



A sipjelre oriasi farkasok csorddja sereglett koréje, valamennyi hosszu 1abu, parazsszemii, éles
fogu.

- Latjatok azokat az embereket ott? - mondta. - Menjetek oda, €s tépjétek dket szét!
- Nem teszed 6ket rabszolgaidda? - kérdezte a farkascsorda vezére.

- Nem, mert az egyik badogbol van, a masik szalmabol, a harmadik egy kislany és a negyedik
egy oroszlan. Egyikik sem valé munkara, ezért tépjétek csak izinkekre mind a négytket.

- Helyes - mondta a farkas, €s elviharzott, tarsai pedig kdvették.

Szerencsére a Madarijeszté meg a Badog Favago virrasztottak, és meghallottak a farkascsorda
kozeledtét.

- Ezekkel én fogok megbirkozni - szolt a Favagd a Madarijesztéhoz. - Allj a hatam mdgé, én
fogadom Oket.

Felragadta élesre koszorult fejszéjét, es amikor a vezérfarkas odaért, a Badog Favago
meglenditette karjat, és egyetlen csapassal levagta a farkas fejét, hogy az allat menten kilehelte
lelkét. Alighogy a Favago ujra meglenditette fejszéjét, maris ott termett a masodik farkas, de az
is elhullott az éles fejszecsapas alatt. Negyvenen voltak a farkasok, és a Badog Favago
negyvenszer lenditette meg fejszéjét, mig a végén nagy halomban hevertek korilotte a doglott
farkasok.

Akkor a Favago letette fegyverét, és leiilt a Madarijeszté mellé.

- Ez j6 munka volt, komam - mondta elismeréen a Madarijeszt6.

Megvartak, amig Dorka méasnap reggel folebredt. A leanyka megrémiilt a sok ordas farkas lattan,
de a Badog Favago mindent elmagyarazott. Dorka megkdszdnte neki, amit érettiik tett, azutan
megreggelizett, és ismét utnak eredtek valamennyien.

Reggelre kelve a Gonosz Boszorkany is kilepett vara kapujaban, és koriilnézett mindent 1ato
egyetlen szemével. Hat latja am, hogy farkasai mind egy szalig holtan hevernek, az idegenek
pedig folytatjak Gtjukat orszagan keresztiil. Ett6l még jobban nekibdsziilt, és kétszer belefujt
ezustsipjaba.

Abban a minutaban vad fekete varjak 0Oriasi csapata szallt feléje; olyan sokan voltak, hogy az
eget is elsotétitettek.

Es a Gonosz Boszorkany igy szolt a Varjikiralyhoz:

- Latjatok azokat az idegeneket ott? Szalljatok oda, és vajjatok ki a szemiket, aztan szaggassatok
Oket izinkekre.



A varjak hatalmas rajban repiiltek Dorkéék felé. Mikor a kislany meglatta dket, nagyon megijedt,
de a Madarijesztd igy szolt:

- Most rajtam a sor. Fekidjetek le mellém, és ne féljetek, a hajatok szala se gorbil meg.

Valamennyien lefekiidtek tehat a foldre, csak a Madarijeszté maradt allva, és széttarta karjat.
Mikor a varjak meglattak, megijedtek t6le, mert a varji mindig megijed a madarijeszt6tol - és
nem mertek kozeledni. VVégul azonban megszolalt a Varjukiraly:

- Ez csak kitomott ember. Odamegyek, és kivadjom a szemét.

Azzal nekirepiilt a Madarijesztonek, de a Madarijeszto elkapta, €s kitekerte a nyakat. Akkor egy
masik varju repiilt oda, de a Madarijesztd annak is kitekerte a nyakat. Negyvenen voltak a varjak,
és a Madarijeszt6 sorra mind a negyvennek kitekerte a nyakat, amig mind ott hevertek el6tte
holtan. Akkor odaszolt tarsainak, hogy folallhatnak - és a Kis tarsasag ismét folytatta Utjat.

Mikor a Gonosz Boszorkany megint arrafelé kémlelt, és meglatta, hogy hiiséges varjai mind egy
szalig holtan hevernek a foldon, éktelen haragra gerjedt, és haromszor fujta meg ezistsipjat.

A levegd abban a minutdban megtelt hangos zigéssal, és hatalmas fekete méhraj jelent meg
engedelmesen.

- Menjetek oda, és csipjétek halalra a betolakoddkat! - parancsolta a Boszorkany, €s a méhek
megfordultak, és villamgyorsan odaszalltak, ahol Dorka és tarsai bandukoltak. De a Badog
Favagd mar messzirdl meglatta dket, és a Madarijesztonek ment6 otlete tamadt.

- Szedd ki belélem a szalmat, és takard be vele a Kislanyt, a kutyust meg az Oroszlant -
mondotta. - Akkor a méhek nem tudjak megcsipni éket.

A Badog Favago megtette, amit a Madarijesztd mondott, é¢s mivel Dorka egészen kozel fekiidt az
Oroszlanhoz, és Totot a karjaba vette, a szalma teljesen betakarta mindharmukat.

Mire a méhek odaeértek, nem talaltak senkit, csak a Badog Favagot; nekirepultek, hogy
agyoncsipjék, de fullankjuk mind-mind beletért a badogba, a Favagdnak pedig kutya baja se lett.
Minthogy a méh nem élhet tovabb, ha a fullankja eltorik, a fekete méhrajnak ezzel mind egy
szalig befellegzett, vastag rétegben hevertek a foldén, a Badog Favago koril, mint egy nagy
rakas apro szemi fekete szén.

Dorka, Totd meg az Oroszlan feltapaszkodtak, a lanyka a Favago segitségével
visszagyomgszolte a szalmat a Madarijesztébe, s az szebb lett, mint Gjkoraban volt. Azzal ismét
nekivagtak az Utnak.

Mikor a Gonosz Boszorkany meglatta hiiséges méheit apr6 szemii szén gyanant ott heverni,
olyan éktelen haragra gerjedt, hogy toporzékolt, hajat tépte, fogat csikorgatta. Akkor odahivta
egy tucat rabszolgajat- ezek a nyugorok voltak -, és hegyes landzsat adott a keziikbe, rajuk
parancsolvan, hogy azonnal rontsanak ra a betolakodokra, és pusztitsak el dket.



A nyugorok nem voltak valami bator vitézek, de a parancs - parancs; elmasiroztak tehat, amig
Dorkéékhoz nem értek. Ekkor az Oroszlan elbddiilt, és nekik ugrott, mire a szegény nyugorok
ugy megijedtek, hogy a nyakuk kozé szedték a labukat, és elinaltak, amilyen gyorsan csak birtak.

Mikor visszaérkeztek a varba, a Gonosz Boszorkany szijjal alaposan eltdngalta, és dolgukra
kiildte dket; ezek utan pedig leiilt toprengeni, hogy mitévo legyen. Sehogy sem értette, miért fult
kudarcba minden fondorlata, mellyel az idegenek életét ki akarta oltani; de mivel nemcsak
gonosz volt, hanem hatalmas is, egykettore Gijabb tervet kovacsolt.

Szekrényében Orzott egy Aranysipkat, melyen rubintos-gyémantos karika futott koril. Ennek az
Aranysipkanak varazsereje volt. Akinek birtokaba kerlt, az haromszor segitségil hivhatta a
Szérnyas Majmokat, és ezek harom kivansagat teljesitették. De senki sem hivhatta dket tobbszor,
mint hdromszor. A Gonosz Boszorkany kétszer mar igénybe vette az Aranysipka biivis erejét:
elészor akkor, amikor leigazta a nyugorokat, és uralkoddjukka tette magat. Ezt a Szarnyas
Majmok segitségével érte el. Masodizben akkor hivta 6ket segitségiil, amikor a nagy Ozzal
haboruskodott, €s kilizte 6t a Nyugat orszagabol. Ezt is a Szarnyas Majmok tamogatasaval
hajtotta végre. Most mar csak egyetlenegyszer vehette igénybe az Aranysipka blivos erejét, ezért
nem akart ehhez folyamodni, amig minden mas lehetdségét ki nem meritette. Most azonban,
hogy szilaj farkasali, vad varjai, fullankos fekete mehei mind elpusztultak, és rabszolgait
megfélemlitette a Gyava Oroszlan, belatta, nincs mas hatra, ha meg akarja semmisiteni Dorkat és
cimborait.

Elovette hat szekrényébdl az Aranysipkat, €s a fejére tette. Azutan bal labara allt, és lassan
mormolta:

- Ep-pe, pep-pe, kak-ke!

Majd a jobb labéra allt, és igy szolt:

- Hil-16, hol-16, hel-16!

Végul a két labara allt, és hangosan elkialtotta magat:

- Ziz-zi, zuz-zi, ZikK!

A varazslat megkezdddott. Elsotétiilt az ég, a levegdt mennydorgésszerii morajlas toltdtte be.
Szarnyak suhogéasa hallatszott, neveteés, rikacsolas, azutan ismét kibukkant a nap, és fényében ott
allt a Gonosz Boszorkany, hatalmas majomcsapattdl korulvéve. Mindegyik majomnak a vallabol

egy par hatalmas, erds szarny nétt ki.

Az egyik majom sokkal nagyobb volt, mint a tébbi - (gy tetszett, ez a vezérik. Odarepdilt a
Boszorkanyhoz, és igy szolt hozza:

- Harmadszor és utoljara hivtal benniinket. Mit kivansz?



- Menjetek, keressétek meg az orszagomba betolakodott idegeneket, és pusztitsatok el
valamennyit, kivéve az Oroszlant. Az Oroszlant pedig hozzatok ide, mert elhataroztam, hogy
felszerszamozom, mint a lovat, és befogom munkara.

- Parancsod teljesul - jelentette ki a vezérmajom; és a Szarnyas Majmok nagy karattyolassal,
larméval, szarnysuhogassal elrepiiltek oda, ahol Dorka és tarsai vandoroltak.

Néhany majom felkapta a Badog Favagot, €s a levegon at elvitte egy éles sziklakkal fogazott
hegyvidék fole; ott leejtették, a szegény Favago a nagy magassaghol a sziklaszirtekre pottyant, és
gy kicsorbult, behorpadt, hogy se moccanni, se nyikkanni nem birt.

Maisok a Madarijesztot ragadtak el, és hosszu ujjaikkal mind kicibaltdk a szalmat fejébdl,
ruhdjabol. Kalapjat, cipdjét, ruhdzatat kis motydba csomoztak Ossze, €s egy magas fa korondjaba
dobtak.

A tobbi majom erds kotélhurkot vetett az Oroszlan koré, koriltekerték, és szorosan megkotoztek
testét, fejét, labat, amig nem tudott se harapni, se karmolni, sem barmi modon kizdeni ellenik.
Akkor a levegdbe emelték, €s elrepitették a Boszorkany varaba, ott beraktak egy vasraccsal
korulkeritett kicsiny udvarba, ahonnét nem tudott kiszabadulni.

Dorkét azonban nem bantottak. A lednyka csak allt, Totot karjaban fogva, tarsai gyaszos sorsat
figyelte, és varta, hogy mikor kerul rea a sor. A Szarnyas Majmok vezére oda is repilt hozza,
hosszu, szOr6s karjat kinyujtva és félelmetesen vigyorogva ronda pofajaval; de meglatta Dorka
homlokan a J6 Boszorkany csokjanak jegyeét, és megtorpant, tarsainak is intett, hogy ne
nyuljanak hozza.

- Ezt a kislanyt nem banthatjuk - magyarazta nekik -, mert a J6 hatalmaban all, az pedig erésebb,
mint a Gonosz hatalma. Az egyetlen, amit tehetiink, hogy elvissziik 6t a Gonosz Boszorkany
varaba, és otthagyjuk.

A Széarnyas Majmok tehat gyengéden, dvatosan a levegdbe emelték Dorkat, €s szélsebesen
elrepitették a varig, ott pedig letették a kapu kiiszdbére. Azutan a vezérmajom ekképpen szolt a
Boszorkanyhoz:

- Parancsodat végrehajtottuk, amennyiben hatalmunkban allt. A Badog Favago és a Madarijesztd
elpusztult, az Oroszlan megkotdzve itt van az udvarodban. Ezt a leAnykat nem merjik bantani,
sem a kutyajat. Hatalmad folottink ezennel véget ért, soha tobbé nem latsz benntinket.

Azzal a Szarnyas Majmok rikacsolva, nevetve, larmasan a levegdbe emelkedtek, és csakhamar
eltlintek szem eldl.

A Gonosz Boszorkany meglepetten, aggodva észlelte Dorka homlokan a jelet, mert tudta, hogy
nemcsak a Szarnyas Majmok - 6 maga sem banthatja a kislanyt semmi modon. Lenézett Dorka
labara, és az eziistcipelld lattan remegni kezdett félelmében, mert jo1 tudta, milyen hatalmas
varazserd lakik benne. Elsé gondolata az volt, hogy elszalad Dorka eldl; de azutan véletleniil a
szemébe nézett, ¢s meglatta, milyen egyligyli gyermeki lélek lakozik a lednykéban, s azt is



¢észrevette, hogy fogalma sincsen a biivis erdrdl, amellyel 6t az eziistcipelld felruhdzza, igy hat
magaban kuncogott, és ezt gondolta: "Akéarhogy van is, mégiscsak rabszolgamma tehetem, mert
nem tudja, hogyan éljen a hatalmaval." Fennszoval pedig szigoruan réripakodott Dorkéra:

- Gyere velem, és jol vigyazz, teljesitsd minden parancsomat, mert ha nem fogadsz sz6t, végzek
veled, mint ahogy végeztem a Badog Favagdval meg a Madarijesztdvel. Dorka kovette a
Boszorkanyt vara sok-sok gyonyori termén keresztiil, mig csak a konyhaba nem értek; ott a
Boszorkany raparancsolt, hogy mossa el a fazekakat, labasokat, sopdrjon Ki, és rakja a tiizet,
hogy ki ne aludjék.

Dorka engedelmesen munkéahoz latott, s elhatarozta, t6le telhetden szorgalmasan fog dolgozni -
annyira orilt, hogy a Gonosz Boszorkany nem 6li meg.

A Boszorkéany ekdzben ugy hatarozott, kimegy az udvarra, és befogja a Gyava Oroszlant, mint a
lovat; milyen mulatsagos lesz - gondolta -, ha Oroszlan fogja huzni a hintéjat, valahanyszor
kedve szottyan kikocsizni. De mikor kinyitotta a kaput, az Oroszlan elbddiilt, és tigy nekirontott,
hogy a Boszorkany megijedt, kiszaladt, és bevagta a kaput.

- Ha nem tudlak felszerszdmozni - szdlt be a kapu racsan at az Oroszlannak -, majd kiéheztetlek!
Egy falatot se kapsz enni, amig meg nem juhaszodul.

Attol fogva nem etette a rab Oroszlant, de minden délben lement és megkérdezte:
- No, mi lesz? Megengeded, hogy folszerszamozzalak?

Es az Oroszlan mindennap ezt vélaszolta:

- Nem. Ha bejossz, megharaplak.

Mit gondoltok, miért nem adta be a derekat az Oroszlan? Mert Dorka minden éjjel, mikor a
Gonosz Boszorkany mélyen aludt, vitt neki ételt a konyhaszekrénybél. Az Oroszlan jollakott,
aztan lefekiidt szalmaagyara, Dorka mellé bujt, fejét az Oroszlan puha, kese sorényére fektette,
és igy kettecskén meghanytak-vetették bajaikat, s azon tanakodtak, miképpen lehetne megszokni.
De belattak, sehogy sem tudnak kijutni a varbol, mert allandoan 6rzik a sarga nyugorok, akik a
Gonosz Boszorkany rabszolgai, és annyira rettegnek tdle, hogy nem merik megszegni parancsat.

A leanykanak egész nap keményen kellett dolgoznia, és a Boszorkany gyakran megfenyegette,
hogy megveri az 6cska parapléval, amelyet alland6an magaval hordott. VValéjaban nem merte
megtni Dorkat - a homlokan viselt jel miatt, de a leanyka ezt nem tudta, é€s szérnyen félt a
Boszorkanytdl, meg Totot is féltette. A Boszorkany egyszer megutdtte Totot a parapléjaval, és a
bator kis kutya nekirontott, €s beleharapott a labikrajaba. A Boszorkany nem vérzett ott, ahol
Toté megharapta, mert olyan gonosz volt, hogy mar a vére is beszaradt. Dorka sorsa tehat rosszra
fordult, s 6 maga is egyre jobban elkeseredett, ahogy belatta, hogy tavolabb kerult Kansastol,
Emmi nénitdl, Henrik béacsitél, mint valaha. Néha 6rak hosszat sirdogalt, Tot6 el6tte iilt, felnézett
ra, és keservesen vonitott, hogy mutassa, mennyire egyiitt érez kis trndjével. Totonak



voltaképpen édes mindegy volt, hogy Kansasban van-e vagy Oz birodalmaban, amig Dorkaval
egyiitt lehetett; de tudta, hogy a kislany bankédik, és ezért 6 is bankodott.

Nomarmost a Gonosz Boszorkanynak egyetlen vagya volt: hogy megkaparintsa az eziistcipell6t,
amelyet Dorka alland6an viselt. Méhei, varjai, farkasai halomra pusztultak, az Aranysipka
vardzshatalmat elhasznalta; de ha meg tudna szerezni az eziistcipellot, nagyobb erdre tenne szert,
mint amennyi azel6tt birtokaban volt. Gondosan figyelte Dorkat, leste, nem veti-€ le valamikor a
cipdjét, gondolvan, hogy akkor ellophatna. De a lednyka olyan biiszke volt csinos topankajara,
hogy sohasem vetette le, csak ha furdétt, meg éjszaka, ha aludt. De a Boszorkéany annyira félt a
sOtétben, hogy éjszaka nem mert belop6zni Dorka szobajaba, a vizt6l pedig még sokkal jobban
felt, mint a sotétségtol, €s igy sosem merészkedett Dorka kozelébe, amikor fiirdott. A vén
Boszorkany tudniillik sosem nyult vizhez, és gondosan ugyelt ra, hogy viz sohase érintse testét.

A gonosz teremtés azonban nagyon armanyos volt, és végll kieszelte a médjat, hogyan
kaparinthatnd meg, amire vagyik. A konyha kdzepére vasrudat helyezett, és a vasrudat aztan
varazslattal lathatatlanna tette, igy mikor Dorka végigment a konyhan, megbotlott a lathatatlan
akadalyban, és teljes hosszaban elvagddott. Nem nagyon Ut6tte meg magat, de az egyik labarol
leesett az eziistcipd, és mieldtt utdnanyulhatott volna, a gonosz Boszorkany felkapta, és a maga
pipaszar labara hizta.

Modfelett megorilt ravasz cselfogasa sikerének, hiszen ha az egyik cip6 a birtokaban van, az 6vé
a blivos erd fele is, és Dorka még akkor sem hasznélhatna ellene, ha tudnd, hogy hogyan kell.

A kislany megharagudott a fél cipdje elvesztén, €s raszolt a Boszorkanyra:

- Add vissza a cipOmet!

- Nem adom - rikacsolta a Boszorkany. - Most mar az én cipm, és nem a tiéd!

- Gonosz vagy! - kialtott fel Dorka. - Nincs jogod elvenni a cipdmet!

A Boszorkany a szeme kozé nevetett:

- Akérmit mondasz, megtartom, és el6bb-utdébb a masikat is elveszem tdled!

Dorka ugy megharagudott erre, hogy felkapta a keze tigyében allé vizescsobrot, és tartalmat a
gonosz Boszorkanyra zuditotta. A Boszorkany tet6tdl talpig vizes lett, és abban a pillanatban
rémiilten felvisitott: azutan a hiiledez6 Dorka szeme lattara fogyni, zsugorodni kezdett.

- Ide nézz, mit csinaltal! - visitotta. - Egy pillanat, és elolvadok!

- Jaj de sajnalom! - sopankodott Dorka, mert csakugyan nagyon megrémilt, latvan, hogy a
Boszorkany Ugy olvad el a szeme lattara, mint cukor a teaban.

- Nem tudtad, hogy a viz a vesztem? - nyivakolt a Boszorkany elhalé hangon.



- Dehogyis, honnét tudtam volna? - felelte Dorka.

- Egykettore elolvadok, és az egész varam a tiéd lesz. Gonosz voltam vilagéletemben, de sose
hittem volna, hogy egy ilyen péttdmnyi Kislany elolvaszt, és véget vet minden gonoszsdgomnak.
Ide nézz ... eltlinok!

E szavakkal a Boszorkany ¢sszeesett, alaktalan, nyalés, barna massza maradt a nyomaban, és
lassan terjedt, szétfolyt a konyha padlojan. Mikor Dorka latta, hogy a Boszorkany semmivé
olvadt, hozott még egy vodor vizet, és azzal ledntotte a barna csufsagot. Aztan az egészet
kisoporte az ajton. Folvette az eziistcip6t - €z volt minden, ami a vén banyabdl megmaradt -,
megtisztitotta, megtorolte, és ismét a labara huzta. Most végre szabad volt, azt tehette, amit
akart! Kiszaladt az udvarra, hogy elujsagolja az Oroszlannak: a gonosz Nyugati Boszorkany
elpusztult, és 6k nem rabok tobbé az idegen orszagban.

13. A mentés

A Gyava Oroszlan nagyon megorult, amikor megtudta, hogy a Gonosz Boszorkany elolvadt egy
rocska viztdl; Dorka nyomban kinyitotta ketrece kapujat, €s kiszabaditotta baratjat. Egytitt
bementek a varba, és Dorka elsé dolga volt, hogy 6sszehivja a nyugorokat, és kozolje veliik,
hogy nem rabszolgak tébbé.

Nagy orvendezés tamadt erre a sarga nyugorok kozott, hiszen hossza esztenddkig robotoltak a
Gonosz Boszorkany szolgalataban, aki raadasul kegyetlenil sanyargatta ¢ket. Orok idokre
nemzeti Ginneppé jeldlték ki ezt a napot, és most is nagy lakomakkal, tanccal, vidamsaggal tlték
meg.

- Boldogsagomhoz csak az hianyzik, hogy barataink, a Madarijeszto ¢s a Badog Favago is
velunk legyenek - mondta az Oroszlan.

- Mit gondolsz, nem menthetnénk meg 6ket? - kérdezte a leanyka szivszorongva.
- Probaljuk meg! - mondta az Oroszlan.

Osszehivtak a sarga nyugorokat, és megkérdezték, nem segitenének-e eltiint barataik
megmentésében, és a nyugorok kijelentették, boldogan megtesznek minden téliik telhet6t
Dorkéért, aki felszabaditotta 6ket. Dorka tehat kivalasztott néhdny nyugort, aki a legokosabbnak
latszott, és elindultak. Egész nap és masnap déleldtt tartott az utjuk, amig elértek arra a sziklas
fennsikra, ahol a Badog Favagé fekidt behorpadva, elgorbiilve, mellette a fejszéje, de annak is
eltort a nyele, foka pedig megrozsdalt.

A nyugorok ovatosan folemelték, és karjukban vitték vissza a Sarga Varba. Dorka néhany
konnyet ejtett kedves cimboraja allapota felett, az Oroszlan pedig komolyan, banatosan nézett



maga elé. A varba visszaérve Dorka megkérdezte a nyugoroktol, nem akad-e koztiik torténetesen
badogos.

- O, igen, kitiind badogosaink vannak - valaszoltak a nyugorok.

- Akkor hozzatok ide 6ket - kérte Dorka, és mikor a badogosok megjottek szerszamaikkal,
megkérdezte toliik: - Ki tudjatok-e egyengetni ennek a szegény Badog Favagonak a horpadasait,
vissza tudjatok-e hajlitani eredeti alakjaba, meg tudjatok-e hegeszteni, ahol eltort?

A badogosok alaposan megvizsgaltak a Favagot, és azutan azt valaszoltak, igenis, meg tudjak
reparélni, jobb lesz, mint (j kordban. Munkahoz is lattak a var egyik nagy sarga termében, harom
nap, négy éjszaka dolgoztak, kalapaltak, gorbitgették, hajlitgattak, hegesztették, szegecselték,
fényesitették a Badog Favago labat, torzsét, karjat, fejét, amig tokéletesen visszanyerte régi
formajat, és iziiletei is kifogastalanul mikodtek. Foltozas latszott ugyan rajta imitt-amott, de a
badogosok remekeltek, és mivel a Favagd egy cseppet sem volt hit, nem banta a foltokat.

Amikor végre besétalt Dorka szobajaba, hogy megkdszonje az életmenteést, romkonnyeket sirt,
és Dorka gondosan torolgette kotényével a kdnnycseppeket, nehogy a Favago iziletei
megrozsdaljanak. Ugyanakkor azonban az ¢ konnyei is stir(in hullottak 6rémében, hogy
viszontlathatja régi jo baréatjat, és ezeket a kdnnycseppeket nem kellett let6roini. Az oroszlan
viszont annyiszor torélte meg szemet a farka bojtjaval, hogy a farka csuromvizes lett, es
kénytelen volt kimenni az udvarra, és a farkat a napra tartani, hogy megszaradjon.

- Barcsak a Madarijeszt6 is veliink volna! - sOhajtott fel a Badog Favago, amikor Dorka
elbeszélte neki a torténteket. - Mar csak ez hianyzik a boldogsagomhoz.

- Menjlink, keressiik meg! - javasolta a leanyka.

Ismét segitségul hivta a nyugorokat, elindultak, és mentek, mendegéltek, egész aldott nap és még
masnap déleldtt, amig a nagy fahoz nem értek, amelynek a koronajaba a Szarnyas Majmok
odadobtak a Madarijeszto 6ltozékét.

Magas, sudar fa volt, és a torzse olyan sima, sikos, hogy senki se tudott ra flmaszni; de a Badog
Favago azon nyomban feltalalta magat:

- Kidontom a fat, és akkor visszaszerezziik a Madarijesztd ruhdjat. Tudni vald, hogy mialatt a
badogosok a Favagot repardltdk, egy aranymiives nyugor szinarany nyelet kovacsolt a
fejszéjének, a régi torott fanyele helyett. EQy masik nyugor pedig a fejsze fokat fényesitette,
amig a rozsda mind lejott rola, és ugy csillogott, mint a vert ezist.

A sz6t tett kdvette, a Badog Favagd munkahoz latott, és a magas fa csakhamar recsegve-ropogva
kidolt; a Madarijesztd ruhdja kiesett az agak koziil, és a foldre gurult.

Dorka folszedte, a nyugorok haza vitték a Sarga Varba, ott kitomték szép tiszta, Uj szalméaval, és
egykettdre ott allt eldttiik a Madarijesztd, délcegebben, mint 1j koraban, és nem gydzott
halalkodni, amiért megmentették az életét.



Most, hogy ismét egyltt voltak, Dorka és baratai boldog napokat toltottek a Sarga VVarban, ahol
minden kényelemben részik volt.

Egy nap azonban Dorkanak eszébe jutott Emmi néni, és ezt mondta: - Tudjatok mit? Menjlink
vissza Ozhoz, és koveteljiik tdle, hogy valtsa be igéretét.

- Az &m - helyeselt a Favago. - Akkor végre megkapom a szivemet!
- Es én az eszemet! - fiizte hozza a Madarijeszt6 6rvendezve.
- En meg a batorsagomat! - merengett az Oroszlan.

- En pedig hazakeriilok Kansasba! - tapsikolt Dorka. - Jaj, induljunk vissza a Smaragdvarosba
mar holnap reggel!

Elhatéaroztak tehat, hogy elindulnak. Masnap 6sszehivtak a nyugorokat, és elbucstztak tolik. A
nyugorok szivbol sajnaltak, hogy el kell bocsataniuk vendegeiket; kivalt a Badog Favagot ugy
megszerették, hogy kerve kérték, maradjon naluk, és uralkodjék folottilk meg a Nyugat Sarga
Orszaga folott. Mikor aztan lattak, hogy barataink elhatarozasa megmasithatatlan, a nyugorok
egy-egy arany nyakoérvet ajandékoztak Totonak meg az Oroszlannak, Dorkanak pedig
gyémantokkal kivert szép arany karkotoét; a Madarijesztot aranygombos sétapalcaval
ajandékoztak meg, hogy el ne essék utkdzben, a Badog Favagonak pedig dragakoves,
aranyberakasos, szinezust olajozdkannaval kedveskedtek.

Mindegyikuk takaros kis beszédet vagott ki a nyugoroknak kdszonetiik jelédil, és utana addig
razogattak egymas kezét, amig megfajdult a karjuk.

Dorka Kinyitotta a Boszorkany szekrényeét, hogy kosarat megrakja uti elemozsiaval, s ekkor
megpillantotta az Aranysipkat. Felprobalta, és tapasztalta, hogy pontosan illik a fejére.
Varazserejérol sejtelme sem volt, csak azt latta, hogy csinos, igy hat elhatdrozta, hogy ezentul ezt
fogja viselni, és rozsaszinli fokot6jét a kosaraba rejtette.

Miutan ekképp folkésziiltek az Utra, elindultak a Smaragdvaros felé; a nyugorok haromszoros
éljenzéssel és sok-sok jokivansaggal bocsatottak ket ttjukra.

14. A Szarnyas Majmok

Bizonyara emlékeztek még ra, hogy a Gonosz Boszorkany varatdl a Smaragdvarosig nem
vezetett Ut, de még csak dsvény sem. Mikor utasaink a Boszorkanyt keresték, a Boszorkany
meglatta kozeledtiiket, és a Szarnyas Majmokat kuldte el értiik. De sokkal nehezebb volt
visszatalalni a boglarkaval, szdzszorszéppel pettyezett réteken at, mint odafelé, mikor a Szarnyas
Majmok karjaban utaztak. Tudtak persze, hogy egyenesen keletnek kell tartaniuk, a felkeld nap



felé, és a helyes iranyba indultak is el. De délben, mikor a nap épp a fejik folott allt, nem tudték,
merre van kelet, merre nyugat, és eltévedtek a virdgos réteken. De azért nem alltak meg, mentek,
mentek egyre tovabb, éjszaka feljott a hold, és az vilagitott, akkor lefekiidtek az illatos,
biborszinl viragok kozé, és édesen aludtak reggelig - kKivéve persze a Madarijeszt6t meg a Badog
Favagot.

Reggel a nap felhd mogé bujt, de azért elindultak, mintha csak tudnak, hogy merre kell menniiik.
- Ha elég sokaig gyalogolunk, valamikor csak elérkeziink valahové - vélekedett Dorka.

De teltek-multak a napok, és utasaink tovabbra sem lattak maguk el6tt mast, mint a biborszinti
viragokkal telehintett rétet. A Madarijesztd méltatlankodni kezdett:

- Ugy latom, eltévedtiink, és ha nem talalunk ra a helyes Utra, és nem jutunk vissza a
Smaragdvarosba, sose kapom meg az eszemet.

- Sem én a szivemet - tette hozza a Badog Favago. - Alig varom, hogy visszakeriljunk Ozhoz,
marpedig az utunk tagadhatatlanul igen hosszura nydlik!

- A magamfajta gyavanak rosszul esik &m, hogy 6rokkeé gyalogoljon, és sose jusson sehova -
ny0szorgott az Oroszlan.

Dorka is elcsliggedt. Leiilt a fiibe, €s szomoruan nézett tarsaira, tarsai is letiltek, és Dorkara
néztek tanacstalanul, Tot6 pedig azt tapasztalta, hogy életében eldszor tul faradt ahhoz, hogy
ildozobe vegye a feje f616tt elszalld pillangot; csak lt, I6gatta a nyelvet, és lihegett, és ugy
nézett Dorkéara, mintha azt kérdezné, hogy hat most mit csinaljanak.

Dorkéanak csakugyan tdmadt egy otlete:

- Mit sz6Inatok hozza, ha idehivnam a mezei pockokat? Ok valdsziniileg tudjak, merre vezet az
Ut a Smaragdvarosba.

- Persze hogy tudjak! - kialtott fel a Madarijeszt6. - Hogy ez eddig nem jutott esziinkbe!

Dorka belefujt a kicsi sipba, amelyet allandéan a nyakaban hordott, miota a Kirdlyndtdl kapta.
Pillanatokon belul apré labak surrogasa hallatszott, és sok-sok mezei pocok szaladt oda
Dorkéhoz. Koztiik volt maga a Kirdlynd is. Halk, cincog6 hangjan kérdezte:

- Mit tehetek barataimért?

- Eltévedtiink - valaszolta Dorka. - Meg tudnad mondani, hogy jutunk innét a Smaragdvarosba?

- Hogyne tudnam - mondta a Kiralynd. - De nagyon hosszu az ut, mert egész id6 alatt csak
tavolodtatok t6le. - Azutdn meglatta Dorka Aranysipkajat, és megkérdezte: - Mért nem hasznalod

fel az Aranysipka varazserejét, és hivod segitségiil a Szarnyas Majmokat? Ok egykettére
odarepitenek!



- Nem tudtam, hogy a sipkanak varéazsereje van - almélkodott Dorka.
- Mit kell vele csinalni?
- A varazsige bele van irva a sipka bélésébe - valaszolta a Kiralynd.

- De ha idehivod a Szérnyas Majmokat, akkor mi eliszkolunk, mert nagyon pajkos allatok, és
mulatsadgukra szolgal, ha benniinket kinozhatnak.

- Engem nem béntanak? - kérdezte aggodva a kislany.

- O nem, az Aranysipka tulajdonosanak szét fogadnak! Isten veled! - bicstizott a Kiralynd, és
furgén elszaladt, pocoknépével egyiitt.

Dorka belenézett az Aranysipkaba, és néhany szot latott a bélésébe beleirva. Aha, ez biztosan a
varazsige - gondolta, és figyelmesen elolvasta a hasznalati utasitast. Azutan visszatette fejére a
sipkat, és bal labara allt.

- Ep-pe, pep-pe, kak-ke! - mormolta.

- Mit mondtal? - érdeklédott a Madarijeszté, mert nem értette, hogy Dorka mit miivel.

- Hil-16, hol-16, hel-16! - folytatta Dorka, jobb labara allva.

- Helld! - valaszolt a Badog Favago, mintha készonne.

- Ziz-zi, zuz-zi, zikk! - fejezte be Dorka, mind a két laban allva. Alighogy a bivos igék
elhangzottak, nagy szarnysuhogas, makogas tamadt, és a Szarnyas Majmok hada megjelent. A
Majomkiraly mélyen meghajolt Dorka eldtt, és megkérdezte:

- Mi a parancsod?
- El akarunk jutni a Smaragdvarosba, és eltévedtink.

- Majd elvisziink! - sz4lt a Kiraly, és mihelyt kimondta, két majom maris a karjaba kapta Dorkat,
¢s elszallt vele. Ugyanigy a Madarijesztot, a Badog Favagot meg az Oroszlant is a levegdbe
emelték, egy kisebbfajta majom pedig Totot kapta a karjaba, és a tobbiek utan repdlt, noha a
kutyus mindenaron meg akarta harapni.

A Madarijeszt6 ¢és a Badog Favago eleinte nagyon meg voltak ijedve, mert emlékeztek ra, annak
idején milyen cstnyan elbantak vellik a Szarnyas Majmok; de csakhamar lattak, hogy most
semmi rosszban nem santikalnak, igy hat nekibatorodva élvezték a repulést, és gyonyorkddtek az
alattuk elteriild szép kertekben meg erddségekben.

Dorkat a két legnagyobbik majom vitte, s egyikiik maga volt a Kiraly. Széket formaltak
keziikb6l, és gondosan tigyeltek ra, nehogy bajt csinaljanak.



- Miért tartoztok engedelmesseggel az Aranysipka birtokosanak? - tudakolta Dorka.

- O, annak hosszU historiaja van - nevetett a Majomkiraly. - De mivel hosszt ut van eldttiink,
elszorakoztatlak vele, ha kivanod.

- Nagyon szeretném hallani - mondta Dorka.

- Egykor szabadok voltunk - kezdte a Kiraly. - Vidaman éltlink a rengetegben, farél fara
szalltunk, diot, gyimdlcsot ettiink, egyszoval éltlik vilagunkat, és senkinek sem tartoztunk
engedelmességgel. Nem mondom, olykor talan egy kicsit tllsagosan csintalanok voltunk,
leszalltunk, és megcibaltuk egy-egy szarnyatlan llat farkat, madarakat hajkurasztunk, és didval
dobaltuk az erdét jar6 embereket. De gondtalanul, boldogan, vidaman éltiink. Sok-sok éve
ennek, még miel6tt Oz leszallt a felhdkbdl, hogy uralkodjek az orszag felett.

Akkoriban lakott idefenn, északon, egy szépséges kiralylany, aki egyuttal hatalmas tiindér is volt.
Varazserejet csak arra hasznalta, hogy segitsen a népnek, bantani sosem bantott senkit, aki jo
volt. Bohdkanak hivtak, és nagy rubintémbokbdl épitett gyonyori palotaban lakott. Mindenki
szerette, de az volt a legnagyobb banata, hogy nem talalt senkit, akit viszontszerethetett volna,
mert minden férfi tulsagosan buta es rut volt hozza kepest. Végul mégis talalt egy fidt, aki délceg
volt, férfias, és éveit meghazudtoloan bolcs. Bohoka eltokélte, hogy mihelyt a fia férfiva serdil,
hozzamegy feleségiil; ezért elvitte rubintos palotajaba, és minden varazshatalmat arra forditotta,
hogy minél erésebbé, szebbé, jobba tegye. Mire férfiva érlel6dott, ugy hirlett, hogy Kelalnal -
mert ez volt a neve - jésagosabb és bdlcsebb embert az egész orszagban nem talalni, egyébként
pedig olyan dalias, olyan szép volt, hogy Bohoka tiszta szivébol szerette, és mar javaban
késziilodott a lakodalomra.

Akkoriban nagyatyam volt a Szarnyas Majmok kiralya, és az 6regur a jo tréfat még a jo
vacsorandl is jobban szerette. Néplink akkoriban Bohdka palotajanak kozelében lakott az
erdében. Egy napon, nem sokkal az eskiivo elott, nagyatyam €ppen sétalni repiilt a csapataval,
amikor megpillantotta Kelalt a folyoparton, talpig rozsaszinli selyembe, vords barsonyba 6ltézve,
és nyomban elhatarozta, hogy megtréfalja. Szavara a csapat leszallt, megragadta Kelalt,
folemelte, és Kivitte a folyd kdzepeig, ott aztan belepottyantottak a vizbe.

"Rajta, usszal ki, cifra baratom! - kialtott le nagyatyam. - Hadd lassuk, nem art-e a viz a szép
ruhadnak!"

Kelalnak persze volt annyi esze, hogy nyomban Uszni kezdett; akarmilyen jél ment sora, nem
volt elkényeztetve. Nevetett, amikor kibukkant a viz felszinére, és hamarosan Kilszott a partra.
De mikor Bohdka lelkendezve odaszaladt hozza, latta, hogy selyem-barsony gunyaja ténkrement
a vizben.

Bohdka éktelen haragra gerjedt, mert persze tudta, hogy ki volt a tettes. Maga elé citalta a
Szarnyas Majmok nemzetségét, és eldszor tigy rendelkezett, hogy valamennyinek a szarnyat
kotozzEek meg, és aztan banjanak veliik Ggy, ahogyan 6k Kelallal bantak, azaz dobjak dket a
foly6ba. De nagyatyam szivhez szoléan kdnyorgdtt, mert tudta, hogy a Majmok mind egy szélig
a folyoba fulnanak, ha megko6t6zott szarnyakkal beledobjak dket, és Kelal is partjukat fogta; igy



hat Bohoka a végén megkegyelmezett nekik, azzal a feltétellel, hogy eztan tartoznak teljesiteni
az Aranysipka tulajdonosanak harom parancsat. Az aranysipka eredetileg Kelal szdméra készult
naszajandekul, és allitdlag a kirdlylany fél orszaga volt az &ra. Nagyatyam meg a tobbiek
természetesen habozés nélkil elfogadtak ezt a feltételt, és igy esett, hogy harom izben tartozunk
rendelkezésére alini a sipka tulajdonosanak, barki légyen is az.

- Es kié volt eddig a sipka? - tudakolta Dorka, akit modfelett érdekelt ez a historia.

- Az Aranysipka els6 birtokosa Kelal maga volt - folytatta a Majomkiraly -, igy hat 6 volt az
elsd, aki nekiink parancsolt. Mivel menyasszonya annyira megutalt, hogy latni sem birt
benniinket, nem sokkal eskiivdje utan dsszehivta egész nemzetségiinket az erdon, és elrendelte,
hogy tartdzkodjunk mindig olyan tavol a palotatol, hogy Bohdka soha tobbé ne lasson Szarnyas
Majmot. Ezt anndl is szivesebben megtettiik, mert hiszen nagyon féltiink tdle. Ennél tobb
kotelességlink nem is volt, amig a gonosz Nyugati Boszorkany meg nem kaparintotta az
Aranysipkat. Akkor elébb a nyugorok leigazasaban kellett segédkezniink, azutan pedig Ozt
kellett kilildozniink Nyugat orszagabol. Most a tiéd az Aranysipka, és harom izben a te
akaratodnak tartozunk engedelmességgel.

Mikor a Majomkiraly befejezte elbeszélesét, Dorka lenézett, és megpillantotta a Smaragdvaros
fenyes zold falait. EIamult, hogy milyen gyorsan tették meg a hosszu utat, es nagyon orlt, hogy
maris megérkeztek. A furcsa teremtések dvatosan letették Dorkat a Smaragdvaros kapuja elott, a
Kiraly mélyen meghajolt Dorka el6tt, és aztan sebesen elszallt, csapataval egylitt.

- Ugye, milyen kellemes utazas volt? - fordult a leanyka tarsaihoz.

- Az am, és gyors szabadulas a bajbol! - mondta az Oroszlan. - Milyen jo, hogy elhoztad ezt a
varazsereju sipkat!

15. A félelmetes Oz leleplezése
Utazoink odaléptek a Smaragdvaros hatalmas kapujahoz, és becsongettek. Tobbszor is kellett
csengetniiik, mig a kaput kinyitottak: ugyanaz a Kapudrzdé Kulcsar allt eldttiik, akivel elsd
ottjartukkor megismerkedtek.
- Nini, hat visszajottetek? - kérdezte amuldozva.
- Nem latod? - kérdezte vissza a Madarijeszto.

- Azt hittem, elmentetek a gonosz Nyugati Boszorkanyhoz.

- Valoban, ott jartunk - erdsitette meg a Madarijeszto.



- Es elengedett benneteket? - kérdezte a Kapudrzé Kulcsar tovabbra is almélkodva.
- Kénytelen volt vele: tudniillik elolvadt - magyarazta a Madarijeszt6.

- Elolvadt?! Ez aztan az érémhir! - lelkendezett a Kulcsar. - Ki olvasztotta el?

- Dorka - felelte az Oroszlan méltésagteljesen.

- Josagos isten! - kialtott fel a Kulcsar, és mélyen-mélyen meghajolt a leanyka el6tt.

Aztan bevezette Oket a szobajaba, a nagy 1adabol eldvette a szemiivegeket, €s a fejiikre lakatolta,
éppugy, mint elészor. Majd a belsé kapun at beléptek a Smaragdvarosba, és mikor a nép a
Kapudrz6 Kulcsartol meghallotta, hogy ez a kislany elolvasztotta a gonosz Nyugati Boszorkanyt,
hatalmas tomeg gytilt koréjiik €s kisérte dket Oz palotajaig.

A z06ld pofaszakallas katona most is ott strazsalt a kapuban, de azon nyomban bebocsatotta 6ket;
benn a szép zo6ld lednyz6 fogadta dket, és mindegyikiiket azonnal a szobajaba vezette, hogy
pihenjenek, amig a nagy Oz hivatja dket.

A katona iziben tudtara adta Oznak, hogy Dorka és tarsai visszatértek, miutan elpusztitottak a
Gonosz Boszorkanyt; de Oz nem vélaszolt. Azt hitték, a Bolcs Varazslé nyomban hivatni fogja
Oket, de nem iizent. Nem iizent sem masnap, sem a kdvetkezd napon, sem az azutan kdvetkezon.
Beleuntak a hosszas varakozasba, turelmetlenkedtek, a végén mar bosszankodtak, hogy Oz ilyen
csunyan viselkedik, miutan veszedelmes kalandokba és szolgasagba kiildte 6ket. A Madarijesztd
vegul is megkérte a zold leanyt, tovabbitsa Oznak masodik tzenetiiket, miszerint - ha Oz nem
fogadja Oket haladéktalanul, a Szarnyas Majmokat fogjak segitségul hivni, hogy kitapasztaljak,
vajon hajlando-e Oz bevéltani az igéretét. Mikor a VVarazslo meghallotta ezt az Uizenetet, annyira
megijedt, hogy azonnal kiiizent, masnap reggel pontosan kilenc ora €s négy perckor varja dket a
tronteremben. Egyszer ugyanis 6sszeakadt a Szarnyas Majmokkal a Nyugat orszagaban, €s nem
Ohajtott vellk tobbszor talalkozni.

Utazo6ink mind a négyen almatlanul téltotték az éjszakat; mindegyik az adomanyra gondolt,
amelyet Oz kilatasba helyezett nekik. Dorka csak egyszer aludt el néhany percre, akkor is azt
almodta, hogy Kansasban van, és Emmi néni elmondja neki, milyen boldog, hogy a hugocskéaja
hazaérkezett.

Maésnap reggel pontosan kilenc 6rakor értlk jott a zld pofaszakallas katona, és négy perccel
kés6bb valamennyien beléptek a tronterembe, a nagy Oz szine elé.

Természetesen mind a négyen azt vartak, hogy ugyanabban az alakban fogjak latni a VVarazslot,
amelyben els6 izben megjelent, de milyen nagy volt meglepetésiik, amikor koriilnéztek - és
senkit sem lattak a nagy tronteremben. Kdzelebb hizddtak az ajtéhoz és egymashoz, mert az lres
terem csondje félelmetesebb volt Oz valamennyi megjelenési formajanal.

Egyszer csak hangot hallottak, amely mintha a nagy kupola aldl zengett volna. Unnepélyesen
szolt:



- En vagyok Oz, a hatalmas, a félelmetes. Miért jarultok szinem elé?

Barataink ismét korulnéztek, kikemlelték a terem minden zugat, de nem lattak senkit. VVégul
Dorka megkeérdezte:

- Hol vagy?

- Mindenutt jelen vagyok, de haland6 szem nem lathat. Most letilok tronusomra, hogy szo6t
vélthassunk. - Most csakugyan ugy rémlett, mintha a Hang a tronszék fel6l szdlna, igy hat
barataink odaléptek, felsorakoztak a tronszek eldtt, és Dorka igy szolt:

- Azért jottlink, hogy bevaltsd igéretedet, Oz.

- Miféle igéretet?

- Megigérted, hogy ha megdldm a Gonosz Boszorkanyt, hazakildesz Kansasba.

- Nekem pedig eszet igértél - toldotta meg a Madarijeszt6.

- Es nekem szivet - mondta a Badog Favago.

- Ennekem megigérted, hogy batorra teszel - tette hozza a Gyava Oroszlan.

- De hat csakugyan elpusztult a Gonosz Boszorkany? - kérdezte a Hang, és Dorkanak ugy
rémlett, mintha megremegne egy kicsikét.

- El - valaszolta. - Ledntéttem egy csobor vizzel, és elolvadt.

- Ez aztan a varatlan hir! - mondta a Hang. - No jo, jertek el holnap, mert at kell gondolnom a
dolgot, ¢és ahhoz id6 kell.

- Eppen elég hosszi gondolkodasi idSt adtunk neked - fortyant fel a Badog Favago.
- Egy nappal se varunk tovabb! - jelentette ki a Madarijeszto.
- Meg kell tartanod az igéretedet! - kialtott fel Dorka.

Az Oroszlan ugy gondolta, nem art egy kicsikét raijeszteni a Varazslora, és ezért hosszan,
hangosan elbddiilt; orditasa olyan félelmetes volt, hogy Toté megijedt, félreugrott, és feldontstte
a sarokban allo spanyolfalat. Ahogy a spanyolfal nagy zajjal felborult, mind odanéztek, és a
kovetkezd pillanatban kévé meredtek amulatukban. A sarokban tudniillik, azon a helyen,
amelyet az imént még eltakart a spanyolfal, kopasz fejii, csupa ranc abrazati kis 6regemberke
allott, szemlatomast éppoly meglepetten, mint 6k valamennyien. A Favago folemelte fejszéjét,
odaszaladt, és rarivallt a kis emberkére:

- Ki vagy?



- En vagyok Oz, a hatalmas, a félelmetes - véalaszolta a kis regember remegé hangon. - Ne (iss
meg, kérlek, és megteszek mindent, amit csak kivantok.

Barataink dobbenten, kétkedve meredtek réa.

- En azt hittem, hogy Oz egy nagy Fej - mondta Dorka.

- Es én azt hittem, hogy szépséges Holgy - szolt a Madarijeszté.

- En pedig azt hittem, hogy félelmetes Fenevad - mondta a Badog Favago.
- Es én azt hittem, hogy Oz egy nagy Tiizgomb - kialtott fel az Oroszlan.

- Nem, tévedtetek - szolt a kisdreg szeliden. - Csaltam.

- Csaltal! - kialtott fel Dorka. - Hat nem vagy nagy varazslo?

- Csitt, kedvesem - kérte a kisoreg. - Ne beszélj olyan hangosan, mert meghalljak, és akkor
végem. Mindenki azt hiszi rolam, hogy nagy varazslé vagyok.

- Hat nem vagy? - kérdezte ismet Dorka.
- Sz0 sincs rdla, kedveském; egészen kozonséges ember vagyok.
- Még annal is kevesebb - szolt kozbe a Madarijeszt6 banatosan. - Szélhamos vagy!

- Fején talaltad a szoget! - kialtott fel a kis 6regember, kezét dorzsdlgetve, mintha roppantul
tetszenék neki ez a kifejezés. - Szélhamos vagyok.

- De hat ez rettenetes! - sopankodott a Badog Favago. - Hogy kapok én akkor szivet?
- Es én batorsagot? - kérdezte az Oroszlan.
- Vagy én agyvel6t? - jajveszékelt a Madarijesztod, €s a kabatja ujjaval tordlgette omlod kdnnyeit.

- Kedves barataim - kérte Oz -, ne beszéljetek most ezekrdl a csekélységekrdl. Inkabb
gondoljatok ram, és arra, hogy milyen rettenetes pacban vagyok. Mi lesz velem, ha lelepleznek?

- Hat nem tudjak rélad, hogy szélhamos vagy? - kérdezte Dorka.

- Nem, senki se tudja, csak ti négyen ... és én magam - valaszolta Oz. - Olyan rég6ta bolonditom
a vilagot, hogy mar azt hittem, sose jonnek ra. Nagy hiba volt, hogy egyaltalaban beengedtelek
titeket a tronterembe. Altalaban nem fogadom még alattvaldimat sem, ezért mind azt hiszik,
hogy félelmetes vagyok.



- Csak azt nem értem, hogy csinaltad, hogy el6szor egy nagy Fej alakjaban jelentél meg elottem?
- kérdezte Dorka zavartan.

- O, az csak az egyik triikkém volt - valaszolta Oz. - Gyere ide, kérlek, és mindjart
megmagyarazom.

Bevezette 6ket egy kis szobadba a tronterem mogott, és az egyik sarokba mutatott: ott fekiidt a
Nagy Fej, sok-sok réteg egymas folé ragasztott papirosbol allt, s az arcot nagy gonddal festették
rea.

- Ezt a fejet droton lelogattam a plafonrél - magyaréazta Oz. - A spanyolfal mdgoétt alltam, és
szalakat rangattam, Ugy mozgattam a szemeket, latogattam a szajat.

- Es a hangja? - faggatta tovabb a kislany.

- O, én hasbeszél6 vagyok - magyarazta a kis dregember. - A hangom erejét tetszés szerint tudom
ide-oda iranyitani, ezért hihettétek, hogy a Fejbdl szol. Itt van a tobbi holmi, amivel becsaptalak
benneteket. - Azzal megmutatta a Madarijesztonek a ruhat és az alarcot, amelyben Szépséges
Holgyként jelent meg elotte; a Badog Favago latta, hogy a félelmetes Fenevad nem egyéb, mint
egy csomo allatbdr Gsszevarrva és 1écekre feszitve: ami pedig a Tlizgdmbot illeti, azt is a
mennyezetrol 16gatta le a hamis varazslo, és valdjaban csak egy nagy gyapotgémb volt, semmi
mas, de ha ledntotték olajjal, langolva égett.

- lgazan szégyellhetned magad, hogy igy szélhdmoskodol - mondta a Madarijeszté
szemrehanyoan.

- Sz0, ami sz0, nagyon rdstellem - vallotta meg a kis ember bisan. - De igazan nem volt mas
megoldas. Uljetek le, kérlek, van itt eleg szék, es elbeszélem nektek a torténetemet.

Leultek hat, és az Gregember igy kezdte:

- Omahéban szilettem ...

- Nini, hisz az nincs messze Kansastol! - kialtott fel Dorka.

- Nem; de innét annal messzebb van - valaszolta az éregember, bus fejcsovalassal. - Ahogy
feln6ttem, hasbeszéld lettem, kitlind mester volt az oktatom. Kitlinden tudom utdnozni a vilag
minden allatat vagy madarat. - Nyavogott egyet, s olyan hiven utanozta a kiscicat, hogy Toté a
fulét hegyezte, és izgatottan kémlelt jobbra-balra. - Egy id6 mulva - folytatta Oz - beleuntam a
hasbesz¢ld mesterségbe, és ballonos lettem.

- Hat az meg micsoda? - érdeklédott Dorka.

- Az egy olyan ember, aki a vandorcirkusz eléadéasai napjain léggdmbbel felszall a levegdbe,

hogy nagy tomeget csditsen Ossze, és azok aztan megvaltsik a jegyiiket a cirkuszba -
magyarazta az oreg.



- Aha, mar értem - bolintott Dorka.

- Nohét, egy napon megint igy felszéalltam a Iéggdmbbel, és a tartdkotelek gy dsszegabalyodtak,
hogy nem tudtam lejonni. A ballon egyre feljebb szallt, o1 a felhdk f61é, olyan magasra, hogy a
Iégaramlas elkapta és elsodorta, vitte, sok-sok mérféldnyire. Egy teljes nap, teljes éjjel utaztam
igy a levegdben; a masodik nap hajnalan arra ébredtem, hogy ballonom kiilonos, csodalatosan
szep t§j folott dszik. Azutan lassan leereszkedett, minden baj nelkil foldet értem. De furcsa,
ismeretlen nép k6z¢é pottyantam, s mivel a felh6kbdl érkeztem, ezek az emberkék azt hitték, hogy
én hatalmas varazslo vagyok. Természetesen nem cafoltam meg ezt a hiedelmuket, mert tartottak
télem, és megigérték, hogy mindenben teljesitik akaratomat.

A magam mulatsagara, no meg hogy a derék emberkéket foglalkoztassam, elrendeltem, hogy
épitsek meg ezt a varost, s benne a palotdmat; mindezt készségesen, ligyesen végrehajtottak. A
koriilotte elteriild szép zold tajrol eszembe jutott, hogy elnevezzem Smaragdvarosnak, és hogy
még jobban kiérdemelje nevét, z6ld szemiiveget adattam minden lakosara, hogy mindent zéldnek
lassanak maguk korl.

- Hat nem zold itt minden? - almélkodott Dorka.

- Semmivel sem zbldebb, mint barhol masutt; de ha z6ld szemiivegen at nézed a vilagot, akkor
természetesen mindent zoldnek latsz. A Smaragdvaros sok-sok esztendeje épult, mert mikor a
Iéggomb idehozott, fiatal férfi voltam, most pedig mar nagyon 6reg vagyok. De az alattvaloim
olyan régéta viselik a zdld szemiiveget, hogy a legtdbben csakugyan szentil hiszik, hogy
Smaragdvaros az, amiben laknak; tagadhatatlanul szép is ez a hely, temérdek dragakd, nemesfém
ékeskedik mindenfelé, és minden megvan itt, ami csak kell a lakossag boldogsagahoz. Jol
bantam népemmel, szeretnek is engem, de midta ez a palota megépilt, bezarkdztam, es nem
fogadok senkit. A legjobban a Boszorkanyoktol féltem, mert hisz nekem nincs varazshatalmam,
0k ellenben, amint ezt csakhamar tapasztaltam, val6ban rendkiviili dolgokat tudnak miivelni.
Négy boszorkany élt ebben az orszagban, Eszak, Kelet, Dél és Nyugat népei folott uralkodtak.
Szerencsémre Eszak és Dél Boszorkanya jo boszorkany, s tudtam, hogy ez a ketté sohasem
bantana; de a Keleti meg a Nyugati Boszorkany gonosznél is gonoszabb, s ha nem hitték volna,
hogy naluk is hatalmasabb vagyok, egész biztosan elpusztitanak, igy is halalos rettegesben éltem
esztendokig, s képzelheted 6romdémet, mikor megtudtam, hogy a hazad raesett a gonosz Keleti
Boszorkanyra, és agyoniitétte. Mikor idejottél, fiit-fat igértem, csak hogy hajlando légy eltenni
lab al6l a masik gonosz Boszorkanyt; de most, hogy elolvasztottad, szégyenszemre be kell
vallanom, hogy igéreteimet nem tudom bevaltani.

- Szerintem te nagyon rossz ember vagy - jelentette ki Dorka.

- Sz0 sincs réla, aranyom, é€n igazan nagyon j6 ember vagyok, csak rossz varazslo, ezt el kell
ismernem.

- Nem tudsz nekem eszet adni? - kérdezte a Madarijeszto.



- Nem, de nincs is ra szlikséged. Mindennap tanulsz valamit. Nézd meg a kisbabat: van
agyveleje, mégse tud semmit. A tudast a tapasztalat hozza meg, és minél tovabb jarkalsz a
foldon, annal tobb tapasztalatra teszel szert.

- Az meglehet, de azért nagyon szerencsétlen leszek, ha nem adsz nekem agyvelot.

Az alvarazslo tlinddve nézett red. Felsohajtott:

- Hat... amint méar mondtam, nem vagyok valami nagy varazslo, de ha mindenaron akarod, gyere
el holnap reggel, és akkor teletomom a fejedet agyvelével. De azt mar nem tudom megmondani,
hogy hogyan hasznald; azt magadnak kell kisttndd.

- K&szondm, kdszondm! - lelkendezett a Madarijeszté. - Majd megtaldlom a médjat, sose félj!

- Hét az én batorsdgommal mi lesz? - kérdezte az Oroszlan aggddva.

- O, te nagyon bator vagy - felelte Oz. - Csak egy kis onbizalom hianyzik beldled. Nincs olyan
¢161ény, amelyik ne félne, ha veszélybe keriil. Az igazi batorsag éppen az, hogy akkor is kialld a
veszeélyt, ha félsz tdle; marpedig ezzel a fajta batorsaggal te boségesen el vagy latva.

- Lehetseges, de azért én mégis félek - vitatkozott az Oroszlan. - Komolyan mondom, nagyon
szerencsétlen leszek, ha nem adsz nekem abbdl a batorsagbol, amelyik elfeledteti az emberrel,
hogy fel.

- Helyes; gyere el holnap reggel, és felruhazlak ezzel a batorsaggal.

- Es az én szivemmel mi lesz? - kérdezte a Badog Favago.

- Ami azt illeti - valaszolt Oz -, szerintem rosszul teszed, hogy mindenaron szivet akarsz. A sziv
a legtébb embert boldogtalanna teszi. En azt mondom neked: szerencsés fické vagy, hogy

nincsen szived.

- Ez felfogas dolga - mondta a Favagd. - En zGgolddas nélkiil fogom elviselni a vilag minden
boldogtalansagat, ha adsz nekem szivet.

- Nem banom - bélintott Oz megadoan. - Gyere vissza holnap reggel, és megkapod a szivedet.
Olyan régota jatszom a hatalmas varazslot, hogy bizvast jatszhatom még egy Kicsit tovabb.

- Es én hogy jutok haza Kansasba? - kérdezte Dorka.

- Ezen bizony még tdprengenem kell egy Kicsit - valaszolta az 6reg. - Adj nekem két-harom nap
gondolkozasi id6t-, megprébalom kifundalni a médjat, hogy hogyan vigyelek &t a sivatagon.
Addig mindannyian a vendégeim vagytok, palotamban laktok, és népem minden kivansagotokat
és parancsotokat teljesiti. Csak egyetlenegyet kérek cserébe a segitségemért, akarmennyit ér is:
hogy megdrzitek titkomat, és nem aruljatok el senkinek, hogy szélhdmos vagyok.



Barataink megigérték, hogy egyetlen szoval sem aruljak el azt, amit megtudtak. Mikor
visszamentek szobajukba, széles jokedvre derultek. Még Dorka is bizott benne, hogy "a hatalmas
és felelmetes szélhamos" megtaldlja a modjat, és hazakiildi 6t Kansasba; ha pedig ezt véghez
viszi, Dorka hajland6 volt neki mindent megbocséatani.

16. A nagy szélhamos varazsereje
Masnap reggel a Madarijesztd igy szolt barataihoz:

- Kivanjatok nekem szerencsét, megyek Ozhoz, és végre-valahara megkapom az eszemet. Mire
visszatérek, olyan leszek, mint mindenki mas.

- En olyannak szeretlek, amilyen vagy - mondta Dorka bensdségesen.

- Nagyon kedves t6led, hogy szeretsz egy Madarijeszt6t - valaszolta emez. - De biztosan tobbre
becstilsz majd, ha meghallod a remek gondolatokat, amelyeket az 0j agyvelom kitermel.

Azzal viddman elbdcsiuzott valamennyiiikt6l, elment a tronterem elé, és bekopogott.

- Szabad! - szolt ki Oz.

A Madarijeszt6 belépett, €s a kis emberkét az ablaknal iilve talalta, gondolataiba meriilve.
- Az eszem végett jottem - bokte ki a Madarijeszt6 félénken.

- Igen, igen, persze; Ulj le, kérlek, ebbe a székbe - mondta Oz. - Ugye, nem veszed zokon, hogy
leszedem a fejedet, de masképp nem tudom berakni az 0j agyvelddet az 6t megilletd helyre.

- Tessék csak, vedd le batran, csak az a fontos, hogy jobb legyen, mire visszateszed.

A Varazsl6 tehat levette a Madarijeszt6 fejét, és kirazta beléle a szalmat. Aztan bement a hatso
szobéaba, fogott egy messzely korpat, azt 6sszekeverte egy jokora csomd zsilettpengével. Mikor
mindezt alaposan Gsszerazta, betoltotte a Madarijeszt6 fejének a fels6 részébe, a tobbit pedig jol
kitomte szalmaval, hogy a keverék a helyén maradjon.

Azzal visszaillesztette a fejet a helyére, €s igy szolt a Madarijesztéhoz:

- Matol fogva Uj ember vagy, Ugy vag az eszed, mint a borotva!

A Madarijesztd boldogan, biiszkén fogadta leghdbb kivansaga teljesiilését, melegen
megkdszonte Oznak faradozasat, és visszasietett barataihoz.



Dorka kivancsian méregette baratjat: koponyaja valdsaggal duzzadt az észtol.
- Hogy érzed magad? - kérdezte.

- Okosnak érzem magam - valaszolta a Madarijeszté komolyan. - Ha hozz&szokom az (j
eszemhez, mindent tudni fogok.

- Mik azok a fura, pengeszerti dolgok, amik kiallnak a fejedb61? - kérdezte a Badog Favago.
- Azok mutatjak, hogy milyen éles az esze - vagta ra az Oroszlan.

- No, megyek én is Ozhoz, a szivemért! - szolt a Favago, azzal ment 6 is a tronterem elé, és
bekopogott az ajton.

- Szabad! - kialtott ki Oz.
A Favago belépett:
- A szivemert jottem.

- Helyes - mondta a kis ember. - De el6re figyelmeztetlek, lyukat kell vagnom a melledbe, hogy
behelyezhessem a szivedet. Remélem, nem fog nagyon fajni.

- O, cseppet sem - felelte a Favago. - Nem is fogom érezni. Oz tehat badogvagé ollot vett eld, és
azzal kis, negyszogletes lyukat vagott a Badog Favago mellkasanak bal oldalaba. Aztan a
szekrénybdl gyonyori szivet vett eld: piros selyembdl késziilt, és flirészporral volt kitomve.

- Nem gyonyorii? - kérdezte.

- Szépnek szép - bolintott a Favago 6rvendezve. - De mondd, gyengéd-e ez a sziv?

- O, nagyon gyengéd! - vélaszolta Oz, betette a szivet a Favagd mellébe, azutan visszaillesztette
a Kivagott négyszoget, es gondosan odaforrasztotta, ahonnét Kivette.

- Tessék - mondta elégedetten. - Most aztan olyan szived van, amire mindenki blszke lehetne.
Sajnalom, hogy foltot kellett raknom a melledre, de hat anélkil nem tudtam volna megoldani.

- Sose band a foltot! - kurjantotta boldogan a Favago. - Orokké halas leszek neked, sose felejtem
el a jésagodat.

- SzOra sem érdemes - szerénykedett a VVarazslo.
A Badog Favago visszasietett barataihoz, akik melegen gratulaltak neki szerencséjéhez.

Most az Oroszlan ment el, és kopogtatott a tronterem ajtajan.



- Szabad! - sz6lt ki Oz.
- A batorsagomért jottem - szélt az Oroszlan, ahogy belépett.
- Helyes - bolintott a kis 6reg. - Méris adom.

Odalépett a szekrényhez, felnyult, és a legmagasabb polcrél szogletes zold liveget vett le, a
tartalmat beledntotte egy miivészien faragott, zoldarany talba, s azt a Gyava Oroszlan elé tette.
Az Oroszlan megszagolta, mint akinek sehogy sem izlik, de a VVarazslo raszolt:

- 1dd meg.
- Mi ez? - kérdezte az Oroszlan.

- Hogy is mondjam: ha benned volna, batorsag volna. De persze tudod, hogy a béatorsag, az
mindig belul van: igy ezt se nevezhetjuk batorsagnak, amig le nem nyelted. Ezért azt ajanlom,
hajtsd fel izibe.

Az Oroszlan nem sokat teketoriazott, fenékig Uritette a csuprot.
- No, mit érzel? - érdekl6dott Oz.

- Batornak érzem magam! - jelentette ki az Oroszlan, és boldogan sietett vissza barataihoz, hogy
elujsagolja nekik szerencséjét.

Mikor Oz magara maradt, elmosolyodott: ime, gondolta, sikeriilt megadnia a Madarijesztonek, a
Badog Favagonak meg a Gyava Oroszlannak pontosan azt, amit akartak. "Hogyan is hagyhatnam
abba a szelhdmoskodast - tiin6dott -, amikor mindenki olyasmit kivan télem, amirél tigyis tudjak,
hogy megvaldsithatatlan? Konnyii volt boldogga tennem a Madarijeszt6t, az Oroszlant meg a
Badog Favagot, mert azt hitték, hogy mindenhat6 vagyok. De ahhoz mar sokkal tébb fantazia
kell, hogy Dorkat visszavigyem Kansasba, ¢s egyelore fogalmam sincs réla, miképpen fogjak
hozza."

17. A léggdémb felszall

Dorka harom napig nem hallott Ozrol. Mi tlirés-tagadas, szivszorongva toltotte ezt a harom
napot, holott baratai mind a harman elégedettek, boldogok voltak. A Madarijesztd azt allitotta,
hogy a feje telis-tele van a legcsodasabb gondolatokkal, de nem volt hajland6 elarulni 6ket, mert
Ggyis tudta, hogy rajta kivul agysem értené senki. A Badog Favagd minden lépésnél érezte,
ahogy a szive z6tyog a mellében; és valtig bizonygatta Dorkanak, hogy érzi, 0j szive
gyengédebb, jésagosabb, mint a régi, amelyre még his-vér ember korabol emlékszik. Az



Oroszlan kijelentette, hogy nem fél még az 6rdogtél sem, batran szembeszallna egy egész
hadsereggel vagy egy tucatnyi kalidaval.

A Kis tarsasdg minden tagja elégedett volt, kivéve Dorkat, aki jobban vagyott haza, mint valaha.

Negyednap aztan, nagy 6romére, Oz végre hivatta, és mikor Dorka belépett a tronterembe, az
dregember igen baratsagosan e szavakkal fogadta :

- Ulj le, aranyom. Azt hiszem, kieszeltem a modjat, hogy kivigyelek ebbdl az orszagbol.
- Haza Kansasba? - kapott a sz6n Dorka.

- Abban mar nem vagyok olyan biztos - felelte Oz. - Tudniillik fogalmam sincs réla, hogy
Kansas merre van innét. De az els6 az, hogy at kell kelniink a sivatagon, a tobbi mar gyerekjaték.

- Es hogyan kelhetiink at a sivatagon? - kérdezte a leanyka.

- ElImondom, mit 6kumlaltam ki - folytatta az 6regemberke. - Amint tudod, én léggémbdn
érkeztem ide ebbe az orszagba. Te is a levegOn at jottél, a forgdszél hozott ide. Ebbdl arra
kovetkeztetek, hogy a sivatagon a legbiztosabban a levegdben kelhetiink at. Nomarmost az nem
all hatalmamban, hogy forgdszelet kavarjak, de ahogy fontoldra vettem a dolgot, Ggy latom,
hogy léggdmbot, azt tudnék csinalni.

- Hogyan?

- A léggomb selyembdl késziil - magyarazta Oz. - A selymet enyvvel kell bevonni, hogy ne
eressze ki a gazt. Selyem van béven a palotamban, agyhogy a léggomb elkészitése nem tk6zik
nehézségbe. Ezzel szemben egész birodalmamban nem talalni alkalmas gazt, amivel megtéltsik,
hogy felszallhasson.

- Ha nem szall fel a 1éggémb, mi hasznunk bel6le? - kérdezte Dorka.

- Nem sok, ebben igazad van - felelte Oz. - De nemcsak gazzal lehet megtélteni a léggd mbot,
hogy felszalljon, hanem forr6 levegdvel is. Ez persze nem olyan jo, mint a gaz, mert ha a forrd
levegd kihiil, a 1éggdmb leereszkedik a sivatagban, és akkor mindkettdnknek vége.

- Mindkettonknek? - Kialtott fel a leanyka. - Hat te is velem jossz?

- Veled hat - felelte Oz. - Megelégeltem a szélhdmoskodast. Ha kijonnék a palotambol, a nép
csakhamar rajonne, hogy nem vagyok varazslo, és akkor megharagudnanak ram, amiért olyan
sokaig 16va tettem 6ket. Igy hat bezarkdzva kell élnem, és ezt mar igazan nagyon unom. Inkabb

elmegyek veled Kansasba, és ujra elszegddom a cirkuszhoz.

- Nagy 6romomre szolgal, ha egyutt mehetiink - udvariaskodott Dorka.



- Kdszondm a kedvességedet - mondta Oz. - Most pedig segits nekem varrni, akar mindjart
hozzalathatunk a l1éggdmb elkészitéséhez.

Dorka tiit, cérnat keritett, Oz a megfeleld alakra szabta a selymet, Dorka pedig takarosan
Osszevarrta a csikokat. E1obb vilagoszold sav kovetkezett, utdna sotétzold, végiil smaragdzold
csik, mert Oznak ugy tetszett, hogy a 1éggdémbot az orszag zold szinének kiilonbdzo
arnyalataibol toldjak 6ssze. Dorka hdrom teljes napig varrta a csikokat, s mire elkészilt, jo
hatméteres selyemzsak fekiidt elottiik.

Oz bevonta a belsejét vékony enyvréteggel, hogy légmentessé szigetelje; ezek utan kijelentette,
hogy a léggomb elkésziilt.

- Igen &m, de kosar is kell, amiben utazzunk - jutott eszébe. A z6ld pofaszakallas katonat gyorsan
elkiildte egy nagy ruhdsszakajtoért, s azt tobb kotéllel j6 erdsen a 1€ggdmb aljahoz erdsitette.

Mikor mindez megvolt, Oz kihirdette népének, hogy elmegy meglatogatni egy hatalmas
varazslotarsat, aki a felhdk kozott lakik. A hir villamgyorsan elterjedt varosszerte, és az egész
nép Osszecsddiilt, hogy tantija legyen a csodalatos eseménynek.

Oz parancsara a léggdombot kivittek a palota elé, és az emberek tatott szajjal bamultak. A Badog
Favago nagy halom fat vagott, most meggyujtotta, és Oz a leggdémb nyitott végét a maglya folé
tartotta, hogy a tlizb6l felszallo forro leveg6 a léggdombbe kerlljon. A ballon lassacskan
felfajodott és folemelkedett, hogy a kosar feneke éppen csak érintette a foldet.

Ekkor Oz beszallt a kosarba, és fennszoval kihirdette népének:

- EImegyek latogatdba hatalmas varazslotestveremhez. Tavollétemben a Madarijeszt6 uralkodik
helyettem. Elrendelem, hogy parancsait éppuagy teljesitsétek, mint az enyémeket.

A léggdmb azalatt mar er0sen rangatta a kotelet, amellyel a f61dhéz volt erdsitve, mert a benne
levé forro levegd annyival konnyebb volt, mint a koriilotte levo hideg levegd, hogy mindenaron
fel akarta vinni a ballont.

- Gyere, Dorka! - surgette a VVarazslo. - Siess, szallj be, mert elreptl a Iéggomb!

- Nem taladlom Totdt! - kialtotta a leanyka kétségbeesetten, mert nem akarta elhagyni kiskutyajat.
Tot6 a tomeg kozé szaladt, hogy megugasson egy Kiscicat; Dorka nagy nehezen végre
megtalalta, karjaba kapta, és szaladt vele a léggomb felé.

Mar csak néhany lépésnyire volt a 1éggdmbtdl, Oz mar feléje nyljtotta karjat, hogy besegitse,
mikor - reccs! elszakadt a kotél, és a 1éggomb a levegébe emelkedett - Dorka nélkl.

- Gyere vissza, Oz! - sikoltozott. - En is veled akarok menni!

- Nem tudok visszamenni, aranyom! - kialtott le Oz a kosarbol. - Eg veled!



- Isten hozzad! - kialtott mindenki, és minden szem felfelé tekintett, a fellegekbe, ahol Oz
lebegett a kosarban, percrél percre magasabbra emelkedve.

Es attol fogva soha tobbé nem lattak Ozt, a Bolcsek Bolcsét, ambéator meglehet, hogy épségben
eljutott Omahaba, és még ma is él ott, ha meg nem halt. De népe szeretettel emlékszik ra, és
ilyesforman emlegeti:

- Oz mindig a javunkat akarta. Mikor itt volt, megépitette nekiink ezt a gyonyorit Smaragdvarost,
¢s most, hogy elment, itt hagyta uralkodonkul a Bolcs Madarijesztot.

Mégis hosszu napokon at gyaszoltdk a Csodalatos VVarazslét, és egészen vigasztalhatatlanok
voltak.

18. Délre!

Dorka keservesen sirt, mikor latta, hogy reménysége - hogy hazajusson Kansasba - ismét flistbe
ment; de mikor aztan végiggondolta a dolgot, mégiscsak orilt, hogy nem széllt fel a
léggdmbben. Azt azonban tarsaival egyiitt szivbol sajnalta, hogy Ozt elveszitette. A Badog
Favago odament hozza, és igy szolt:

- Halatlansag volna részemrdl, ha nem gyaszolnam meg azt, akitdl a pompas szivemet ajandékba
kaptam. Szeretnék egy-két kdnnyet ejteni érte, ha volnal olyan szives és letordlgetnéd, nehogy
megrozsdaljak.

- Orémest - mondta Dorka, és azonnal toriilkozot vett eld. A Badog Favagd néhany percig sirt,
Dorka pedig ligyelte konnyeit, és gondosan letorolgette ket a toriilkozével. Mikor a Favago
befejezte a sirdst, megkdszonte Dorka segitsegét, es alaposan megolajozta magat dragakdves
olajozojaval, nehogy baj érje.

Most a Madarijesztd lett a Smaragdvéros ura, és jollehet nem volt varazslo, a nép igen biiszke
volt ra, "mert - gy mondottak - nincs a vilagon még egy varos, amelyben egy kitomott ember
volna az ur!" Es ebben - a maguk szempontjabol - teljesen igazuk volt.

A léggomb felszallasat és Oz eltlinését kovetd napon négy baratunk gytilést tartott a
tronteremben, hogy meghanyjak-vessék dolgaikat. A Madarijeszt6 a nagy tronszéken iilt, a masik
harom pedig eldtte allt nagy tisztelettudoan.

- Helyzetiink nem éppen rossz - kezdte az Gj uralkodo -, mert a miénk ez a palota meg a
Smaragdvaros, azt tehetjik, amihez kedviink van. Ha meggondolom, hogy nem is olyan régen
karoba hizva alltam egy paraszt buzafoldjén, most pedig ennek a gydonyorii varosnak vagyok az
uralkoddja, mondhatom, meg vagyok elégedve sorsommal.



- En sem panaszkodom - fiizte tovabb a szot a Badog Favagé. - Az (j szivem Kittinden miikodik,
és igazén ez volt az egyetlen, amit kivantam magamnak.

- Ami engem illet, beérem a tudattal, hogy nalam béatrabb allat alig van, és aligha volt ezen a
vilagon - jegyezte meg az Oroszlan szerényen.

- Ha Dorka hajlandé volna itt maradni a Smaragdvéarosban, boldogan élhetnénk itt egyutt, mig a
viladg s még két nap - folytatta a Madarijesztd.

- De én nem akarok itt maradni! - sirankozott Dorka. - En haza akarok menni Kansasba, és ott
akarok élni Emmi nénivel meg Henrik bacsival.

- Hat akkor mit csinaljunk? - tiinédott a Favago.

A Madarijeszt6 elhatarozta, hogy gondolkodni fog, €és annyira torte a fejét, hogy a zsilettpengek
mindenfelé kialltak a koponyajabol. Végil megszolalt:

- Hopp, megvan! Hivjuk ide a Szarnyas Majmokat, és kérjiik meg 6ket, hogy repitsenek at a
sivatagon!

- Nagyszert otlet! - 6rvendezett Dorka. - Hogy ez nekem nem jutott eszembe! Szaladok az
Aranysipkamert.

Behozta a sipkat a tronterembe, elmondta a varazsigét, és a Szarnyas Majmok hada csakhamar
berepult a nyitott ablakon; a Majomkiraly mélyen meghajolt eltte.

- Masodizben szolitottal benniinket. Mit kivansz?

- Szeretném, ha hazavinnétek Kansasba - felelte Dorka.

- Ezt nem tudjuk megtenni - valaszolta a Kiraly. - Mi ide tartozunk, ebbe az orszagba, s ezt nem
hagyhatjuk el. Tudtommal egyetlen Szarnyas Majom sem jart meég Kansasban, és nem is fog
soha, mert nem vagyunk odavaldk. Boldogan allunk rendelkezésedre mindenben, amire képesek

vagyunk, de a sivatagon nem kelhetiink at. Elj boldogul!

A Majomkiraly Gjra meghajolt Dorka el6tt, azutan kiterjesztette szarnyait, és elszallt a nyitott
ablakon at; népe kovette.

Dorka Kis hijan sirva fakadt csalodasaban.

- Hidba pazaroltam el az Aranysipka biivos erejét! A Szarnyas Majmok nem tudnak rajtam
segiteni.

- Ez igazan nagyon kinos! - sajnalkozott a gyengéd szivii Favagd. A Madarijesztd megint
gondolkodott, és a koponyaja olyan rettenetesen kidagadt, hogy Dorka mar-mar attol félt,
megreped.



- Hivjuk be a z6ld barkds katonat - javasolta végiil a Madarijeszt6. - Hallgassuk meg a tanacsat.

Behivtak tehat a zold pofaszakallas katonat; félve Iépett be a tronterembe, mert Oz idején
sohasem léphette &t a kiiszObot.

- Ez a kislany at akar kelni a sivatagon - fordult a Madarijeszt6 a katonahoz. - Hogyan fogjon
hozza?

- Fogalmam sincs - valaszolta a katona. - Soha senki sem kelt még &t a sivatagon, hacsak nem Oz
maga.

- Es nincs az orszagban senki, aki segithetne rajtam? - kérdezte Dorka siirgetdn.

- Talan Glinda - javasolta a katona.

- Kiaz a Glinda? - tudakolta a Madarijeszt6.

- A Déli Boszorkany. O a leghatalmasabb valamennyi Boszorkany kéziil, és a kvarangyok népén
uralkodik. A palotaja a sivatag legszélén all, és igy konnyen meglehet, hogy tudja, hogyan kell
atjutni rajta.

- Glinda jo Boszorkany, ugye? - kérdezte a leanyka.

- A kvarangyok szerint jo - felelte a katona. - Mindenesetre kedves mindenkihez. Ugy hallottam,
hogy nagyon szép, és tudja az 6rok ifjusag titkat, pedig mar sok-sok éve él ezen a foldon.

- Hogy juthatok a varahoz? - kérdezte Dorka.

- Az (t nyilegyenest délnek vezet - felelte a katona. - De allitdlag szaz veszély fenyegeti az
utazot. Az erdd tele vadallatokkal, meg aztan egy killonds emberfajta is lakik arra, akik nem
szeretik, ha idegenek kelnek at orszagukon. Epp ezért még soha egyetlen kvarangy sem jott fel a
Smaragdvarosba.

Mikor a katona elment, a Madarijesztd igy szolt:

- Veszély ide, veszély oda, mégiscsak a legokosabb, amit Dorka tehet, ha elmegy a Dél
orszagaba, és Glindahoz folyamodik segitségért. Mert ha itt marad, sose keriil haza Kansasba.

- Ugy latom, te megint gondolkoztal! - jegyezte meg a Badog Favago.
- Ord6god van! - bolintott a Madérijesztd.
- En is elmegyek Dorkaval - jelentette ki az Oroszlan. - Meguntam a varost, visszavagyom a

szabadba, az erdébe. Elvégre mégiscsak vadallat vagyok, vagy mi a sz6sz! Meg aztan kell valaki,
aki vigyazzon Dorkara.



- Szent igaz! - hagyta helyben a B4dog Favago. - Talan az én fejszémnek is hasznat veszi; én is
elkisérem Dorkéat a Dél orszagéba.

- Mikor indulunk? - kérdezte a Madarijeszto.
- Hat te is vellink jossz? - kérdezték a tobbiek meglepetten.

- Természetesen! Dorka nélkiil sose kaptam volna eszet. O szedett le a karorél a buzafold kells
kdzepén, és 6 hozott el a Smaragdvarosba. Neki koszonhetem a szerencsémet, ¢s addig nem
hagyom el, amig istenigazabol és végleg el nem indul haza Kansasba.

- Kdszondm! - halalkodott Dorka. - Igazan olyan kedvesek vagytok hozzam valamennyien! De
szeretnék minel hamarabb elindulni.

- Holnap reggel indulunk! - hatarozott a Madarijeszt6. - Most tehat késziljink fel mindnyajan a
hosszu utra.

19. A harcias fak tamadasa

Mésnap reggel Dorka csdkkal bucsuzott a kedves z6ld leanytdl, valamennyien melegen
megszorongattak a zold pofaszakallas katona kezét, aki a kapuig kisérte 6ket. Mikor a Kapudrzd
Kulcsar ismét meglatta 6ket, modfelett elcsodalkozott, hogy otthagyjak a gyonyori
Smaragdvarost, és Uj kalandoknak vagnak neki. De tlistént leoldotta szemiivegiket, s eltette a
nagy ladaba, azutan pedig zsakszamra adta veliik a jokivansagokat. A Madarijesztot még kiilon
is figyelmeztette:

- Most te vagy az uralkoddnk, tehat hamarosan vissza kell térned hozzank!

- Sietek, amennyire télem telik - fogadkozott a Madarijesztd. - De elobb haza kell segitenem
Dorkat.

Dorka is elbticsuzott a joakarati Kapudrzotol, és igy halalkodott neki:

- J61 ment sorom nalatok, mindenki jol bant velem ebben a gyonyorii varosban.
Kimondhatatlanul halas vagyok nektek.

- Sz6ra sem érdemes, Kislanyom - vélaszolt a Kapudrzé Kulcsar. - Ortilnénk, ha itt maradnal
vellink, de ha az a kivansagod, hogy hazamenj Kansasba, szivbdl kivainom, hogy megleld az utat!
- Azzal kinyitotta a kiils6 fal kapujat, barataink kiléptek rajta, és elindultak a Dél orszaga felé.

Melegen tiz6tt a nap, valamennyien tele voltak bizakodassal, viddman beszélgettek, nevetgéltek.
Dorka Ujfent abban reménykedett, hogy rovidesen hazakeriil, a Madarijeszté meg a Badog



Favago pedig oriltek, hogy segitségére lehetnek. Az Oroszlan élvezettel szaglaszta a friss
levegét, és 6rvendezve csovalta farkat, Toto pedig ide-oda szaladgalt, kergette a pillangokat, és
vidaman csaholt.

- Nem vald nekem a varosi élet - jegyezte meg az Oroszlan, mikdzben fiirgén csortetett elére az
aton. - Erdsen lefogytam a Smaragdvarosban, és mar alig varom, hogy megmutathassam a tobbi
allatnak, milyen bator lettem.

Visszanéztek, s meg egy utolso pillantést vetettek a Smaragdvarosra. De mér csak a tornyokat,
bastyakat lattak a zold fal mogott, és mindenek folé tornyosulva Oz palotajanak ormait,
kupolajat.

- Mégse volt olyan rossz varazslé ez az Oz - jegyezte meg a Badog Favagd, ahogy a szive ide-
oda z6tykolodott a mellében.

- Bizony, nekem is adott eszet, mégpedig igen kivalo eszet - toldotta meg a Madarijeszto.

- Ha 6 is bevett volna egy adaggal abbol a batorsagbdl, amit velem itatott, bator ember lett volna
beldle - jegyezte meg az Oroszlan.

Dorka nem sz6lt semmit. Oz nem tartotta meg, amit neki igért, de megtett minden téle telhetdt,
¢s Dorka ezért nem neheztelt rd. Amint 6 maga mondotta: j6 ember volt, csak rossz varazslo.

Els6 nap a viragos zold mez6kon at vezetett utjuk, amelyek a Smaragdvarost minden oldalrol
koriilvették. Aznap éjszaka a szabad ég alatt haltak a puha fiiben, és nagyszertien aludtak.

Masnap reggel folytattak utjukat, s addig mentek, mendegéltek, amig siiri erd6h6z nem értek.
Ugy tetszett, nemigen keriilhetik meg, mert jobbra is, balra is addig terjedt, ameddig csak a szem
ellat; meg aztan nem is mertek eltérni utjuk irdnyatol, nehogy eltévedjenek, igy hat keresték, hol
lenne a legalkalmasabb behatolniuk a stiri rengetegbe.

A Madarijeszt6 haladt legelol. Végre talalt egy nagy fat, melynek koronaja olyan terebélyes volt,
hogy alatta elfért az egész tarsasag. Megindult hat a tobbiek elott, de mihelyt odaért a fa ala, a fa
agai lehajoltak, koréje tekeredtek, és a kovetkezé pillanatban folemelték a f6ldrél, és kihajitottak
tarsai koze.

A Madarijeszt6 nem iitdtte meg magat, de roppantul meglepddott, €s meglehetds kabultan nézett
maga elé, mikor Dorka folszedte és talpra allitotta.

- Itt is behatolhatunk a fak kozé - sz6lt oda az Oroszlan.
- Hadd menjek elore - ajanlkozott a Madarijeszt6. - Nekem nem art, ha ide-oda hajigalnak.

Odament egy masik fahoz, de még be sem fejezte monddkajat, a fa agai ismét koréje tekeredtek
és kidobtak.



- Jaj de furcsa! - kialtott fel Dorka. - Mitévok legyiink?

- Ezek a fék, ugy latszik, a fejukbe vették, hogy harcolni fognak ellentink, és megakasztanak
utunkban - jegyezte meg az Oroszlan.

- No, most én is szerencsét probalok - jelentette ki a Badog Favago, és fejszéjét készenlétben
tartva, megindult az elsd fa felé, amely olyan csiinyan elbant a Madarijesztovel. Mikor egy nagy
ag lehajolt, hogy megragadja, a Favagé olyan erével stjtott-feléje, hogy egy csapassal
kettéhasitotta. A fa koronaja egyszeriben remegni kezdett, mintha fajdalmaban razkddnék, és a
Béadog Favago bantatlanul elhaladt alatta.

- Utdnam! - sz6lt vissza tarsainak. - Gyorsan!

Futva megindultak, és épségben atjutottak a fa alatt, csak a kis Totét kapta el egy vékonyka ag, s
addig razta, amig a kutyus vonitani kezdett. De a Favagd gyorsan lemetszette az agat, és
kiszabaditotta a kutyat.

Az erd6 tobbi faja nem tett ra kisérletet, hogy feltartoztassa dket, s ebbdl arra kdvetkeztettek,
hogy nyilvan csak az erd6 szélén allo hatalmas fak tudjak igy onként mozgatni agaikat:
alighanem 6k az erdd renddrei, s azért kaptak blivos erejiiket, hogy a nemkivanatos idegeneket
tavol tartsak.

Utasaink most mar haboritatlanul keltek &t az erdén, egészen a tulso széléig. Ott azonban
legnagyobb meglepetésiikre magas fal zarta el Utjukat, amely olyan volt, mintha teljes egészében
fehér porcelanbol épult volna: felszine sima, sikos volt, akar valami tal vagy tanyér, és sokkal
magasabb volt, mint 6k maguk.

- Most mit csinaljunk? - kérdezte Dorka tanacstalanul.

- At kell jutnunk a falon - vélekedett a Badog Favago. - Majd fabrikalok Iétrat.

20. A porcelan csecsebecsék orszaga

Mialatt a Badog Favago lajtorjat eszkabalt az erdében szerzett fabol, Dorka lefekiidt aludni, mert
nagyon elfaradt a hosszu uton. Az oroszlan is a foldre kuporodott, s Toto is lefektdt melléje.

A Madarijesztd elnézte a Badog Favagot, ahogy a létran dolgozik, s ezenkdzben igy
morfondirozott:

- Sehogy se tudom kitalalni, hogy miért van itt ez a fal, sem azt, hogy mibdl épllt.



- Pihentesd az agyadat, és ne tor6dj a fallal - csititotta a Favago. - Majd ha atmasztunk rajta,
meglatjuk, mi van a tulsé oldalan.

A lajtorja nemsokara elkésziilt. Kiss¢ ormoétlannak latszott, de a Favago szerint elég erds, és
megfelel a célnak. A Madarijeszt6 folébresztette az alvokat, és elijsagolta nekik, hogy a létra
kész. Elsonek 6 maga maszott fel rajta, de olyan iigyetlen volt, hogy Dorka kénytelen volt
nyomon kdvetni és megtadmasztani, hogy le ne essék. Mikor odaig felkapaszkodott, hogy atlatott
a tilso oldalra, a Madarijesztd felkialtott:

- Tytiha!
- Ne allj meg! - sz6lt ra Dorka.

A Madarijeszté tovabbmaszott, €s leiilt a fal tetejébe; akkor Dorka feje is kibukkant, és 6 is
elkialtotta magat, akar a Madarijeszto:

- Tytiha!
Harmadiknak Totd ért fol, és tustént ugatni kezdett, de Dorka lecsendesitette.

Totd utén az Oroszlan kovetkezett, €s utolsénak a Badog Favago; de mind a ketten tytihat
kiéltottak, mihelyt atlattak a fal talso oldalara. VVégul valamennyien ott tltek egy sorban a fal
tetejen, es kilonos latvany tarult a szemuk ele.

Szép nagy siksag terilt elibuk, melynek talaja olyan sima, fényes és fehér volt, mint egy nagy
tanyer. Az imitt-amott elszort hazak mind porcelanbdl voltak, vidam, tarka szinekre festve.
Icipici volt mindahany, a legnagyobbik is alig ért Dorka derekaig. Itt-ott csinos Kicsi pajtak,
feszerek is voltak, korulottik porcelan kerités, és mindenfelé tehenek, juhok, lovak, malacok,
csirkék, egyenként és csoportosan - valamennyi porcelanbol.

De a legfurcsabbak ennek a kiilonds orszagnak a lakosai voltak. Volt ott pasztorlanyka, arannyal
pettyezett ruhdcskaban, ¢élénk szinti pruszlikban, tiineményes arany-, ezust-, biboroltozéki
kiralylany, aztan piros vagy sarga vagy kék csikos térdnadragba 61t6zott pasztor, cipelljén
aranycsat; dragakoves koronat viseld, selyemmentés, hermelin palédstos kiradlyfi meg hegyes
siivegii, b6 ruh4ju bohdc, kinek orcajara két piros potty volt festve. Es ami a legkiilondsebb: ezek
az emberek egyt6l egyig porcelanbdl voltak, porcelanbol volt a ruhajuk is, és mind olyan
aprokak voltak, hogy a legmagasabbik koéziluk legfoljebb ha Dorka térdéig ért.

Utasainkra eleinte ra se hederitett senki, csak egy feltlinéen nagy fejii, vordsbarna kis porcelan
kutyus szaladt oda a falhoz, és ugatta meg 6ket vékonyka hangon; azutan megint elszaladt.

- Hogy jutunk le a falré1? - kérdezte Dorka.
A 1étra olyan nehéz volt, hogy nem tudték felhtizni, ezért a Madarijesztd levetette magat a fal

tetejérdl, a tobbiek pedig raugrottak, hogy meg ne iissék magukat a kemény porcelanfoldon.
Nagyon vigyaztak, hogy ne ugorjanak a fejére, és meg ne vagjak a labukat a zsilettpengékkel.



Amikor valamennyien szerencsésen foldet értek, folszedték a Madarijesztot, akinek a testét
egészen laposra tapostak, és ismét visszardztak eredeti alakjaba.

- At kell kelniink ezen a furcsa orszagon, és ki kell jutnunk a masik oldalan - okoskodott Dorka. -
Mindenképpen tartanunk kell az iranyt, és csakis délnek szabad haladnunk.

Elindultak tehat a porcelan emberkék orszagan at, és elsének egy porcelan fejélanykahoz értek,
aki éppen porcelan tehénkéjét fejte. Az idegenek kdzeledtére a tehén nagyot rugott, feldontétte a

fejoszéket, a sajtart és magat a lanyt is; mindez nagy csorompdléssel szétgurult a porcelanfoldon.

Dorka rémiilten latta, hogy a tehénnek az egyik laba letorétt, a sajtar apré szilankokban hever a
foldon, a szegény fejolanykanak pedig kicsorbult a bal konyoke.

- Nézze meg az ember! - zsémbelt a fejélany. - Mit miiveltek itt! A tehenemnek letorott a laba,
most vihetem a javitdba, hogy odaragasszak! Mi jut eszetekbe, hogy idejottok, és megijesztitek a
tehénkémet?

- Ne haragudjal! Nem készakarva tettiik! - kérlelte Dorka. De a takaros kis fejélany nem is
valaszolt duhében. Folvette a tehene letort labat, és durcasan elindult, a szegeny péara pedig
harom labon bicegett mdgotte. EImenet a lany a valla fol6tt még tobbszor is szemrehanyoan
visszanézett a bumfordi idegenekre, akik ilyen bajba sodortak; kicsorbult konyokét szorosan
testéhez szoritotta.

Dorka odavolt sajnalkozasaban.

- Nagyon kell vigyaznunk - mondta a gyengéd szivii Badog Favago -, mert kénnyen
helyrehozhatatlan bajt okozhatunk ezeknek az aranyos kis emberkéknek.

Ahogy tovabbmentek, egyszer csak gyonyorii ruhaba 61t6zott fiatal kirdlylany jott szembe
Dorkaval; az idegenek lattan megtorpant, majd futasnak eredt.

Dorka jobban szemigyre akarta venni, s ezért utanaszaladt; de a porcelan kiralykisasszony
felsikoltott:

- Ne kergess! Ne kergess!

Olyan ijedt hangocskan sz6lt, hogy Dorka megallt, és megkérdezte:
- Miért ne?

A kiralykisasszony is megallt, biztonsagos tavolban, és igy valaszolt:
- Mert ha futok, kdnnyen eleshetek, és dsszetorhetem magam.

- De héat akkor is megragaszthatnak, nem? - kérdezte Dorka.



- Meg, meg, de hat ragasztds utdn az ember mar sose olyan csinos mint eredetileg volt!
- Persze, persze, azt el tudom képzelni - bologatott Dorka.

- Nézd, itt van példaul Dzsbker bacsi, az egyik bohdcunk - folytatta a porcelan kiralykisasszony.
- O mindig totagast akar allni, és mar olyan sokszor 6sszetorte magat, hogy szaz meg széz helyen
kellett megragasztani. Elég siralmasan fest; éppen itt jon, magad is lathatod.

Csakugyan, jopofa kis bohdc jott éppen feléjik, és Dorka észrevette, hogy hiaba a piros-sarga-
z6ld csinos ruha, mindenfelé csupa repedés, hasadas az egész emberke, ami vilagosan mutatja,
hogy hol mindendtt kellett mar dsszeragasztani.

A bohdc a zsebébe mélyesztette mind a két kezét, felfijta a képét, és nevetségesen bblogatott;
azutan pedig a kovetkezd versikét hadarta:

Mint borju az Gjkaput
Holgyikém, ugy bamulod
Dzsoker bacsit, szegényt!
Sorsod olyan mostoha,
Hogy nem lattal meg soha
Vidam oreglegényt?

- Hallgasson, uram! - sz6lt ra a kiralykisasszony. - Nem latja, hogy ezek itt idegenek, és meg kell
adni nekik a kell6 tiszteletet?

- Hat ez talan nem tiszteletadas? - mondta a bohaoc, és a feje tetejére allt.

- Ne torédjetek Dzsoker bacsival - sz0lt a kiralylany a jovevényekhez. - Tobb izben elrepedt az
esze tokja, azért olyan hébortos.

- O, nem baj! - hagyta ra Dorka. - De te olyan szép vagy, hogy igazan szivbél meg tudnalak
szeretni. Nem engednéd meg, hogy magammal vigyelek Kansasba, és odaallitsalak Emmi néni
kandalloparkanyara ? EIférnél a kosaramban.

- Ezzel nagyon szerencsétlenné tennél - valaszolta a porcelan kirdlykisasszony. - Nézd, mi itt a
sajat orszagunkban boldogan éliink, mert beszélhetiink, mozoghatunk kedviink szerint. De ha
valamelyikiinket elviszik innét, annak a tagjai tustént megmerevednek, attél fogva mar nem tehet
semmit, csak all, és csodaltatja magéat. Persze nem is varnak t6liink egyebet, amikor ott allunk
vilagszerte a vitrinekben, kandalloparkanyokon meg szalonasztalokon, de elhiheted, sokkal
vidamabban élunk itt a hazdnkban.

- A vilagért sem akarlak szerencsétlenné tenni! - kialtott fol Dorka. - Ink&bb elbucstizom téled:
élj boldogul!

- Isten veled - bucsuzott a kirdlylany.



Utasaink 6vatosan bandukoltak at Porcelanorszagon. A kicsiny allatok, emberek elszaladtak
eldlik, mert attol féltek, hogy a jovevények dsszetorik dket; tan egy ora sem telt bele, és
barataink maris eljutottak az orszag talsé szélére, melyet ismét porcelanfal hatérolt.

Ez a fal azonban nem volt olyan magas, mint az els6, és az Oroszlan hatara allva, valamennyien
fel tudtak kapaszkodni a fal tetejére; akkor az Oroszlan nekirugaszkodott, és maga is felugrott a
falra, de ugrés kdzben a farkaval feldontott egy porcelan templomot, amely diribdarabkékra
torott.

- Kér érte - sajnalkozott Dorka. - De végeredményben azt hiszem, jol jartunk, hogy nem tettlink
tobb kart ezekben a kis emberkékben, csak egy tehén Iabat tortiik el meg ezt a templomot. Hisz
mind olyan szérnyen torékenyek!

- De még mennyire - helyeselt a Madarijeszt6. - Mondhatom, 6rulok, hogy szalmabdl vagyok, és
nem egykonnyen sériilok meg. Rosszabb dolgok is vannak a vilagon, mint Madarijesztének
lenni.

21. Az Oroszlan az allatok kiralya lesz

Mikor utasaink lemasztak a porcelanfalrol, magas és szrds fiivel bendtt, mocsaras, semlyékes,
kellemetlen vidékre kerultek. Alig-alig lehetett elkeriilni, hogy minduntalan saros gédrokbe ne
pottyanjanak, mert a siiri fi eltakarta szem el6l. Nagy 6vatosan mégis sikeriilt atkelniiik az
ingovanyon, és szilardabb talajra kertltek. Ott azonban még vadabb, még zordonabb lett a vidék,
sokaig gazoltak at faradsagosan a stirti bozoton, s végiil ismét rengeteg erdobe jutottak, dregebb s
hatalmasabb fak kdzé, mint amilyeneket valaha is lattak.

- Milyen gyonyorii ez az erdé! - mondta az Oroszlan, és kedvtelve nézett koril. - Soha életemben
nem lattam ennél szebbet.

- Kicsit baratsagtalan - vélekedett a Madarijeszt6.

- Cseppet sem! - ellenkezett az Oroszlan. - Szivesen eléldegélnék itt életem végéig. Nézd, milyen
puha az avar a lépted alatt, milyen tide zdld a moha, amely belepi a vén fak torzsét. Vadallat
keresve sem talalhatna nekivalébb tanyat!

- Talan vannak is itt vadallatok - jegyezte meg Dorka.

- Biztosan vannak - felelte az Oroszlan. - De egyelore még egyet sem lattam koziiliik.

Addig mentek, mendegéltek befelé az erdd siirijébe, amig egészen rajuk sotétedett. Akkor

Dorka, Totd meg az Oroszlan lefekiidtek aludni, a Badog Favagd meg a Madarijeszté pedig
orkodtek, mint rendesen.



Reggelre kelve folytattak dtjukat. De meég nem jutottak messzire, mikor egyszer csak morgas
utétte meg fuluket, mintha sok-sok vadallat morogna egyszerre. Totd nydszorgott egy kicsikét,
de a tobbiek fol sem vették, csak mentek tovabb a jol kitaposott 6svényen, amig egyszer csak
tisztasra értek, és mit lattak: a tisztdson szaz meg szaz mindenféle fajta vadallat gytlt 6ssze. Volt
ott tigris, elefant, medve, farkas, roka meg mindenféle mas, amir6l az iskolaban tanultunk - €s
Dorka az elsé pillanatban bizony megszeppent. De az Oroszlan megmagyarazta neki, hogy az
allatok éppen gylilést tartanak, és bogésiikbdl, morgasukbol arra lehet kdvetkeztetni, hogy nagy
bajban vannak.

Mikdzben beszélt, az allatok megpillantottak, és a nagy gyllekezet mintegy varazsutésre
elcsondesedett. Akkor a legnagyobbik tigris odalépett az Oroszlanhoz, meghajolt eldtte, €s igy
szolt:

- Isten hozott, allatok kiralya! Eppen jokor jottél, hogy segits legyézni ellenségiinket, és
visszahozd a békét rengeteg erdonkbe.

- Ki fenyeget? - kérdezte az Oroszlan meltosagteljesen.

- Félelmetes ellenség jott az erdonkbe nemrég. A fertelmes szornyeteg olyasféle formaju, mint
egy oriasi pok, teste akkora, mint egy elefanté, minden laba egyenkent olyan vastag és hosszu,
mint egy-egy fa torzse. Nyolc ekkora labon kuszik a rengetegen at, és ha barmiféle allat az Gtjaba
kerul, megragadja és bekapja, felfalja, mint pok a legyet. Senki fia nincs biztonsagban, amig ez a
szornyeteg él, ezért jottlnk itt 6ssze, hogy megvitassuk, mit tehetnénk a magunk védelmeében; a
legjobb pillanatban érkeztél kozénk.

Az Oroszlan elgondolkozott.

- Van-e kOztetek oroszlan? - kérdezte.

- Nincsen. Volt néhany, de a szornyeteg valamennyit folfalta. Killénben egyik sem volt olyan
nagy és olyan bator, mint te.

- Ha elpusztitom ellenségeteket, hodoltok majd nekem, mint az Erdé Kiralyanak? - kérdezte az
Oroszlan.

- Orémest! - vélaszolta a tigris, és nyomaban valamennyi allat elorditotta magat: - Orémest! -
hogy visszhangzott bel¢ az erdd.

- Hol tanyazik most az a nagy pokféleség? - tudakolta az Oroszlan.
- Amott, a télgyek koz0tt - mutatta a tigris a mellsé mancsaval.

- Vigyazzatok addig a barataimra - mondta az Oroszlan. - Megyek is mar, megkuzdok a
szornyeteggel.

Azzal elkdszont barataitdl, és biszkén elvonult, hogy megvivjon az ellennel.



Az oriaspok éppen aludt, mikor az Oroszlan rabukkant, és olyan fertelmesen rat volt, hogy az
Oroszlan elfintoritotta az orrét utalatdban. Laba megfelelt a tigris leirdsanak, hatalmas testét
durva fekete sorte boritotta. Hatalmas szajaban arasznyi €les fogak sorakoztak; de fejét darézs
derekanal is vékonyabb nyak fiizte ormdtlan testéhez. Az Oroszlan ebbdl mindjart kitalalta, hol a
legtanacsosabb megtamadnia a szornyeteget; és mivel tudta, hogy kdnnyebben megbirkdzik vele
almaban, mint hogyha folébred, tiistént nekirugaszkodott, és egyetlen ériasi ugréassal a
szornyeteg hatan termett, és éles karmu, hatalmas mancsanak egyetlen ttésével elvalasztotta a
pok fejét a torzsétdl. Aztan leugrott a hatarol, és megvarta, amig hossza labai mar nem
rangat6znak: tudta, hogy akkor mar egészen és végleg elpusztult.

Visszament a tisztasra, ahol az allatok mar vartak, és buszkén kijelentette:
- Immar nem kell félnetek ellenségetektol.
Az allatok ekkor hddoltak az Oroszlannak mint kiralyuknak; és az Oroszlan megigérte, hogy

mihelyt Dorka biztonsadgosan Utban van hazafelé, Kansasba, visszajon hozzajuk, és uralkodni fog
rajtuk.

22. A kvarangyok orszaga
Utasaink az erd6 hatralevo részén tovabbi kalandok nélkiil keltek at; mikor kiértek a fak
homalyabdl, orméatol a labaig hatalmas szikladarabokkal teleszort meredek dombot lattak maguk
elott.

- No, erre bizony nehéz lesz felkapaszkodni - mondta a Madarijesztd. - De hiaba, at kell kelniink
rajta.

Megindult hat elol, és tarsai kovették. Alighogy az elsé szikldhoz értek, durva hang rivallt rajuk:
- Vissza!

- Ki sz0lt? - kérdezte a Madarijeszto.

A szikla folott egy fej jelent meg, és ugyanaz a hang igy folytatta:

- Ez a hegy a miénk, nem engediink at rajta senkit.

- De nekiink &t kell jutnunk - vitatkozott a Madarijeszt6. - A kvarangyok orszagéba igyekszink.

- Itt ugyan nem mentek at! - mordult a hang, és a szikla mogul a legfurdbb ember 1épett eld, akit
barataink csak valaha lattak.



Kurta, zomok kis testén oriasi lapos fej iilt, amely csupa ranc nyakbdl nétt ki. Karja azonban
egyaltalan nem volt, és ennek lattan a Madarijeszt6 biztosra vette, hogy ez az tigyefogyott figura
semmiképp sem tudja 6ket megakasztani utjukban.

- Sajndlom, nem fogadhatjuk meg szavadat, at kell kelniink a dombodon, akér tetszik, akar sem -
mondta tehat, és vakmerden nekiindult.

Ekkor az emberke feje villamgyorsan elérerugaszkodott, nyaka kinyUlt, és a lapos feje blbja tgy
hasba vagta a Madarijeszt6t, hogy hanyatt-homlok lebukfencezett a lejtén. Aztan a fej - csaknem
éppoly gyorsan, mint ahogy kinyult - visszatért a térzshdz, és a fura emberke nyersen
felrohogott:

- Latod? Nem olyan egyszerti, mint képzelted!

A hegyoldalbél cstfondaros hahota hangzott fel korusban, és Dorka szaz meg szaz kartalan
Kalapacsfejet pillantott meg: minden szikla mdgott ott kuksolt egy-egy.

Az Oroszlant felbOszitette a Madarijesztd balesetét kisérd nevetés, és mennydorgésszerii
orditassal nekirontott a domboldalnak.

Egy Kalapacsfej ismét dklelésnek lendiilt, és a hatalmas Oroszlan tigy gurult le a lejtdn, mintha
agyugolyo talalta volna el.

Dorka leszaladt, talpra segitette a Madarijeszt6t, az Oroszlan odasantikalt hozz4a, 6sszeverve,
fajos tagokkal, és azt mondta:

- Hiaba harcolnank olyan emberek ellen, akik a fejukkel 6klelnek; ezekkel senki sem bir.
- De hat mit csinaljunk? - kérdezte Dorka tanacstalanul.

- Hivd segitsegiil a Szarnyas Majmokat - javasolta a Badog Favago. - Jogodban all meg egy
alkalommal igénybe venni dket.

- Helyes! - mondta Dorka, fejére, hlizta az Aranysipkat, és elmormolta a varazsigét.

A Majmok eztttal is éppoly gyorsan megjelentek, mint az eldz6 alkalmakkor, egykettdre ott
termett az egész csapat.

- Mi a parancsod? - tudakolta a Majomkiraly, ¢s mélyen meghajolt Dorka el6tt.
- Vigyél at bennilinket a hegyen, a kvarangyok orszagaba - kérte a leanyka.
- Parancsodat teljesitjik - valaszolta a Majomkiraly, és a Szarnyas Majmok egyszeriben

felkaptak utasainkat, Totoval egyiitt, és elszalltak velik. Mikor a domb felett replltek, a
Kalapacsfejek tivoltottek diihiikben, €s fejiiket egyre magasabbra nytjtogattak a levegdbe, de



nem tudték elérni a Szarnyas Majmokat; Dorka és tarsai igy biztonsagban atjutottak a hegyen, és
foldet értek a kvarangyok szép orszégéban.

- Utoljara jelentiink meg parancsodra - szolt ekkor Dorkahoz a kirélyuk: - Istenhozzéd, sok
szerencsét!

- Elj boldogul, és kdsz6ném a segitségedet! - valaszolta a lednyka; akkor a Majmok a levegébe
emelkedtek, és egyetlen szempillantas alatt eltiintek.

A kvarangyok orszaga boldog, gazdag vidéknek tetszett. Erlel6dd bizafoldek kozott jo1 kovezett
utak kanyarogtak, tidén csobog6 patakok folydogaltak, amelyeken erés kOhidak vezettek at.
Hidak, hazak, keritések mind élénkpirosra voltak festve, mint ahogy a nyugorok orszagaban
minden sarga volt, a mumpicoknal pedig kék. A kicsi, kdvér, joindulatinak latszé kvarangyok
maguk is mind pirosba voltak 6ltdzve, s ruhdzatuk €élénken viritott a zold fii meg a sargulo
gabona kozott.

A Szarnyas Majmok egy tanya kozeleben tették le baratainkat; odamentek és bekopogtak. A
gazda felesége nyitott ajtot, és mikor Dorka enni kért, az asszony finom ebédet szolgalt fel
mindannyiuknak, haromféle tésztaval, négyféle siteménnyel, Totorol kulon is gondoskodott,
talban tejecsket tett elébe.

- Messze van ide Glinda vara? - kérdezte a leanyka.

- O, nem, nincs mar messze - vélaszolta az asszony. - Menjetek csak egyenesen délnek,
hamarosan odaértek.

Megkdszontek a jo ebédet, és Gjult erével elindultak; addig mentek, mendegéltek széke
buzafoldek kozott, takaros kéhidakon at, amig gyonyori sz€p kastélyt pillantottak meg maguk
elott. Aranypaszomantos, voros egyenruhaba 61t6zott harom szép fiatal lany allt 6rt a kapuban, s
mikor Dorka odaért, egyikiik megszélitotta:

- Mi jaratban vagytok a Dél orszagaban?

- A JO Boszorkannyal szeretnénk beszélni, aki itt uralkodik - felelte Dorka. - Bevezetnél hozza?
- Mondd meg a nevedet, majd megkérdem Glindat, hogy fogad-e! Megmondtak, és a katonalany

eltiint a kastélyban. Kisvartatva visszajott, és kozolte, hogy Glinda azonnal fogadja Dorkat és
tarsait.

23. Glinda teljesiti Dorka kivansagat



Miel6tt Glinda szine elé kertiltek, bevezették dket a kastély egyik szobajaba, és ott Dorka
megmosta arcat, ¢s megfésiilkodott, az Oroszlan kirdzta sorényébdl a port, a Madarijesztd
legjobb forméajaba paskolta magét, a Favagé kifényesitette badogjat, és megolajozta izilleteit.

Mikor valamennyien udvarképesek lettek, a katonalany bevezette ket a nagy terembe, ahol
Glinda, a J6 Boszorkany ult rubintos tronusan.

Szépnek, fiatalnak lattak. Dus, voros haja hosszu csigdkban omlott vallara. Ruhaja tiszta fehér
volt, kék szeme baratsagosan sugarzott a kislanyra.

- Mi jaratban vagy, gyermekem? - szélitotta.

Dorka elbeszélte Glindanak egész torténetét: hogyan sodorta a forgdszél Oz birodalméaba,
hogyan kerilt 6ssze tarsaival, milyen csodalatos kalandokon mentek keresztdil.

- Egyetlen kivansagom - végezte -, hogy hazakeriiljek Kansasba, mert Emmi néni biztosan mar
azt hiszi, hogy valami szornyl baj ért, €s gyaszruhat 61t miattam; marpedig az nagyon sokba
kerl, és hacsak nem sokkal jobb a termés ez idén, mint tavaly volt, akkor Henrik bacsinak erre
nincs pénze.

Glinda lehajolt, és megcsokolta a kislany bizalommal feléje emelkedd, bajos arcocskajat.

- Isten aldja meg a jO szivedet - mondotta. - Bizonyosan talalok ra modot, hogy haza juttassalak
Kansasba. De - tette hozza - ha hazakuldlek, nekem kell adnod az Aranysipkat.

- Szives 6romest! - kialtott fel Dorka. - Hiszen én mar Ggysem veszem hasznat, te pedig harom
izben rendelkezhetsz a Szarnyas Majmok felett.

- Azt hiszem, éppen haromszor lesz sziikségem rajuk - mondta Glinda mosolyogva.
Dorka atadta Glindanak az Aranysipkat, és a Boszorkany azt kérdezte a Madarijeszt6tol:
- Mit fogsz csinalni, ha Dorka elhagy benniinket?

- Visszamegyek a Smaragdvarosba - felelte. - Oz tudniillik engem jel6lt ki utdédaul, és a nép is
kedvel. Egyetlen gondom, hogy hogyan jutok at a Kalapacsfejiick Hegyén.

- Az Aranysipka varazshatalmanal fogva megkérem majd a Szarnyas Majmokat, vigyenek el a
Smaragdvaros kapujaig. Kar volna a népet megfosztani egy ilyen kivalo uralkodotol.

- Igazan olyan kivalé vagyok? - kérdezte a Madarijeszto.
- Hat... mindenesetre kivételes vagy - felelte Glinda. Aztan a Badog Favagdéhoz fordult:

- Es veled mi lesz, ha Dorka hazamegy?



A Badog Favago fejszéjére tdmaszkodva eltlinddott.

- A nyugorok nagyon megkedveltek, mikor a Gonosz Boszorkany elolvadt, azt szerették volna,
ha ott maradok, és uralkodom rajtuk. En is megszerettem Oket, €s ha visszajutnék a Nyugat
Orszagaba, szivesen uralkodnék ott életem végéig.

- Mésodszorra azt parancsolom majd a Szarnyas Majmoknak - igérte Glinda -, hogy téged
épségben elvigyenek a nyugorokhoz. Latszatra talan valamivel kisebb az agyvel6d, mint a
Madarijeszt6é, de az eszed igazabdl ragyogo, kivalt, ha jol kifényesited, és bizonyos vagyok
benne, hogy bdlcsen, jol fogsz uralkodni a nyugor népen.

Glinda most a nagy, sorényes Oroszlanhoz fordult, és téle kérdezte:
- Hat te mit akarsz csinalni, ha Dorka hazatért 6véihez?

- A Kalapacsfejieck Hegyén tul van egy rengeteg erdd, €s annak az erdonek az allatai
megvalasztottak engem kirdlyuknak. Ha oda visszakerilhetnék, boldogan éInék ott halalom

napjaig.

- Harmadik parancsom tehdat az lesz, hogy a Szarnyas Majmok vigyenek el téged abba az erddbe
- mondta a J6 Boszorkany. - Ezzel ki is meritettem az Aranysipka biivos erejét, és utana
visszaadom a Majomkiralynak, hogy ezutan szabad legyen egész nemzetségevel egyiitt.

A Madarijeszt6, a Badog Favagd meg az Oroszlan nem gydzott halalkodni Glindanak, Dorka
pedig lelkesen felkialtott:

- Te igazan éppolyan jo vagy, mint amilyen szép! De még nem arultad el, hogyan jutok haza
Kansasba.

- EzUstcipelldd konnyedén atrepit a sivatagon - valaszolta Glinda. - Ha ismerted volna
varazserejét, akar a legels6 napon visszakeriilhettél volna Emmi nénédhez.

- De akkor én sose kaptam volna meg a csodalatos eszemet! - kialtott fel a Madarijeszté. - Egész
életemet egy buzafold kell6s kozepén tolthettem volna karoba hiizva.

- Nekem pedig sose lett volna meg a nagyszerii szivem - mondta a Badog Favago. - Ott
rozsdasodtam volna az erdd kozepén, mig a vildg s még két nap.

- En pedig minddrokre gyava maradtam volna - fiizte tovabb az Oroszlan. - Es az erdd minden
vadja gorbe szemmel nézett volna ram.

- Ez mind igaz - ismerte el Dorka. - Boldog vagyok, hogy segithettem barataimon. De most,
hogy mindegyik megkapta, ami leghébb vagya volt, és raadasul még birodalomhoz is jutott,
amelyben uralkodjék, szeretnék végre hazamenni Kansasba.



- Az eziistcip6 sokféle blivos tulajdonsaga kozé tartozik - mondta Glinda -, hogy a vildgon
barhova elrepit harom lépéssel, és egy-egy lépés nem tart tovabb a szempillantdsnal. Semmi mast
sem kell tenned, csak haromszor egymas utan 6sszelitndd a bokadat, és megparancsolnod a
cipdnek, hogy vigyen el oda, ahova el akarsz jutni.

- O, igazan! - lelkendezett a leanyka. - Akkor hat menten megparancsolom, hogy vigyen haza
Kansasba!

Azzal az Oroszlan nyakaba borult, megcsdkolta, és gyengéden megsimogatta nagy, bozontos
fejét. Aztan a Badog Favagot csokolta 6ssze bucsuzéul, és a Favagé gy sirt, hogy izlletei a
legnagyobb veszélyben forogtak. A Madarijesztot csak jo erésen magdhoz dlelte, ahelyett hogy
pingalt arcat megcsokolta volna; 6 maga is elpityeredett, annyira fijt megvalnia kedves
atitarsaital.

A josdgos Glinda leszallt rubintos tronusarol, hogy 6 is megesokolja a kislanyt bucstzoul, és
Dorka szivb61 megkdszdnte neki iranta meg baratai irant tanusitott sok-sok kedvessegét.

Azutan karjaba kapta Totdt, még egy utolso istenhozzadot mondott baratainak, majd haromszor
Osszeiitotte cipdje sarkat, és elkidltotta magat:

- Vigyél haza Emmi nénihez!

24. Ujra otthon!

Es mar repiilt is a levegdn at, olyan sebesen, hogy nem latott, nem hallott egyebet, csak a szél
stivitését a fule mellett.

Az eziistcipelld csak harmat Iépett, aztan megallt, mégpedig olyan hirtelen, hogy Dorka a fiibe
hemperedett, és harmat bucskazott, miel6tt észrevette, hogy hol is van tulajdonképpen.

Végre felult és korulnézett.

- Uristen! - kialtott fel.

Tudniillik a kansasi préri kellds kdzepén iilt, elétte Henrik bacsi ) haza, melyet akkor épitett,
amikor a ciklon elvitte a régit. Henrik bacsi éppen a teheneket fejte az udvaron, Toto pedig

kiugrott Dorka 61ébdl, és viddman csaholva szaladt feléje.

Dorka feltapaszkodott, és akkor vette csak észre, hogy harisnyaban van. Az eziistcipd repiilés
kozben leesett a labardl, és 6rokre elveszett a sivatagban.



Emmi néni éppen kilépett a hdzbdl, hogy megontdzze a kelkaposztat. Felnézett, és meglatta
Dorkat, amint feléje szaladt.

- Dréga kislanyom! - sikoltott fel Emmi néni, karjaba zarta a leAnykat, és csokokkal boritotta
arcat. - Honnét kertiiltél ¢l6?

- Oz birodalmabdl - valaszolta a kislany komolyan. - Tot6 is itt van. Jaj, Emmi néni, milyen jo,
hogy Ujra itthon vagyok!



